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ՍԱՍՈՒՆՑԻ, ՍՎԱՍՑԻ, ԿԱՐՍԵՑԻ, 

ԱԼԵՔՍԱՆԴՐԱՊՈԼՑԻ, ՎԱՆԵՑԻ ՆԱԽՆԻՆԵՐԻՍ

ԵՎ

ՄԵԾ ԵՂԵՌՆԻ ԲՈԼՈՐ ՆԱՀԱՏԱԿՆԵՐԻ

ՀԻՇԱՏԱԿԻՆ



Ան­մեղ­նե­րի իս­կա­կան կո­տո­րած ու 

սպանդ ե­ղավ, չլս­ված մի դեպք, մի սև էջ, 

մարդ­կու­թյան, քրիս­տո­նե­ու­թյան և ազ­

գային պատ­կա­նե­լու­թյան­ ա­մե­նա­սուրբ 

ի­րա­վունք­նե­րի բա­ցա­հայտ խախ­տու­

մով...

­Ջա­կո­մո Գոր­րի­նի

Il Messaggero, 25 օ­գոս­տո­սի, 1915 թ.
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ՆԵՐԱԾՈՒԹՅՈՒՆ

1915 թվականին հայերն ու այլ քրիստոնյա փոքրամասնու­

թյունները դարձան երիտթուրքերի ազգայնամոլ բռնապետության 

թիրախ և ենթարկվեցին զանգվածային կոտորածների ու տեղա­

հանությունների: Այս դեպքերին լայնորեն անդրադարձավ ժամա­

նակի միջազգային մամուլը1: Ինչպես նշում է Ալան Ուայթհորնը, 

հեղինակավոր New York Times լրագիրը, լուսաբանելով հայերի կո­

տորածները, գործածել է տարբեր բառեր և արտահայտություններ 

զարհուրելի տեսարաններն ու արարքները նկարագրելու համար, 

այդ թվում՝ «թալան», «մեծ արտագաղթ», «մեծ տեղահանություն», 

«զանգվածային տեղահանություններ», «տեղի բնակչության 

զանգվածային բնաջնջում», «երիտասարդ կանայք ու աղջիկներ, 

որոնց թուրքերը սեփականացնում էին, նետում հարեմներ, ոտն-

ձգություններ կատարում նրանց նկատմամբ կամ էլ վաճառում 

ամենաթանկ վճարողին», «երեխաների զանգվածային առևան­

գումներ», «գեղեցկադեմ երիտասարդ աղջիկների առևանգում­

ներ», «սպանություն, բռնաբարություն և այլ բարբարոսություն­

ներ», «նողկալի կտտանքներ», «կրծքերը կտրված են, եղունգները 

հանված, ոտքի թաթերը կտրված» և այլն2: 

Ակնհայտ է, որ հեղինակները փորձում էին գտնել այնպիսի 

բառեր, որոնցով հնարավոր լիներ արտահայտել ահասարսուռ 

տեսարանների ու բարբարոս արարքների չափերը: Բացառու­

թյուն չէր նաև իտալական մամուլը: Այն օգտագործում էր այնպիսի 

արտահայտություններ, ինչպիսիք են «հայերի մարտիրոսությու­

1 Mekhitarian, Ohanian (2011).
2 Whitehorn (2015: 110-111).	
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նը», « հայե րի բնաջն ջու մը», « թուր քա կան վայ րա գու թյուն ներ», 

« մահ մե դա կան վայ րա գու թյուն», «օր հա սա կան ի րա վի ճակ», 

« սահմռ կե ցու ցիչ դր վագ ներ», «ա րյու նա հո սող Հա յաս տան», 

«դժ բախտ Հա յաս տան», « սոս կա լի կո տո րած», «լլ կանք ներ հայ 

բ նակ չու թյան դեմ», « կեն դա նի այ րել են», « դի ակ նե րով լի խոր խո­

րատ ներ», « սոս կա լի տա ռա պանք ներ», « կե ղե քում են հայե րին», 

« թուր քա կան բար բա րո սու թյու նը», « սար սա փազ դու վայ րա գու­

թյուն ներ», « մի ժո ղովր դի գող գո թան», «բ նակ չու թյան նախ ճի րը»:

«Կենդանի­այրել­են­մի­

հայ­արքեպիսկոպոսի»,­

Il Messaggero,­8­նոյեմբերի,­1915

 Հայ կա կան կո տո րած նե րի օ րե րին Եվ րո պա յում ևս հա զա րա­

վոր զին վոր ներ է ին զոհ վում, և հե ղի նակ նե րի կող մից այս լուրջ եզ­

րա բա նու թյան օգ տա գոր ծու մը գա ղա փար է տա լիս այն մա սին, թե 

որ քան ծանր է ին Ա նա տո լի այից հաս նող լու րե րը3: Մյուս կող մից, 

դեպ քե րը զար գա նում է ին Ա ռա ջին հա մաշ խար հային պա տե րազ­

մի ըն թաց քում, և մի ջազ գային մա մու լը հա ճախ, ցա վոք, միտ ված 

էր վեր լու ծե լու փաս տե րը Աշ խար հա մար տի ծի րի մեջ: 

Ի տա լա կան մա մու լը հիմ նա կա նում օ գտ վում էր ե րկ րոր դա կան 

աղ բյուր նե րից, և լույս տես նող հա մա ռոտ տե ղե կու թյուն նե րը մեկ­

նա բան վում է ին որ պես դժ բախտ դեպ քեր, պա տե րազ մի ցա վա լի 

հետ ևանք ներ: Չմո ռա նանք նաև, որ Ի տա լի ան ներ քաշ ված էր պա­

տե րազ մի մեջ, ո ւս տի բնա կան էր, որ մա մուլն ա ռա ջին հեր թին լու­

սա բա ներ ե րկ րին ան հանգս տաց նող հար ցե րը, հատ կա պես թղ թի 

3 Aliprandi (2009: 34).
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սղության պայմաններում, երբ խնայողության նպատակով կրճա­

տում էին թերթերի էջերը4:

Երբ իտալական մամուլն ըմբռնեց հայերի աղետի իրական չա­

փը, զոհերի թիվն արդեն հասել էր հարյուր հազարների: Սակայն, 

եթե հաշվի առնենք այն փաստը, որ ցանկացած արհավիրքի մե­

ծություն ակնհայտ է դառնում միայն որոշ ժամանակ, նույնիսկ եր­

բեմն տասնամյակներ հետո, ապա կարելի է ասել, որ արդեն իսկ 

կոտորածներին զուգահեռ, ժամանակի իտալական մամուլը բա­

վականին ուշադիր է եղել հայկական հարցերին առնչվող տեղե­

կությունների հրապարակմանը` հաճախ տրամադրելով նույնիսկ 

լրագրի առաջին էջը: 

Սույն ուսումնասիրության նպատակն է վերլուծելու, թե ինչպես 

էր արձագանքում 1915 թվականին Արևմտյան Եվրոպայի կարևո­

րագույն պետություններից մեկը` Իտալիան, հայոց ջարդերին: 

Պարզելու համար, թե 1915 թվականի ընթացքում ինչպիսի լուրեր 

էին հասնում Իտալիա, ինչ խողովակների միջոցով (մամուլ, դիվա­

նագիտական հաղորդագրություններ և այլն) և ինչ տեսանկյունից 

էին լուսաբանվում հայկական կոտորածներին առնչվող փաստե­

րը, կատարվել է մատենագիտական հետազոտություն: Ժամանա­

կագրական առումով առավել ամբողջական պատկեր ստանալու 

նպատակով, մամուլից առանձնացվել են կարևոր հոդվածներ և 

թարգմանաբար զետեղվել սույն հրատարակության մեջ5: Սա հնա­

րավորություն է տալիս հայ ընթերցողին հաղորդակից լինելու բուն 

հոդվածին և անելու իր եզրակացությունները: 

Առաջին գլուխը վերլուծում է իտալական զանազան թերթերում 

հրապարակված այն հոդվածները, որոնք անդրադառնում են հայ­

կական կոտորածներին:

Երկրորդ գլուխը նվիրված է Տրապիզոնում Իտալիայի ընդհա­

նուր հյուպատոս Ջակոմո Գորրինիի հայանպաստ գործունեու­

4 Նույն տեղում, էջ 22-23:

5 Թարգմանությունների հիմնական մասը կատարել է սույն հեղինակը՝ իտալերեն 
բնագրից:
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թյանը: Առաջին անգամ տրված է 1915 թվականի օգոստոսի 25-ին 

Il Messaggero թերթում լույս տեսած ամբողջ հարցազրույցը` հայե­

րեն թարգմանությամբ: 

Երրորդ գլուխն անդրադառնում է 1915 թվականի հոկտեմբերից 

Տորինոյում կանոնավոր հաճախականությամբ հրատարակվող 

Ար­մե­նի­ա ամսագրի նյութերին: 

Հետագա ուսումնասիրություններին օգտակար լինելու նպա­

տակով Հավելված 1-ում ներկայացված է 1915 թվականին Իտա­

լիայում հրատարակված հոդվածների ցանկն` ըստ ժամանակա-

գրության6: 

Հավելված 2-ում առաջին անգամ հայ ընթերցողին ներկա­

յացված են 1915 թվականի ընթացքում հայկական կոտորածների 

առնչությամբ Իտալիայի Արտաքին գործոց նախարար Սոննի­

նոյին հասցեագրված դիվանագիտական հաղորդագրությունները:

Ուսումնասիրության վերջում զետեղված է անվանացանկ, տե­

ղանունների ցանկ և մատենագիտություն: 

Սույն հրատարակությունը հնարավոր դարձավ շնորհիվ 

«Գիտական և գիտատեխնիկական գործունեության հիմնարար և 

կարևորագույն նշանակություն ունեցող կիրառական հետազոտու­

թյուններ» ծրագրի շրջանակում ՀՀ սփյուռքի նախարարության 

տրամադրած դրամաշնորհի, որի համար հայտնում ենք մեր խո­

րին շնորհակալությունը:

6 Ցանկը պատրաստելու համար նպաստավոր եղան Ալիպրանդիի (2009), 
ինչպես նաև Մարտելլիի  (2015) ուսումնասիրությունները: Տեքստը և տողատակը 
մատենագիտական հղումներով չծանրաբեռնելու համար նպատակահարմար 
ենք գտել գործածել «Հեղինակ (տարեթիվ: էջ)» կամ «(Հեղինակ, տարեթիվ: էջ)» 
տարբերակը, օրինակ, Whitehorn (2015: 110-111) կամ  (Whitehorn, 2015: 110-111), 
իսկ ամբողջական մատենագիտությունը զետեղված է գրքի վերջում: 
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Գլուխ Ա
Հայոց ցեղասպանությունը և իտալական մամուլը. 

1915 թ.

1915 թվականի հունվար-մայիս ամիսներին Իտալիայում տի­

րում էին քաղաքական խմորումներ: Պետությունը բաժանված էր 

ինտերվենցիոնիստների ու նեյտրալիստների միջև և հաստատուն 

քայլերով մոտենում էր պատերազմին մասնակցելու գաղափա­

րին` Անտանտի կողքին: Չեզոք դիրքորոշում ունեցողները դա­

տապարտում էին պատերազմը: Մինչդեռ ինտերվենցիոնիստները 

պատերազմի մեջ տեսնում էին Իտալիայի քաղաքական ազդեցու­

թյունն ընդարձակելու հնարավորություն: Ինտերվենցիոնիզմի մեջ 

կարևոր տեղ էր զբաղեցնում ձևավորվող ազգայնական շարժումը 

և իռեդենտիստական ընկերակցությունները, որոնց աջակցում էին 

ազգային մշակույթի որոշ նշանավոր գործիչներ, ինչպիսիք էին 

Գաբրիելե Դ’Աննունցիոն և Ֆիլիպպո Տոմմազո Մարինետտին: 

Շուտով նրանց է միանում նաև սոցիալիստ Բենիտո Մուսսոլինին, 

որը Avanti! թերթի սյունակներում չեզոք դիրքորոշում գրավելու կո­

չեր անելուց հետո, փոխում է միտքը, դառնալով պատերազմին 

իտալական մասնակցության առավել կատաղի կողմնակիցներից 

մեկը: Քաղաքական պայքարը շուտով տեղափոխվում է հրապա­

րակներ և ուժեղ ճնշում գործադրում կառավարության որոշումնե­

րի վրա: Այսպիսով, 1915 թվականի ապրիլի քսանվեցին, Իտալիան 

գաղտնի ստորագրում է Լոնդոնի համաձայնագիրը` Եռյակ դա­

շինքի ներկայացուցիչների հետ: Ըստ պայմանագրի, երկիրը պար­

տավորվում էր պատերազմ սկսել Անտանտի կողքին` Կենտրոնա­
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կան ուժերի դեմ: Այսպիսով, 1915 թվականի մայիսի քսանչորսին, 

խորհրդարանի և Վիտտորիո Էմանուելե Գ.-ի լիակատար աջակ­

ցությամբ իտալական զորքերն անցնում են արևելյան սահմանը:

Նմանօրինակ քաղաքական շրջանակում, բնականաբար, 

իտալական մամուլը լուսաբանում էր պետության համար առավել 

կարևոր թեմաներ` ինչպիսիք էին Առաջին համաշխարհային պա­

տերազմի բռնկումը և դրան նախորդող դեպքերը, որոնք ժամանա­

կի բոլոր թերթերի հիմնական նյութերն էին: 

Այդուհանդերձ, 1915 թվականի սկզբին, իտալական մամու­

լը սկսում է ուշադրություն դարձնել կովկասյան ճակատում տեղի 

ունեցող դեպքերին: Առիթը ստեղծում է Սարիղամիշի ճակատա­

մարտը, որտեղ ցարական բանակը հայկական զորախմբի աջակ­

ցությամբ չեզոքացնում է օսմանական հարձակումը, որի գլուխ 

կանգնած էր Էնվեր փաշան: Միլանում հրապարակվող Corriere 
della Sera օրաթերթն իր հունվարի վեցի համարում տպագրում է 

«Ռուսները փախուստի են մատնել թուրքերին. ծանր պարտու­

թյուն Կովկասում» վերնագրով մի հոդված, որում զետեղում է նաև 

ռազմական գործողությունները պատկերող մի քարտեզ` Արևելյան 

Անատոլիան ներկայացնելով Հա­յաս­տան անվամբ7: 

Սա ցույց է տալիս, որ իտալական հանրային մամուլը տեղյակ 

էր տվյալ տարածաշրջանում հայկական աշխարհաքաղաքական 

իրականության գոյության մասին8: Հունվարի տասնիննին կրկին 

Corriere della Sera օրաթերթը «Հայաստանի սահմանին Թուրքի­

այի կատարյալ պարտությունը» վերնագրով մեկ այլ հոդված է 

տպագրում9: Լրագրողը մանրամասն անդրադառնում է ռազմա­

կան գործողություններին, սակայն չի տալիս հայերի վերաբերյալ 

որևէ տեղեկություն: 

7 “Turchi sbaragliati dai russi – disfatta nel Caucaso”, Corriere della Sera, 6 gennaio, 
1915.
8 Aliprandi (2009: 46).
9 “Completa sconfitta turca ai confini con l’Armenia”, Corriere della Sera, 19 gennaio, 
1915.
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Armenia, հ. 1, 15 հոկ­տեմ­բե­րի, 1915, էջ 3

Ընդհանուր առմամբ, Corriere della Sera օրաթերթը մշտապես 

ուշադիր է եղել հայկական դեպքերին: Դեռևս 1901 թ. սեպտեմբերի 

13-ին թերթը հրապարակում է «Վերսկսվել են հայկական ջարդե­

րը» վերնագրով մի հոդված, որում ասվում է.

­Սեպ­տե­մբե­րի 12-ի ա­ռա­վո­տյան մեզ հե­ռագ­րում են 

Տրիես­տից.

­Կոս­տանդ­նու­պոլ­սից ժա­մա­նող հե­ռագ­րե­րը հաս­տա­

տում են հայե­րի կո­տո­րած­նե­րը Մու­շում: Հե­ղի­նա­կու­թյուն­

նե­րը նրանց մե­ղադ­րում են, որ կրա­կել են թուր­քա­կան զոր­

քե­րի վրա, վի­րա­վո­րե­լով կա­ռա­վար­չին, և դի­նա­մի­տով պայ­

թեց­րել են մի զո­րա­մաս` զին­վոր­նե­րը ներ­սը:


Այս հոդվածից մի քանի օր անց, թերթը նորից գրում է. 

1901, 19 սեպ­տեմ­բե­րի

­Հաս­տատ­վում են հայ­կա­կան նոր կո­տո­րած­նե­րը

­Մեզ հե­ռագ­րում են Տրի­ես­տից, 18 սեպ­տեմ­բե­րի, գի­շեր.
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­Թուր­քա­կան կա­ռա­վա­րու­թյու­նը շա­րու­նա­կում է հեր­քել 

Մու­շի և Է­րզ­րու­մի մո­տա­կայ­քում տե­ղի ու­նե­ցած հայ­կա­կան 

կո­տո­րած­նե­րի լու­րը, սա­կայն մաս­նա­վոր աղ­բյու­րից այն 

հաս­տա­տում են` տա­լով սար­սա­փե­լի ման­րա­մաս­ներ: Զին­

վոր­նե­րը բա­ցել են հղի կա­նանց ո­րո­վայ­նը: Ռուս զո­րա­վար 

հյու­պա­տոսն իր կա­ռա­վա­րու­թյան կող­մից ու­ղարկ­վել է կո­

տո­րած­նե­րի վայր` ըն­դար­ձակ հաշ­վետ­վու­թյուն ներ­կա­յաց­

նե­լու:

­Սուլ­թա­նը Եվրո­պա­կան տե­րու­թյուն­նե­րի հա­կազ­դե­ցու­

թյու­նից վա­խե­նա­լով շր­ջա­բե­րա­կան ծա­նու­ցում ու­ղար­կեց 

վա­լի­նե­րին (նա­հան­գա­պե­տե­րին), հրա­մայե­լով իշ­խա­նու­

թյուն­նե­րին, որ ար­դար և ան­կողմ­նա­կալ կեր­պով վար­վեն 

ի­րենց ղե­կա­վա­րու­թյան տակ ե­կող ան­ձանց հետ, ան­կախ 

վեր­ջին­նե­րիս դա­սա­կար­գից, ռա­սա­յա­կան և կրո­նա­կան 

պատ­կա­նե­լու­թյու­նից: 

Ա­սում են, որ Սուլ­թա­նը, Մակ Քին­լի­ի սպա­նու­թու­նից հե­

տո, իր կյան­քի հա­մար վա­խե­նա­լով, թյուր լու­րեր էր տա­րա­

ծել տվել, որ ժան­տախ­տի նոր հա­մա­ճա­րակ­ներ կան, օ­տար­

նե­րին հե­ռաց­նե­լու և կա­րան­տի­նի են­թար­կե­լու նպա­տա­կով: 

Մինչ այդ, ե­րիտ­թուր­քե­րը, այդ թվում նաև Սուլ­թա­նի փե­սա` 

Մահ­մուդ փա­շան Սեր­բի­այի Նիշ քա­ղա­քում հան­րա­հա­վաք 

հայ­տա­րա­րե­ցին` դա­տա­պար­տե­լու հա­մար Սուլ­թա­նի գոր­

ծո­ղու­թյուն­նե­րը: Սա­կայն, դժ­վար թե Սեր­բի­այի կա­ռա­վա­

րու­թյունն այն ար­տո­նի: 

1904 թվականի հուլիսի 15-ին թերթը հրապարակում է մի հոդ­

ված, որում անդրադառնում է Կոստանդնուպոլսի ամենայն հայոց 

պատրիարք Օրմանյանի բողոքին պարբերական կոտորածների 

դեմ և Բարձր Դռան պատասխանին: Մեկ տարի անց, 1905 թվա­

կանի մայիսի 30-ին գրում է, թե ինչպես Բաքվի կառավարչին սպա­

նելուց հետո Երևան նահանգի մահմեդականները սկսել էին կոտո­

րել հայերին. 
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­Մոսկ­վայից ստաց­ված հա­ղոր­դագ­րու­թյուն­նե­րը տե­

ղե­կաց­նում են, որ Բաք­վի կա­ռա­վար­չին սպա­նե­լուց հե­տո 

Եր­ևա­նի նա­հան­գի մահ­մե­դա­կան­նե­րը սկ­սել է­ին կո­տո­րել 

հայե­րին: Ար­դեն չորս օր էր, ի­նչ ըն­թա­նում է­ին կո­տո­րած­

նե­րը, ե­րբ ստաց­վե­ցին հե­ռագ­րե­րը: Մար­դաս­պան­նե­րը թա­

լա­նում են մա­հա­ցած­նե­րի և վի­րա­վոր­նե­րի տնե­րը: Փո­ղոց­

նե­րում եր­ևում են մոխ­րա­ցած դի­ակ­ներ: Հայե­րի դեմ հայ­

տա­րար­վել է սր­բա­զան պա­տե­րազմ, հա­րյու­րա­վոր հայեր 

սպան­վել են Պարս­կաս­տա­նի սահ­մա­նի մոտ:

Բնականաբար, Corriere della Sera օրաթերթի հոդվածների թի­

վը կտրուկ աճեց 1915 թվականի ընթացքում: Տեղահանությունների 

ու ջարդերի նախօրեին, 1915 թ. ապրիլի 16-ին թերթը հրատարակեց 

թղթակից Առնալդո Ֆրակկարոլիի կողմից Հայաստանի շրջաններ 

կատարած այցի մանրամասները: Լրագրողը հասկանում էր, որ 

գտնվում է մի մոռացված պատերազմի մեջ, որտեղ իրար են հա­

ջորդում կոտորածները և թշվառությունը. 

Ի­րա­վի­ճա­կը օր­հա­սա­կան է: Հս­կա­յա­կան և ան­տես­ված 

ող­բեր­գու­թյուն է: Ո­ղջ Ա­րևմ­տյան Հա­յաս­տա­նը պա­րուր­ված 

է սգի մեջ. կոր­ծա­նում, կո­տո­րած, հա­մա­ճա­րակ. թշ­վա­ռու­

թյուն, թշ­վա­ռու­թյուն, թշ­վա­ռու­թյուն... Քա­ղաք­նե­րը վեր են 

ած­վել գե­րեզ­մա­նոց­նե­րի և հի­վան­դա­նոց­նե­րի ...10



Ապրիլի 24-ից Կոստանդնուպոլսում ձերբակալեցին, բանտար­

կեցին, խոշտանգեցին ու կարճ ժամանակ անց սպանեցին անվա­

նի հայերի: Հայազգի հասարակական, կրոնական, քաղաքական 

վերնախավին ոչնչացնելու այս եղանակը տարածվեց ողջ Օսմա­

նյան կայսրությունում: Հայ ընտանիքների ունեցվածքը զանգվա­

ծայնորեն առգրավվեց պետության կողմից: Արագորեն հայաթափ­

վեցին հայկական գյուղերն ու քաղաքները: Կանանց, երեխաներին 

10 Martelli (2015: 224).
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ու ծերերին հրամայեցին մի քանի ժամվա կամ առավելագույնը մի 

քանի օրվա ընթացքում հավաքվել կենտրոնական հրապարակնե­

րում, որտեղից սկսվելու էին բռնի տեղահանությունները դեպի Սի­

րիայի անապատ: Բավարար սննդի, ջրի ու հագուստի բացակա­

յությունը «մահվան քարավաններին» անասելի տառապանքներ 

պատճառեց` սով, ջրազրկում, բնակլիմայական պայմանների բա­

ցասական ազդեցություն11: Երիտասարդ կանայք բռնաբարվում 

և առևանգվում էին թուրք ոստիկանների ու տեղի ցեղերի կողմից: 

Աննկարագրելի սարսափներ կրած կանանց, երեխաների ու ծերե­

րի մեծ մասը ողջ չմնաց: 

1915 թվականի մայիսի 4-ին «Թուրքերի կողմից իրականաց­

ված հայկական ջարդերը» վերնագրի ներքո Corriere della Sera 
թերթը հրապարակում է Ստե­ֆա­նի գործակալության միջոցով 

ստացված Թիֆլիսի «Հայ գրագետների ընկերակցության» ապրի­

լի 30-ի ուղերձը՝ որում մասնավորապես ասված է.



Ան­հի­շե­լի ժա­մա­նակ­նե­րից հայ ժո­ղո­վուր­դը թուր­քա­կան 

ա­նարգ հե­տապն­դում­նե­րի զոհ է ե­ղել: Մեր պատ­մու­թյունն ու 

գրա­կա­նու­թյու­նը ոչ այլ ի­նչ են, քան ան­դրա­դարձն այն մար­

տի­րո­սու­թյան, ո­րին նա են­թարկ­վել է: Մեր ազ­գի հան­ճա­րը 

ճնշ­վել է, և մեր ա­նունն ար­տա­բեր­վում է մի­այն ջար­դե­րին 

ան­դրա­դառ­նա­լիս: Ե­րբ մեր ազ­գի գո­յատև­ման ի­րա­վուն­քի 

կոչն ա­րե­ցինք, մեր վի­ճակն է­՛լ ա­վե­լի վատ­թա­րա­ցավ: Այ­սօր 

մեր ի­րա­վի­ճա­կը հու­սա­հա­տեց­նող է, քա­նի որ ծայ­րա­հեղ 

աղ­ճատ­ված թուր­քա­կան կա­ռա­վա­րու­թյու­նը, գու­շա­կե­լով իր 

մո­տա­լուտ վա­խ­ճա­նը, մո­լեգ­նում է իր զո­հե­րի դեմ և ան­գթո­

րեն կո­տո­րում Սև ծո­վից մինչև Մի­ջա­գետք` ան­հե­տա­նա­լուց 

ա­ռաջ ո­րո­շե­լով ը­նդ­միշտ խեղ­դել հայ ժո­ղովր­դի ող­բը: Հա­

նուն մարդ­կու­թյան, քրիս­տո­նե­ու­թյան և քա­ղա­քակր­թու­թյան, 

Հայ գրա­գետ­նե­րի ըն­կե­րակ­ցու­թյունն այս օր­հա­սա­կան պա­

հին կոչ է ա­նում Ազ­գե­րի խղ­ճին և Ձեզ, խնդ­րե­լով գրա­գետ 

11 Whitehorn (2015).
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շր­ջա­նակ­նե­րին փո­խան­ցել այս ար­տաս­վա­խառն կո­չը և ո­ւժ­

գին ձայն բարձ­րաց­նել, որ­պես­զի վերջ դր­վի այս ան­պաշտ­

պան դժ­բախտ­նե­րի ջար­դե­րին:

Ժամանակի մամուլի մեկնաբանությունների ջախջախիչ մե­

ծամասնությունը հաճախ առաջնորդվում էր գոյություն ունեցող 

կարծրատիպերով, ինչպես օրինակ թուրքի պարագայում` հայտնի 

որպես արյունարբու և մարդասպան: Եվ իրոք, տարբեր հոդվածներ 

կրում են նմանատիպ վերնագրեր` «Թուրքական չլսված վայրա­

գություն» (L’Ora, 26 հուլիսի), «Թուրքական վայրագության խելա­

հեղությունը. հազարավոր հայեր են սրախողխող եղել» (Il Secolo 
XIX, 18 օգոստոսի), «Թուրքական նոր լլկանքներ հայ բնակչու­

թյան դեմ» (Il Mattino, 12 սեպտեմբերի), «Թուրքերի սարսափազ­

դու վայրագություններն ընդդեմ հայերի» (Il Secolo, 26 սեպտեմբե­

րի), «Թուրքական ամոթալի վայրագություններ ընդդեմ հայերի» 

(Il Giornale d’Italia, 13 հոկտեմբերի) և այլն: 

Կոտորածների մասշտաբի ի հայտ գալուն զուգահեռ վերլու­

ծաբանները նաև փորձում էին տալ առաջին բացատրություննե­

րը: Ըստ տիրող հասարակական կարծիքի, 1915-ի կոտորածները 

նորություն չէին Օսմանյան կայսրության պատմության մեջ: Մի 

կողմից եվրոպական պետությունների նորակերտ ազգային գա­

ղափարախոսության ընկալումից տար­բեր նկատված Մերձա­

վոր Արևելքի մասին ունեցած սակավ գիտելիքները, մյուս կողմից 

միջազգային պատերազմական ծանր իրավիճակն ազդում էին 

վերլուծությունների վրա: Թուրքերը մշտապես հալածել են քրիս­

տոնյաներին. սա է արմատացած տեսանկյունը: Հոդվածներում 

թուրքը մշտապես ներկայացվում է որպես անխիղճ մարդասպան. 

«Թուրքերը մոլեգնում են դժբախտների դեմ: [...] Մեթոդը նույնն է. 

ավեր, թալան, սպանություններ, եւ առավել դաժանություններ կա­

նանց եւ երեխաների հանդեպ»12: 

Ըստ Մարտելլիի, հոդվածագիրները, առաջնորդվելով արյու­

նարբու թուրք-մարդասպանի կարծրատիպով, հաճախ վրիպում 

12 “Il martirio dell’Armeni”, Il Giornale d’Italia, 11 settembre, 1915.
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էին նշմարելու ցեղասպանության որոշ հստակ կողմեր, այդ թվում 

ազգայնամոլական համասեռման նախագծի ժամանակակից 

դրոշմը, որը կարելի էր ընկալել իրականացված բնաջնջման ծրագ­

րի ետևում13:

Իտալական մամուլում հայկական կոտորածների լուսաբա­

նումն ու վերլուծությունը պայմանավորված էր հատկապես ներքին 

և արտաքին պատճառներով: Կախված նրանից, թե այդ պահին 

ինչպիսի քաղաքական իրավիճակ էր տիրում երկրում, հանրային 

մամուլն անդրադառնում էր հայկական հարցին կամ երկրորդա­

կան համարում այն: Ալիպրանդին առանձնացնում է «պայմանա­

կանության գործոններ», որոնք նպաստել կամ բացասականորեն 

են ազդել իտալական մամուլում հայկական կոտորածների թե­

մայով նյութերի լույս ընծայմանը14: Դրական գործոնների թվում 

հեղինակն առանձնացնում է հետևյալ կետերը` 

•	 Հայ-իտալական պատմական, մշակութային, առևտրական 

և հոգևոր դարավոր կապերը15

•	 Իրավիճակի ծանրությունը, հանրության կարծիքի վրա ազ­

դող զոհերի ծայրաստիճան բարձր թիվը

•	 Օսմանյան կայսրության դիվանագիտական և ռազմական 

դաշնակցությունը Ավստրիայի և Գերմանիայի հետ, որոնց 

դեմ Իտալիան 1915 թվականի մայիսին ներքաշվում է պա­

տերազմի մեջ 

•	 Հայերի ներկայությունը Եվրոպայում, որոնք հաճախ 

նպաստում էին լուրերի շրջանառությանը

•	 Հայերի քրիստոնյա լինելը. Անատոլիայում շրջապատված 

լինելով մահմեդականներով, է՛լ ավելի էր ընդգծվում նրանց 

ինքնությունը որպես Քրիստոսի հավատքի սյուներ:

13  Martelli (1915: 223).
14 Aliprandi (2009: 34).
15 Իտալիայի հայ համայնքի մասին, ի շարս այլ վավեր աղբյուրների, տե՛ս Ալիշան 
(1896); Ուղուրլեան (1891); Հերմետ, Ռատտի դի Դեզիո (2000); Peratoner (2006); 
Zekiyan (1990, 2000): 
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Ալիպրանդին առանձնացնում է նաև «բացասական գործոն­

ներ», որոնցով պայմանավորված էր իտալական թերթերի լռությու­

նը, այդ թվում`

•	 Ընթացող պատերազմն իր հաղորդագրություններով ստվե­

րի մեջ էր պահում ցանկացած այլ լուր

•	 Տարածաշրջանի հեռավորությունը, որտեղ տեղի էին ունե­

նում կոտորածները, դժվարացնում էին հաղորդակցությու­

նը. լուրերը հասնում էին ուշացումով և ծեծվում այս և այն 

թերթերի էջերում, շատ հաճախ միևնույն լուրը զետեղվում 

էր տարբեր թերթերի մեջ16 

•	 Թուրքիան, լինելով պատերազմի մեջ, արգելում էր լուրերի 

շրջանառությունը

•	 Թուրքիան իրականացնում էր կոտորածները, բնաջնջումն 

ու աքսորը` մեծ քաղաքներից հեռու, ապահովելով գործո­

ղությունների գաղտնիությունը17:

16 «Քրիստոնյաների կոտորածները Պարսկաստանում» հոդվածը զետեղված է 
1915 թվականի մայիսի 12-ի Avanti!,  L’Idea Nazionale, Il Messaggero, La Nazione, 
L’Osservatore Romano, Il Popolo d’Italia, Il Resto del Carlino, La Tribuna թերթերում,  
«Կոտորել են չորս հարյուր հիսուն հազար հայերի»  հոդվածը զետեղված է 1915 
թվականի սեպտեմբերի 26-ի Corriere della sera, La Perseveranza, La Stampa 
թերթերում,  «Միացյալ Նահանգները սպառնում են Թուրքիային» հոդվածը 
զետեղված է 1915 թվականի հոկտեմբերի 6-ի La Gazzetta del Popolo և Il Giornale 
d’Italia թերթերում,  «Զայրույթ Անգլիայում հայկական կոտորածների համար» 
հոդվածը զետեղված է 1915 թվականի հոկտեմբերի 9-ի Il Giornale d’Italia, 
Il lavoro, La Tribuna թերթերում,  «Ցույց Սորբոնում Հայաստանի պատվին» 
հոդվածը զետեղված է 1915 թվականի ապրիլի 11-ին L’Idea Nazionale և La 
Gazzetta del Popolo թերթերում,  «Հինգ հազար հայեր են սպանվել թուրքերի 
կողմից» հոդվածը զետեղված է 1915 թվականի սեպտեմբերի 23-ի Il Mattino, Il 
Resto del Carlino, La Tribuna թերթերում,  «Հանուն ազատ Հայաստանի» հոդվածը 
զետեղված է 1915 թվականի դեկտեմբերի 31-ի Il Mattino, 1916 թվականի հունվարի 
3-ի L’Ora թերթերում,  «Թուրքական կառավարությունը պատասխանատու է 
հայերի կոտորածների համար» հոդվածը զետեղված է 1915 թվականի մայիսի 
25-ի Il Messaggero, L’Ora, La Perseveranza, La Stampa, La Tribuna թերթերում,  
«Թուրքական վայրագություններն ընդդեմ հայերի»  հոդվածը զետեղված է 1915 
թվականի օգոստոսի 19-ի La Stampa, La Tribuna, Il Mattino, Il Secolo XIX թերթերում,  
«Գերմանացի հյուպատոսները ղեկավարում են հայկական կոտորածները»  
հոդվածը զետեղված է 1915 թվականի հոկտեմբերի 1-ի La Stampa և Il Secolo 
թերթերում, և այլն: Լրացուցիչ մանրամասների համար տե՛ս հավելված 1:

17  Aliprandi (2009: 36).
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Լուրերի շրջանառության խափանման առիթով, 1915 թվակա­

նի օգոստոսի 21-ին Հռոմի La Tribuna թերթը գրում է. 

­Մեկ այլ սյու­նը, ո­րի վրա հեն­վում է ե­րիտ­թուր­քե­րի հա­

սա­րա­կու­թյու­նը` գրաքն­նու­թյունն է: Ծայ­րաս­տի­ճան խիստ 

է: Մա­մուլն ի­րա­վունք ու­նի հրա­պա­րա­կե­լու մի­այն պաշ­տո­

նա­կան աղ­բյուր­նե­րից ստաց­ված տե­ղե­կու­թյուն­նե­րը: Ար­

գել­ված է Թուր­քի­ա ներ­մու­ծել գեր­մա­նա­կան ու ա­վստ­րի­ա­

կան մա­մու­լից բա­ցի որ­ևէ այլ ար­տա­սահ­մա­նյան լրա­գիր: 

Ա­մեն օր մար­դիկ են ձեր­բա­կալ­վում սր­ճա­րան­նե­րում, փո­ղո­

ցում: Մե­ղադր­վում են նաև տան պա­տե­րի ներ­սում ար­ված 

խո­սակ­ցու­թյուն­նե­րի հա­մար: Հան­ցա՞ն­քը` խո­սել եք քա­ղա­

քա­կա­նու­թյան մա­սին, որ­ևէ ձևով քն­նա­դա­տել եք կա­ռա­վա­

րու­թյա­նը կամ որ­ևէ հե­ղի­նա­կու­թյան, կաս­կած եք հայտ­նել 

պա­տե­րազ­մի վերջ­նա­կան ար­դյուն­քի մա­սին, ո­րը «­պետք է 

հաղ­թա­կան լի­նի Օս­մա­նյան կայս­րու­թյան հա­մար»: Լր­տես­

ներ կան ա­մե­նուր [...]18:

Հայոց ցեղասպանությունը գլխավորապես իրագործվեց 1915 

թվականից սկսած, թեև երիտթուրքերն ավելի վաղ էին մշակել 

իրենց գաղտնի ծրագրերը: 1915 թվականի փետրվարից օսմանյան 

բանակի հայ զինծառայողներին զինաթափեցին, այնուհետև կա՛մ 

սպանեցին, կա՛մ էլ ուղարկեցին հարկադիր աշխատանքի գումար­

տակներ, որտեղ նրանցից շատերը մահացան հյուծող աշխատան­

քից, օթևան չունենալուց և սննդի պակասից: Դրանից հետո սպա­

նեցին նաև այն սակավաթիվ մարդկանց, ովքեր դիմակայել էին 

այդ դաժան պայմաններին:

Ազգայնական խմբակցության 1911 թվականին Հռոմում հիմ­

նադրված L’Idea Nazionale շաբաթաթերթն ուշադիր էր հայկական 

հարցին և միակն էր, որ 1915 թվականի փետրվարի 16-ին տեղե­

կատվություն տրամադրեց կոտորածների մասին: Նույն թերթն 

18 Նույն տեղում, էջ 48:
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արդեն իր հունվարի մեկի համարում մի հոդված էր տպագրել 

«Թուրքական վայրագություններն անպաշտպան բնակչության 

դեմ» վերնագրով, որում մասնավորապես ասված էր. «Թուրքերը 

վայրագություններ են իրականացնում անպաշտպան բնակչու­

թյան հանդեպ: Նրանք կոտորել են ամբողջական գյուղերի բնա­

կիչների...»19:



19 “Atrocità turche contro inermi”, L’Idea Nazionale, 1 gennaio, 1915.

«Հայերի ապստամբությունը», 
Il Messaggero, մայիսի 19, 
1915, էջ 7
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Ուսումնասիրված հոդվածները հստակորեն ներկայացնում են, 

որ թուրքական կառավարության մոտ իշխում էր փոքրամասնու­

թյան վերացման գաղափարը: Մայիսի 19-ին Il Messaggero թերթը 

պատերազմական լուրերի շարքում հրատարակում է «Հայերի մի 

ապստամբություն» վերնագրով հոդվածը, որն անդրադառնում էր 

Զեյթունի դեպքերին.

Փա­րիզ, 18

New York Herald-ը տե­ղե­կաց­նում է.
­Կա­հի­րե­ից ստաց­ված մի հա­ղոր­դագ­րու­թյան մեջ աս­վում 

է, որ պատ­ճառ կա հա­վա­տա­լու, որ Զեյ­թու­նի հայե­րը ա­պս­

տամ­բել են, այս­պի­սով զս­պե­լով թուր­քա­կան պա­հես­տային 

եր­կու զո­րա­բաժ­նի ու­ժը: 

Լրագրող Կարլո Սկարֆոլիոն ևս մի երկար հոդվածում անդրա­

դառնում է Զեյթուն քաղաքին և զեյթունցիների ինքնապաշտպա­

նությանը. 

­Բա­ցի ար­տա­քին վտան­գի դեմ պաշտ­պա­նու­թյու­նից, Օս­

մա­նյան կա­ռա­վա­րու­թյու­նը պետք է հաշ­վի առ­նի ներ­քին 

հար­ցը, ո­րը մի ո­րո­շա­կի պա­հի թվաց, թե սր­ման ճա­նա­պար­

հին է: Մեկ շա­բաթ քա­ղա­քում խոս­վում էր հայ­կա­կան դա­

վադ­րու­թյան մա­սին, և ը­ստ լու­րե­րի, հայե­րի ձեր­բա­կա­լու­

թյուն­նե­րի թի­վը հա­սավ չորս հա­րյու­րի: Դրանք ի­րա­կա­նաց­

վում է­ին հան­րային կեր­պով, ո­ւս­տի ի­րա­վունք ու­նեմ խո­սե­

լու դրանց մա­սին: Ա­մեն դեպ­քում, ի­րա­վունք ու­նեմ, թե ոչ, 

սա իմ լրագ­րո­ղա­կան պարտքն է, նույ­նիսկ ե­թե խո­սելն ան­

ձիս խն­դիր պատ­ճա­ռի: Ու­նե­ցածս լու­րե­րի հա­մա­ձայն, չեմ 

կար­ծում, որ կա­րե­լի է խո­սել մի իս­կա­կան դա­վադ­րու­թյան 

մա­սին. կար­ծում եմ, սա­կայն, որ հայե­րը բա­ցա­ռա­պես ձևա­

կան բնույ­թի ի­նչ-որ հի­մա­րու­թյուն են ա­րել, ո­րի հետ­ևան­քով 

ե­ղել են հա­լա­ծանք­ներ, ի­սկ այս պա­րա­գա­յում` զին­վո­րա­



23

կան օ­րեն­քի կի­րա­ռում ու տար­բեր խա­վե­րին պատ­կա­նող 

բազ­մա­թիվ հայե­րի տե­ղա­հա­նում: Հայե­րը ծայ­րաս­տի­ճան 

խե­լա­ցի ա­զգ են և խորթ զին­վո­րա­կան գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­

րին: Ար­տա­սո­վոր եր­ևա­կա­յու­թյու­նը հան­գեց­նում է նրանց 

տա­րօ­րի­նակ մտահ­ղաց­ման, սա­կայն ժա­ռան­գա­կան ա­մոթ­

խա­ծու­թյու­նը ար­գե­լում է դրա ի­րա­գոր­ծու­մը. և ա­մե­նա­տա­

րօ­րի­նակն այն է, որ գործ ու­նեն թուր­քե­րի հետ, մի ա­զգ, ո­րն 

ամ­բող­ջո­վին զուրկ է եր­ևա­կա­յու­թյու­նից, սա­կայն ծայ­րաս­

տի­ճան պատ­րաստ է ռազ­մա­կան գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­րի: Եվ 

այս­պես ե­ղավ, որ 1896 թվա­կա­նին ո­ւթ տկա­րա­միտ­ներ, որ 

ճա­շա­կե­ցին Օս­մա­նյան դրա­մա­տա­նը փակ­վե­լու և հե­տո ոչ­

խար­նե­րի պես հանձն­վե­լու հա­մը, Աբ­դուլ Հա­մի­դին ա­ռիթ 

ներ­կա­յաց­րին, որ­պես­զի զո­րագն­դեր ու­ղար­կեր ամ­բողջ 

քա­ղա­քով հայե­րին հե­տապն­դե­լու և տխ­րահռ­չակ ջար­դե­րը 

կազ­մա­կեր­պե­լու հա­մար: Այս ան­գամ կար­ծես հայե­րը վազն 

են ան­ցել Պե­րա փո­ղո­ցի վրա գտն­վող Au Mikade, կամ հու­

նա­րեն` O Micado զրն­գուն ցու­ցա­տախ­տա­կով մի հին խա­
նու­թից ան­գլի­ա­կան և ֆրան­սի­ա­կան մի խուրձ դրո­շակ­ներ 

գնե­լու ի­րենց ման­կա­միտ գայ­թակ­ղու­թյու­նից: Կաս­կա­ծից 

վեր է, որ հայե­րի մի զգա­լի մա­սը սր­տում փայ­փա­յում է ան­

կա­խու­թյան հաս­նե­լու ե­րա­զան­քը, և հույս ու­նի, որ շատ ա­վե­

լի տրա­մա­բա­նա­կան է, որ Տրա­պի­զո­նի կայս­րու­թյու­նը վե­

րա­կանգն­վի ան­գլի­ա­ցի­նե­րի, քան ռուս­նե­րի կող­մից: Բայց 

մինչ հար­կա­վոր է ըն­դու­նել, որ ան­պա­տեհ պահ էր ը­նտըր­

ված ան­գլի­ա­մետ մի­ջո­ցա­ռում­նե­րին տր­վե­լու հա­մար, չգի­

տեմ թե ի­՞նչ ա­վե­լի լուրջ բան կար հայե­րի դա­վադ­րու­թյան 

մեջ, քան ե­րե­խա­յու­թյու­նը, ո­րը բնո­րո­շում է քա­ղա­քի մնա­

ցյալ հայ ե­րի­տա­սար­դու­թյա­նը, ո­րը տուրք տա­լուց ա­ռաջ 

եր­բեք չի խոր­հում, թե ի­նչ ահ­ռե­լի վտան­գի է են­թար­կում 

գա­վա­ռաբ­նակ հայե­րի թշ­վառ ու տան­ջա­լից կյան­քը: Պետք 

է ա­սեմ, որ չնա­յած Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում դա­վա­ճա­նու­թյան 

հա­մար ձեր­բա­կալ­ված հայե­րի մեծ քա­նա­կին` չենք նկա­տել 
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ոչ մի վայ­րա­գու­թյուն, գո­նե հան­րային մա­կար­դա­կով: Այն 

ի­նչ տե­ղի է ու­նե­նում Վա­նում, Դի­ար­բե­քի­րում և Ա­դա­նա­յում, 

բնա­կա­նա­բար, ան­հնա­րին է ի­մա­նալ: Ա­մեն դեպ­քում կա­րե­

լի է հաս­տա­տել, որ զեյ­թուն­ցի­նե­րը` սա­րե­րում մարտն­չող 

մի­ակ հայե­րը, հա­վա­տա­րիմ զին­վո­րա­կան պար­տա­վո­րու­

թյուն­նե­րին` պա­տաս­խա­նե­ցին հրաձ­գու­թյուն­նե­րին: Սա­

կայն, սա տե­ղի է ու­նե­նում ա­մեն գա­րուն և հայտ­նի է, որ 

զեյ­թուն­ցի­նե­րը, այլևս կորց­րած ի­րենց հույ­սը եվ­րո­պա­կան 

մի­ջամ­տու­թյու­նից, կա­տա­րե­լա­պես սո­վո­րե­ցին պաշտ­պա­նե­

լու ի­րենք ի­րենց և հայ­կա­կան ի­նք­նա­վա­րու­թյան դրո­շը, ո­րը 

տա­րի­ներ շա­րու­նակ ծա­ծան­վում է Զեյ­թու­նի ա­նա­ռիկ սա­

րե­րում: Սա­կայն սա մի կղ­զիա­ցած տե­ղա­կան դր­վագ է, ո­րը 

մի կող­մից չի կա­րող Օս­մա­նյան կա­ռա­վա­րու­թյան հա­մար 

մի իս­կա­կան հայ­կա­կան վտանգ ներ­կա­յա­նալ, մյուս կող­մից 

չի կա­րող հա­մար­վել ամ­բողջ հայ հա­մայն­քի կող­մից ի­րա­

կա­նաց­ված ո­ճիր: Այն ա­մե­նը ի­նչ կա­րե­լի է ա­վե­լաց­նել հե-

տ­ևյալն է, որ Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում ձեր­բա­կալ­ված հայե­րին 

տե­ղա­փո­խել են Ան­գո­րա, որ­տեղ հա­վա­նա­բար կս­պա­սեն 

պա­տե­րազ­մի ա­վար­տին: Այս­պի­սով, այս վտան­գը կար­ծես 

կանխ­ված է, ե­թե, ի­հար­կե, ի­րա­կա­նում վտանգ կար: Սա­

կայն, կրկ­նում եմ, հայե­րը բնա­կա­նա­բար չա­փա­զանց հե­

ռու են ռազ­մա­կան գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­րով մի ի­րա­կան վտանգ 

ստեղ­ծե­լուց: Որ­քա­նով ի­նձ հայտ­նի է քա­ղաք­նե­րում ար­ված 

հս­տա­կե­ցում­նե­րից, ա­վե­լի հա­վա­նա­կան է, որ մի իս­կա­կան 

դա­վադ­րու­թյան փո­խա­րեն ե­ղած լի­նի ան­կար­գա­պա­հու­

թյուն, ո­րն ա­րթ­նաց­րել է թուր­քե­րի հայ­րե­նա­սի­րու­թյան ցա­

սու­մը [...]: Քա­ղա­քում ճն­շում­նե­րը սահ­մա­նա­փակ­վե­ցին մի 

քա­նի ձեր­բա­կա­լու­թյամբ, ա­ռաջ­նորդ­վե­լով պա­տե­րազ­մա­

կան օ­րեն­քով, ա­ռանց հաշ­վի առ­նե­լու խորհր­դա­րա­նա­կան 

ա­ռանձ­նաշ­նոր­հու­թյունն ու կրո­նա­կան դիր­քը, և հա­ջոր­դա­

բար ու­ղեկց­վե­ցին տե­ղա­հա­նու­թյուն­նե­րով: Եվ ե­թե հայե­րի 

հան­դեպ ա­տե­լու­թյան թուր­քա­կան ցա­սու­մը գրգ­ռե­լու որ­ևէ 
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նոր ա­ռիթ չներ­կա­յա­նա, հա­վա­նա­կան է, որ այդ­քա­նով սահ­

մա­նա­փակ­վեն: Ի­նչ վե­րա­բե­րում է գա­վառ­նե­րի դեպ­քե­րին, 

ան­հրա­ժեշտ ման­րա­մաս­ներ չու­նեմ եզ­րա­կա­ցու­թյուն­ներ 

ա­նե­լու հա­մար20:

«Քրիստոնյաների 

կոտորածները 

Պարսկաստանում»,  

Il Messaggero, 12 մայիսի, 
1915

La Nazione թերթը լուսաբանելով Զեյթունի դեպքերը, սխալ է 

թույլ տալիս, վերնագրում գրելով Ֆելտում` Զեյթունի փոխարեն:

Իտալական մամուլում տեղ գտած հոդվածներն անդրադառ­

նում էին Օսմանյան կայսրության ոչ միայն հայ, այլև մյուս քրիս­

տոնյա համայնքների նկատմամբ կիրառվող սարսափելի միջոց­

ներին: Մայիսի 12-ին L’Idea Nazionale թերթը հրատարակում է 

«Քրդերի իրագործած չլսված բռնությունները Պարսկաստանի 

քրիստոնյաների դեմ» հոդվածը, որում մասնավորապես ասված է. 

20  Aliprandi (2009: 54-56), թարգմ. Է. Հայրապետյան: 
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­Լոն­դոն, 11 [­մայի­սի]

­Լոն­դոն են հա­սել քրիս­տո­նյա­նե­րի սար­սա­փե­լի կո­տո­

րած­նե­րի մա­սին լու­րե­րը, ո­րոնք ի­րա­կա­նաց­վել են հյու­սիս-

ա­րևմ­տյան Պարս­կաս­տա­նում քր­դե­րի կող­մից: Ո­ւր­մի­ա­յում 

ա­մե­րի­կյան ա­ռա­քե­լու­թյան ղե­կա­վա­րը վկա­յում է, որ հա­

զար քրիս­տո­նյայի են սպա­նել և ևս եր­կու հա­զա­րը մա­հա­

ցել է հի­վան­դու­թյու­նից: Ռու­սաս­տա­նի փոխ-հյու­պա­տոսն իր 

հեր­թին հա­ղոր­դում է, որ Ո­ւր­մի­ա­յում բռ­նա­բա­րում և սպա­

նում են կա­նանց, հր­դե­հում գյու­ղեր և այ­րում սուրբ գր­քեր: 

[...] Ո­ւթ­սուն­հինգ ան­վա­նի­նե­րի ա­մուր կա­պել են մի­մյանց, 

ու­ղեկ­ցել գե­րեզ­մա­նա­տուն և կո­տո­րել հա­րա­զատ­նե­րի աչ­

քի ա­ռջև: Մի վար­դա­պե­տի խա­չել են, մյու­սին` կեն­դա­նի այ­

րել, կա­խել են մի ե­պիս­կո­պո­սի: Կա­թո­ղի­կե ա­ռա­քե­լու­թյան 

պաշտ­պա­նու­թյան ներ­քո պատս­պար­ված բո­լոր ան­ձինք 

քարշ են տր­վել Թուր­քի­այի հյու­պա­տո­սի ա­ռջև: Նրան­ցից 

վաթ­սուն­չոր­սին գլ­խա­տել են21: 

Իտալական ինը թերթեր, այդ թվում Il Messaggero, La Nazione, 
L’Osservatore Romano, Il Popolo d’Italia, Il Resto del Carlino, La 
Tribuna, Avanti!, La Perseveranza և Corriere delle Puglie թերթերը 

հրատարակում են միևնույն հոդվածը` «Քրիստոնյաների կոտո­

րածները Պարսկաստանում» վերնագրով (վերջին երկու թերթում 

բացակայում է «Պարսկաստանում» բառը):

 

Մայիսի 21-ին Corriere della Sera թերթը հրապարակում է 

«Հայերը և պատերազմը» վերնագրով մի հոդված, որում մտա­

հոգություն է հայտնում այն հայ երիտասարդների մասին, ովքեր 

թուրքահպատակ են, բայց ապրում են Իտալիայում: Հոդվածագի­

րը կոչ է անում զերծ մնալ թշնամի Թուրքիայի հպատակների դեմ 

միջոցներ գործադրելուց և չարտաքսել նրանց: Հոդվածում ասված է.

21 “Inauditi atti di ferocia dei Curdi sui cristiani di Persia”, L’Idea Nazionale, 12 maggio, 
1915, p. 2.
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Են­թադ­րե­լով, որ Թուր­քի­ան ևս պա­տե­րազ­մի մեջ կներ­

քաշ­վի Ի­տա­լի­այի դեմ, դոկտ. Բռու­նո Բո­վե­լաչ­չին մեզ գրում 

է բազ­մա­թիվ հայ ե­րի­տա­սարդ ու­սա­նող­նե­րի և մաս­նա­գետ­

նե­րի ա­ռն­չու­թյամբ, ով­քեր հինգ տա­րի Վե­նե­տի­կի հայ­կա­

կան վար­ժա­րա­նում ու­սում­նա­ռու­թյու­նից հե­տո շա­րու­նա­կել 

և շա­րու­նա­կում են սո­վո­րել մեր հա­մալ­սա­րան­նե­րում, վկայե­

լով ի­տա­լա­ցի­նե­րի և Ի­տա­լի­այի հան­դեպ ու­նե­ցած վս­տա­հե­

լի և կեն­սու­նակ բա­րե­կա­մու­թյու­նը: Եվ կոչ է ա­նում, որ­պես­զի 

նրանց զերծ պա­հեն թշ­նա­մի պե­տու­թյուն­նե­րի հպա­տակ­նե­

րի դեմ գոր­ծադ­րած մի­ջոց­նե­րից, ի­նչ­պես ար­տաք­սու­մը և 

այլն:

­Ճիշտ է, հայե­րը թուր­քահ­պա­տակ են, բայց հպա­տակ 

այն­պես, ի­նչ­պես ի­տա­լա­ցի­նե­րը հպա­տակ են ա­վստ­րի­ա­

ցի­նե­րին` չա­զա­տագր­ված տա­րածք­նե­րում, և ե­թե ի­տա­լա­

ցի­նե­րը բազ­մա­թիվ պատ­ճառ­ներ ու­նեն ա­վստ­րի­ա­ցի­նե­րին 

ա­տե­լու, հայե­րը դա­րեր ի վեր ա­րյու­նա­հո­սում են ան­հույս 

մար­տի­րո­սու­թյամբ, ո­րի նմա­նը չկա ժո­ղո­վուրդ­նե­րի պատ­

մու­թյան մեջ:

­Մինչ օ­րս թուր­քը չի վա­րա­նում ստի­պե­լու հայե­րին, որ 

մարտն­չեն ի­րենց բա­րե­կամ ռուս­նե­րի դեմ, մինչ­դեռ ներ­սից, 

եր­կի­րը դնում է ծայ­րա­հեղ հու­սա­հա­տու­թյան մեջ` թշվա­

ռու­թյան, թա­լա­նի, կո­տո­րած­նե­րի, բռ­նա­բա­րու­թյուն­նե­րի 

հետևան­քով, ո­րոնց են­թարկ­վում է ան­պաշտ­պան բնակ­չու­

թյու­նը [...]:

Թուր­քե­րի են­թա­կա­յու­թյան տակ գտն­վող Հա­յաս­տա­նը 

հան­դի­սա­նում է հռո­մե­ա­կան քա­ղա­քակր­թու­թյան վեր­ջին 

փե­շը` ճնշ­ված բար­բա­րոս­նե­րի կող­մից: Լե­զուն, գրա­կա­նու­

թյու­նը, գե­ղար­վես­տը, պատ­մու­թյու­նը, հնա­մե­նի հու­շար­ձան­

նե­րի մնա­ցորդ­նե­րը, ա­մեն ի­նչ խո­սում է այս ա­զն­վա­կան և 

դժ­բախտ ժո­ղովր­դի օգ­տին, ո­րն իր եր­կի­րը քա­ղա­քակր­թու­

թյամբ փայ­լեց­նե­լուց և քա­ջա­բար պաշտ­պա­նե­լուց հե­տո զոհ 

է դար­ձել այն ա­մո­թա­լի տի­րա­պե­տու­թյան, ո­րն է թուր­քա­կա­
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նը:­ «Այս­ բա­րի,­ ազ­նիվ,­ ա­զն­վա­կան,­ դա­ժա­նո­րեն­ ճնշ­ված­

ժո­ղովր­դին,­­գրում­է­դոկտ.­Բո­վե­լաչ­չին,­­այս­եղ­բայր­նե­րին,­

ո­րոնք­ապ­րում­են­այն­մտ­քով,­որ­մի­օր­ի­րենց­կյանքն­են­տա­

լու­եր­կիրն­ա­զա­տե­լու­հա­մար,­որ­ե­րկ­չոտ­խին­դով­հետևում­

են­ թուրք­ջար­դա­րար­նե­րի­ կոր­ծանվելուն,­ բո­լոր­ նրանց­

պետք­է­ո­ւղղ­ված­լի­նի­ի­տա­լա­ցի­նե­րի­սիր­տը,­[...]­որ­պես­զի­

(հայե­րը)­ի­րեն­սիր­ված­և­ը­մբռն­ված­զգան:­Ֆրան­սիա­ցի­նե­

րը,­ան­գլի­ա­ցի­նե­րը­հայ­տա­րա­րել­են­հայե­րին­որ­պես­ի­րենց­

հայ­րե­նա­կից­ներ:­Մի՞­թե­մենք­ու­զում­ե­նք­ետ­մնալ»:

«Հանդիսություն­Սորբոնում`­

Հայաստանի­պատվին»,­

L’Idea Nazionale, 
11­ապրիլի,­1916

 Հոդ վա ծա գիր նե րը հա ճախ դի տար կում է ին մի ջազ գային ի րա­

դար ձու թյուն նե րը ներ քին խն դիր նե րի տե սա կե տից, և հրա տա րակ­

վող հոդ ված ներն ը նդ հա նուր առ մամբ մեկ նա բան վում է ին ել նե լով 

լրագ րի քա ղա քա կան կողմ նո րո շու մից: Այս ա ռու մով, հատ կան շա­

կան է սո ցի ա լիս տա կան Avanti! թեր թը, ո րը հայ կա կան կո տո րած­

նե րի մեջ վտանգ ված էր տես նում սո ցի ա լիս տա կան գա ղա փա րա­

խո սու թյու նը: 
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1915 թ. մայի սի 25­ին Il Messaggero, ի նչ պես նաեւ L’Osservatore 
Romano, Avanti! թեր թե րը հրա պա րա կում են հայե րի կո տո րած նե րի 

մա սին Ֆրան սի այի, Մեծ Բրի տա նի այի և Ռու սաս տա նի կա ռա վա­

րու թյուն նե րի պաշ տո նա կան հայ տա րա րու թյու նը22: Հոդ ված նե րը 

դա տա պար տում է ին տե ղի թուրք և քուրդ բնակ չու թյան ձեռ քով և 

օս մա նա կան իշ խա նու թյուն նե րի մաս նակ ցու թյամբ ի րա կա նաց­

ված կո տո րած նե րը: 

Il Messaggero թեր թում հրա պա րակ ված հա մա ռոտ գրու թյու նը 

վկա յում է, որ ա րևմ տյան տե րու թյուն ներն ար դեն հաս կա ցել է ին 

ի րա վի ճա կի ծան րու թյու նը.

­Լոն­դոն,­24­[­մայի­սի]­

Մի­ պաշ­տո­նա­կան­ տե­ղե­կատ­վու­թյուն­ հրա­պա­րա­կում­

է­ Բարձր­ Դռանն­ ո­ւղղ­ված­ դաշ­նա­կից­նե­րի­ հայ­տա­րա­րու­

թյունն­առ­այն,­որ­Օս­մա­նյան­կա­ռա­վա­րու­թյան­ան­դամ­նե­րը­

պա­տաս­խա­նատ­վու­թյուն­կկ­րեն­հայ­կա­կան­կո­տո­րած­նե­րի­

հա­մար:

«Թուրքական­

կառավարությունը­

պատասխանատու­է­

հայերի­կոտորածների­

համար», Il Messaggero,­
25­մայիսի,­1915

Ըստ Մար տե լի ի, «Ե ռյակ դա շին քի մի աս նա կան հայ տա րա­

րու թյան հրա պա րա կու մը կա րե լի է հա մա րել մինչ այդ հայե րի կո­

տո րած նե րի մա սին հրա պա րակ ված ա մե նա կա րևոր նո րու թյու նը: 

Սա կայն ի տա լա կան թեր թե րը դժ վա րա նում են ը մբռ նել, որ մի աս­

22 Il Messaggero, L’Osservatore Romano, Avanti!, 25-26 մայիսի 1915:
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նական հայտարարությունը հարցը բարձրացնում է միջազգային 

հարթակի մակարդակով եւ ակնհայտ մեղադրանք է Թուրքիայի 

դեմ»23:

Հայկական հարցերի շուրջ իտալական մամուլում որոշակի աշ­

խուժություն գրանցվեց օգոստոսի վերջին, պայմանավորված նախ 

և առաջ այն պատճառով, որ թուրք-իտալական հարաբերություն­

ների ճգնաժամը հասավ իր գագաթնակետին, և 1915 թվականի 

օգոստոսի 21-ին Իտալիան պատերազմ հայտարարեց Օսմանյան 

կայսրությանը: «Հավաքական գիտակցության մեջ Սուլթանի բա­

նակի դեմ պատերազմը արթնացնում է երկու միանգամայն տար­

բեր եւ իրար հակասող քաղաքակրթությունների միջեւ բախման 

պատկերներ,- գրում է Մարտելլին,- մի կողմից քաղաքակիրթ եւ 

քրիստոնյա Եվրոպան, մյուս կողմից ասիացի ու մահմեդական օս­

մանյան հասարակությունը: Այս առթիվ հաճախ հիշվում են դարա­

վոր պայքարի վճռական փուլերը` Կոստանդնուպոլսի գրավումը, 

Լեպանտոյի ճակատամարտը, և այս ամենի մեջ հայերը ներկա­

յացնում են արևմտյան քաղաքակրթությունը Արևելքի սրտում»24:

Հայկական կոտորածները ներկայացնելը պատեհ առիթ էր 

վարկաբեկելու հակառակորդին և օրինականացնելու միջամտու­

թյունը: Il Popolo d’Italia թերթի խմբագիր Բենիտո Մուսսոլինին, 

խանդավառությամբ մեկնաբանելով Իտալիայի կողմից Օսմա­

նյան կայսրությանը պատերազմ հայտարարելը, գրում է. 

­Կա ևս մեկ այլ ժո­ղո­վուրդ, ո­րը տա­ռա­պում է թուր­քա­

կան տի­րա­պե­տու­թյան ան­նկա­րագ­րե­լի լ­ծից: Դա հայ ժո­

ղո­վուրդն է: Մի­ան­գա­մայն վեր­ջերս լու­րե­րը հայտ­նե­ցին, որ 

թուր­քա­կան հոր­դա­նե­րը կո­տո­րել են հա­զա­րա­վոր հայե­րի: 

Եր­կու շա­բաթ ա­ռաջ լուր ստաց­վեց, որ Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում 

քսան սո­ցի­ա­լիստ­նե­րի կա­խա­ղան են բարձ­րաց­րել ի­րենց 

հայ­րե­նի­քը սի­րե­լու և ե­րիտ­թուր­քա­կան ռե­ժի­մին դի­մադ­րե­

23 Martelli (2015: 225).
24 Նույն տեղում, էջ 213-231:
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լու­հա­մար:­Այդ­քսան­կոտր­ված­կյան­քը­ևս­վրեժ­է­պա­հան­

ջում­և­կս­տա­նա25:

Այս հոդ վա ծը «Վ րե՛ժ» վեր նագ րով ար տատպ վել է նաև Տո րի­

նո յում հրա տա րակ վող Armenia ամ սագ րի 1915 թվա կա նի հոկ տեմ­

բե րի 15­ի ան դրա նիկ հա մա րում:

«Վրեժ»,­Armenia,­հ.­1,­15­հոկտեմբերի,­1915,­էջ­11

Avanti! թերթն իր հեր թին հու նի սի 20­ին վերց նե լով հետ ևյալ 

նյու թը La Gezzatta del Popolo­ից, օ գոս տո սի 16­ի հա մա րում ման­

րա մասն ան դրա դառ նում է դեպ քե րին.

25 Benito Mussolini, “Guerra al turco”, Il Popolo d’Italia, 22 agosto, 1915.
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­Ցյու­րիխ 15 [օ­գոս­տո­սի]­

Օ­րեր ա­ռաջ թուր­քա­կան կա­ռա­վա­րու­թյան պաշ­տո­նա­

կան մի հա­ղոր­դագ­րու­թյուն սահմռ­կե­ցու­ցիչ նո­րու­թյուն էր 

տա­րա­ծել ո­ղջ աշ­խար­հով, ո­րն, այ­դու­հան­դերձ, մարդ­կային 

կո­տո­րած­նե­րի մա­սին բազ­մա­թիվ հե­ռագ­րե­րի մեջ ար­ձա­

գանք չս­տա­ցավ: 

«­Հու­լի­սի 16­-ի լու­սա­բա­ցին,- աս­վում էր այդ հա­ղոր­դագ­

րու­թյան մեջ,-  պա­տե­րազ­մի գե­րա­գույն դա­տա­րա­նի ո­րոշ­

մամբ կա­խա­ղան են բարձ­րաց­վել Հն­չա­կյան սո­ցի­ա­լիս­տա­

կան կու­սակ­ցու­թյան քսան ան­դամ­նե­ր»:­

Ինչ վե­րա­բեր­վում է այդ դժ­բախտ­նե­րի գոր­ծած հան­

ցա­գոր­ծու­թյա­նը, պաշ­տո­նա­կան հա­ղոր­դագ­րու­թյու­նը զերծ 

էր հս­տա­կե­ցում­նե­րից: Այն մի­այն ա­սում էր, որ կա­խա­ղան 

հան­ված­նե­րը մե­ղա­վոր են ճա­նաչ­վել, քա­նի որ ձգ­տել են 

ստեղ­ծե­լու ի­նք­նա­վար, ան­կախ Հա­յաս­տան, և, այս նպա­

տա­կին հաս­նե­լու հա­մար ցան­կա­ցել են Կայս­րու­թյու­նից 

մի հատ­ված ան­ջա­տել: Այդ նպա­տա­կով կազ­մա­կեր­պել են 

գաղտ­նի և հան­րային ժո­ղով­ներ թե՛ ներ­սում, թե՛ ար­տա­սահ­

մա­նում և տա­րա­ծել հայ­տա­րա­րու­թյուն­ներ և գր­քույկ­ներ:

­Սո­ցի­ա­լիզ­մի և ա­զա­տու­թյան այս նա­հա­տակ­նե­րի մա­սին 

Berner Tagwacht-ո­ւմ հե­տաքր­քիր նո­րու­թյուն­ներ է հրա­պա­

րա­կում Դու­մայի ե­րես­փո­խան Ար­շեֆ Սու­րա­կո­վը, ո­րն այդ 

ըն­կեր­նե­րի հետ ու­ղիղ կա­պի մեջ էր: Բո­լոր այդ կա­խա­ղան 

հան­ված ըն­կեր­նե­րը պատ­կա­նում է­ին Հն­չա­կյան հայ­կա­

կան սո­ցի­ա­լիս­տա­կան կու­սակ­ցու­թյա­նը, ո­րը հիմ­նադր­վել 

է 1885 թվա­կա­նին և ո­րն ա­ռա­ջին ի­սկ օր­վա­նից մարք­սիս­

տա­կան գա­ղա­փար­նե­րին է դա­վա­նում, կազ­մա­վոր­վե­լով որ­

պես մարք­սիս­տա­կան կու­սակ­ցու­թյուն: 1905 թվա­կա­նից այն 

կոչ­վեց Սո­ցի­ալ-դե­մոկ­րա­տա­կան կու­սակ­ցու­թյուն և 1905-ի 

հե­ղա­փո­խու­թյու­նից հե­տո այս պաշ­տո­նա­կան ան­վա­նու­մը 

օ­րեն­քով ճա­նաչ­վեց Թուր­քի­այի կող­մից:

­Կա­խա­ղան հան­ված­նե­րի մեջ է մարք­սիս­տա­կան «Կայծ» 
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թեր­թի գրե­թե ո­ղջ խմ­բագ­րու­թյու­նը, ո­րի շուրջ հա­մախմբ­վում 

է­ին Թուր­քի­այի մարք­սիս­տա­կան լա­վա­գույն տար­րե­րը, ժո­

ղովր­դի մեջ լուրջ քա­րոզ­չու­թյուն ա­նե­լու նպա­տա­կով: Խմբա­

գիր­նե­րի մեջ իր գե­րա­զան­ցու­թյամբ հատ­կա­պես ա­ռանձ­

նանում էր հրա­պա­րա­կա­խոս և տա­ղան­դա­վոր ճար­տա­սան 

Գ. Վա­նի­կյա­նը, քսա­ներ­կո­ւա­մյա մի ե­րի­տա­սարդ, ո­րը Կոս­

տանդ­նու­պոլ­սում վեր­ջերս էր ա­վար­տել ի­րա­վա­բա­նու­թյան 

դա­սըն­թա­ցը և պատ­րաստ­վում էր մեկ­նել Փա­րիզ կա­տա­րե­

լա­գործ­վե­լու, ե­րբ պայ­թեց Ա­ռա­ջին աշ­խար­հա­մար­տը26:

Հոդվածագիրը շարունակելով մեկնաբանել անկախ Հայաս­

տանի հիմնադրմանը ձգտող քսան հայ հեղափոխականների 

սպանությունը, դատապարտում է գերմանացիներին, որոնք բա­

ցասական դեր են ունեցել իրադարձությունների առնչությամբ, 

նպաստելով, որ հայերին կախեն.

­Գաղտ­նիք չէ, որ ներ­կայիս Թուր­քի­ան հան­դես է գա­լիս 

որ­պես պա­տե­րազ­մող Գեր­մա­նի­այի գա­վառ­նե­րից մե­կը: 

Թե՛ Թուր­քի­այի կա­ռա­վա­րու­թյու­նը, թե՛ զորքն ու բա­նա­կը 

գեր­մա­նա­կան հրա­մա­նա­տա­րու­թյան ան­մի­ջա­կան են­թա­

կա­յու­թյան տակ են: Հա­վե­լենք, որ մար­շալ Ֆոն դեր Գոլց 

փա­շան Սուլ­թա­նի դղյա­կում է և կա­րող է հա­մար­վել ամ­բողջ 

Թուր­քի­այի ի­րա­կան գե­րիշ­խա­նը: Հետ­ևա­բար, Սուլ­թա­նի 

կող­մից հաս­տատ­ված մահ­վան դա­տավ­ճի­ռը և քսան սո­

ցի­ա­լիստ­նե­րին կա­խե­լը չէ­ին կա­րող տե­ղի ու­նե­նալ ա­ռանց 

պա­տե­րազ­մի գլուխ կանգ­նած գեր­մա­նա­ցի­նե­րի գի­տու­թյան 

և թույլտ­վու­թյան27: 

Ըստ լրագրողի մեկնաբանության, հայերի համար սոցիա­

լիստական դիրքորոշումը միակ հնարավոր և կենսունակ ճանա­

26 “L’impiccagione di venti socialisti armeni in Turchia”, Avanti!, 16 agosto, 1915.
27 Նույն տեղում:
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պարհն է դեպի ազատություն և անկախություն, որը կարող է միայն 

ամրապնդվել խեղդելով թուրքական ճնշումները և Ռուսաստանի 

ընչաքաղց ձգտումները:

Միևնույն ժամանակահատվածում իտալական մամուլի ցու­

ցաբերած առավել բուռն հետաքրքրությունը բացատրվում է նաև 

նրանով, որ այդ ընթացքում սկսում են Եվրոպա հասնել ականա­

տեսների վկայություններ և հաղորդագրություններ28: Որոշ թերթեր 

ստիպված են լինում վերանայել անցյալում ունեցած դիրքորոշու­

մը, ինչպես 1878 թվականին Հռոմում հիմնադրված Il Messaggero 
թերթը, որը 1908 թվականից սկսած դրական կարծիք էր արտա­

հայտել երիտթուրքերի շարժման մասին, իսկ այժմ Էնվեր-Թալե­

աթ-Ջեմալ միությունը սահմանում էր որպես խենթերի, կույրերի 

և բարբարոսների կառավարություն: Նույն Il Messaggero թերթը 

առանձնահատուկ կարևորություն կունենա հայկական կոտո­

րածների լուսաբանման գործում, 1915 թվականի օգոստոսի 25-ի 

համարում տպագրելով Տրապիզոնում Իտալիայի գլխավոր հյու­

պատոս Ջակոմո Գորրինիի «Հայերի դեմ մահմեդական վայրա­

գության սահմռկեցուցիչ դրվագներ» վերնագրով հարցազրույցը, 

որը հետագայում արտատպվել է այլ թերթերում29: Այս հարցա-

զրույցին, ինչպես նաև Գորրինիի հայանպաստ գործունեությանը 

կանդրադառնանք հաջորդ գլխում:

Իտալական մամուլն ուներ հակագերմանական դիրքորոշում, 

քանի որ Առաջին համաշխարհային պատերազմի ժամանակ 

Իտալիան Անտանտի կազմում էր, մինչդեռ Գերմանիան` Կենտ­

րոնական ուժերի, որին միացավ նաև Օսմանյան կայսրությունը: 

Ուստի գործ ունենալով թշնամի պետության հետ, իտալական մա­

մուլը պետք է ըստ արժանվույն ներկայացներ իրավիճակի ծան­

րությունը:

28 Տե՛ս հավելված 2: 

29 Այս հոդվածն արտատպվել է նաև Տորինոյի «Արմենիա» ամսօրյայի 1915 
թվականի հոկտեմբերի 15-ի անդրանիկ համարում:
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 Մայի սի 19­ին L’Idea Nazionale թեր թը հրա տա րա կում է 

հետևյալ հոդ վա ծը.

­Լու­րեր­ են­ պտտ­վում,­ որ­ զո­րա­վար­ Լի­ման­ Ֆոն­ Սան­

դերսն30­իր­գլ­խա­վոր­զո­րախմ­բի­հետ­տե­ղա­փոխ­վել­է­Ա­նա­

տո­լի­այի­ա­փեր:­ [...]­ Հա­յաս­տա­նից­ լու­րեր­են­հաս­նում,­ որ­

թա­լա­նում­ու­հր­կի­զում­են­հայե­րի­տնե­րը31:­

Ե ղան նաև այլ հրա պա րա կում ներ, ո րոնք ան դրա դառ նում է ին 

հայե րի դեմ գեր մա նա ցի նե րի ի րա կա նաց րած գոր ծո ղու թյուն նե­

րին: 

Հու լի սի 26­ին Il Resto del Carlino թեր թում հրա պա րակ վում է մի 

ծա նու ցում թուր քե րի և գեր մա նա ցի նե րի փոխ հա րա բե րու թյուն նե­

րի վե րա բե րյալ.

«Հայերի­դեմ­

հալածանքները», 
L’Idea Nazionale, 
19­մայիսի,­1915,­էջ­5­

30 Գերմանացի զորավար Լիման Ֆոն Սանդերսը 1914 թվականից օսմանյան 
զորքերի հրամանատարն էր, շարունակելով գերմանական նախորդ խորհրդա­
կանների` Մոլթկեի, Ֆոն դեր Հոլցի գործը: Էնվերը, կրած առաջին պարտու­
թյուններից հետո, ստիպված եղավ նրան զիջելու ռազմական գործողությունների 
ողջ ղեկավարությունը: Պատերազմի ավարտին, 1919 թվականին Սանդերսին 
ձերբակալեցին Մալթայում ոճրագործություններ իրականացնելու համար, 
սակայն վեց ամիս անց ազատ արձակեցին (Aliprandi, 2009: 56, f. 36):
31 “Le persecuzioni contro gli Armeni”, L’Idea Nazionale, 19 maggio, 1915, p. 5.
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«­Տա­նին»-ի հոդ­վա­ծը թուրք-գեր­մա­նա­կան հա­րա­բե­րու­

թյուն­նե­րի վե­րա­բե­րյալ

­Ցյու­րիխ, 26 ե­րե­կո, - «­Տա­նին»-ը հրա­պա­րակ­ում է «­Գեր­

մա­նի­ա և Թուր­քի­ա» վեր­նագ­րով մի հոդ­ված` թուրք-գեր­

մա­նա­կան հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րի մա­սին: Սկզ­բում,-  ը­ստ 

«­Տա­նին»-ի,- ե­րիտ­թուր­քե­րը չէ­ին վս­տա­հում գեր­մա­նա­կան 

քա­ղա­քա­կա­նու­թյա­նը, սա­կայն հե­տո հա­մոզ­վե­ցին դրա ար­

դյու­նա­վե­տու­թյան մեջ: Այժմ,- եզ­րա­կաց­նում է թուր­քա­կան 

լրա­գի­րը,- հս­տակ է, որ պա­տե­րազ­մից հե­տո Գեր­մա­նի­այի 

և Թուր­քի­այի միջև ե­ղած տն­տե­սա­կան և ֆի­նան­սա­կան­ կա­

պե­րը մի նոր բա­ցա­ռիկ զար­գա­ցում կու­նե­նան, ի­սկ քա­ղա­

քա­կան հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը կդառ­նան ա­վե­լի մտե­րիմ ու 

խո­րը:

Նեապոլում հրատարակվող Il Mattino թերթը տպագրեց «Թե 

ինչպես են բացատրում հայերի նոր կոտորածները թուրք-գերմա­

նացիները» հոդվածը, իսկ հուլիսի 27-ի L’Idea Nazionale թերթն իր 

հինգերորդ էջի «Մեր տեղեկությունները և վերջին հեռագրերը» 

բաժնում տպագրեց` «Հայերի բնաջնջումը թուրք-գերմանացիների 

կողմից» վերնագրով հետևյալ հոդվածը. 

­Փա­րիզ, 26 [­հու­լի­սի]

­Կա­հի­րե­ից ստաց­ված մի հե­ռա­գիր նոր լույս է սփ­ռում 

թուր­քե­րի կող­մից ի­րա­կա­նաց­վող հայ­կա­կան կո­տո­րած­նե­րի 

վե­րա­բե­րյալ: Քա­նի որ Զեյ­թու­նի բնակ­չու­թյունն ա­պս­տամ­

բել էր, թուր­քե­րը նրանց դեմ եր­կու զո­րա­գունդ ու­ղար­կե­ցին, 

ո­րոնք սա­կայն ջախ­ջախ­վե­ցին: 

Հա­լե­պում Գեր­մա­նի­այի հյու­պա­տո­սը Ջե­մալ փա­շայի 

մի լեյ­տե­նան­տի հետ դի­մե­ցին Կի­լի­կի­այի կա­թո­ղի­կե­նե­րին 

և հայ բո­ղո­քա­կան­նե­րի հով­վին, խնդ­րե­լով նրանց մի­ջամ­

տու­թյու­նը և խոս­տա­նա­լով, որ կխ­նայեն բո­լո­րի կյան­քը, 
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ե­թե­Զեյ­թու­նը­հանձն­վի:­Եվ­Զեյ­թու­նը­հանձն­վեց:­Սա­կայն,­

հա­զիվ­քա­ղաք­մտած`­թուր­քե­րը­սկ­սե­ցին­կո­տո­րած­նե­րը­և­

քա­ղա­քը­հրի­ու­սրի­մատն­վեց:­Հե­րոս­Զեյ­թու­նը­ստիպ­ված­

ե­ղավ­տե­ղի­տա­լու:­

Զեն­քը­ձեռ­քին,­վեր­ջին­պաշտ­պան­վող­նե­րը­պատս­պար­

վե­ցին­ գյու­ղե­րում,­ մինչ­դեռ­ բնակ­չու­թյան­ մնա­ցած­ մա­սը,­

տղա­մար­դիկ­ և­ կա­նայք­ աք­սոր­վե­ցին:­ [...]­ Հա­րյու­րա­վոր­

բան­տար­կյալ­նե­րի­ ու­ղեկ­ցել­ են­ Հա­լեպ­ և­ են­թար­կել­ հար­

ցաքն­նու­թյան,­ո­րն­ի­րա­կա­նաց­րել­է­մի­գեր­մա­նա­ցի:­Սրան­

ցից­ ե­րե­սու­նին­ ար­դեն­ կա­խել­ են­ հան­րային­ հրա­պա­րա­

կում32:­

«Հայերի­բնաջնջումը­թուրք­

գերմանացիների­կողմից»,­

L’Idea Nazionale, հուլիսի­27,­
1915,­էջ­5

32 “Sterminio di armeni da parte dei turco-tedeschi”, L’Idea Nazionale, 27 luglio, 1915, 
p. 5.
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«Թուրք­գերմանական­

կոտորածները.­5000­հայերի­

հերոսությունը.­հայերի­

դիմադրությունը»,­Il Messaggero, 
19­հոկտեմբերի,­1915
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Հոդվածագիրներն ընդգծում էին գերմանացիների մասնակցու­

թյան դերը, նշելով, որ նրանք թուրքերի կողքին ցեղասպանության 

իրականացնողներն էին: 

ԱՄՆ դեսպան Հենրի Մորգենթաուն, իր հուշերում անդրա­

դառնալով գերմանացիների հակահայկական գործողություննե­

րին, գրում է. «Կարծում եմ, հայկական հարցի մեջ չկա մի փուլ, 

որն առավել քննարկումների առիթ դարձած լինի, քան սա` գեր­

մանացիները բաժին ունեի՞ն դրա մեջ: Կայզերը ի՞նչ աստիճանով 

էր պատասխանատու այս ազգի կոտորածի համար: Գերմանա­

ցիները խրախուսեցի՞ն. միայն ա՞չք փակեցին, թե՞ հալածանքնե­

րին ընդդիմացան»: Այս հարցադրումներից հետո Մորգենթաուն 

հաստատում է. «Գերմանիան, վերջին չորս տարիների ընթացքում 

պատասխանատու դարձավ պատմության շատ խիստ սև էջերի: 

Գերմանիան պատասխանատու է նաև հայկական էջի համար, 

որն անվիճելիորեն ամենից սև էջն է»33:

Կիրակոսյանն անդրադառնալով Առաջին աշխարհամար­

տի ընթացքում արևմտահայության խնդիրներին, մանրամասն 

քննարկում է գերմանացիների ունեցած դերը և մասնավորապես 

նշում. «Թուրքական բանակի գլխավոր շտաբի բոլոր ստրատե­

գիական և տակտիկական պլանները մշակվում և հաստատվում 

էին գերմանական զինվորների կողմից: Ինժեներական գործից ու 

ռազմական կրթությունից սկսած, վերջացրած բանակի մատա­

կարարման ծառայությունները, բոլոր ելակետային պաշտոնները 

փաստորեն վարում էին գերմանական զինվորական մասնագետ­

ները: Բանակը զինվում էր գերմանական զենքով, ստանում գեր­

մանական հանդերձանք. թուրք սպաները զինվորական ուսումն 

ստանում էին Գերմանիայում: Գերմանիան ձգտում էր Թուրքի­

ային տիրել ամբողջապես, այն նվաճելով ներսից: Գերմանական 

մագնատ Կրուպպը կաշառում էր իթթիհադական կառվարության 

անդամներին, Deutsche Bank-ը թուրքական պառլամենտի անդամ­

ներին: Եթե անգլիական և ֆրանսիական գաղութային շրջանները 

33 Մորգենթաու (1990: 304):
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Թուր քի ա յում ու ժեղ կա պեր ու նե ին հայ կա կան և հու նա կան ա ռևտ­

րա կան, գոր ծա րար շր ջան նե րի հետ և այդ կա պե րը ո րո շա կի չա­

փով մաս նա վոր բնույթ ու նե ին, ա պա գեր մա նա կան կա պի տա լը 

հեն վում էր թուր քա կան կա ռա վա րու թյան օ ժան դա կու թյան վրա: 

[...] Գեր մա նի ան ձգ տում էր Թուր քի այի վրա լրիվ հս կո ղու թյուն 

սահ մա նե լով, այն վե րա ծել մի տրամպ լի նի Մեր ձա վոր և Մի ջին 

ար ևել քում իր հե ռու գնա ցող նվա ճո ղա կան պլան ներն ի րա գոր ծե­

լու, Պար սից ծո ցում հաս տատ վե լու, ան գլի ա կան դիր քե րին հար­

վա ծե լու, ցա մա քային ճա նա պար հով դե պի Ի րան և Հնդ կաս տան 

ա ռա ջա նա լու հա մար: 

L’Idea Nazionale,­24­օգոստոսի­1915,­
էջ­5
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[...] Կայ զե րա կան Գեր մա նի այի կա ռա վա րող շր ջան նե րի նա­

խա ձեռ նու թյամբ ստեղծ վել և պա տե րազ մի նա խօ րյա կին ակ տիվ 

գոր ծու նե ու թյուն էր ծա վա լել  թուրք­գերմանական կոմիտեն, ո րի 

գլուխ կարգ վել էր Օս մա նյան կայս րու թյան ներ քին գոր ծե րին քա­

ջա ծա նոթ գե նե րալ Ֆոն դեր Հոլ ցը: [...] Տա կա վին 1914 թվա կա նի 

փետր վա րին, պա տե րազ մը սկս վե լուց դեռևս հինգ ա միս ա ռաջ, 

այդ կո մի տե ի ան դրա նիկ պաշ տո նա կան նիս տում [...] Հոլցն իր 

բաց ման խոս քում օս մա նյան կա ռա վա րող նե րին խոր հուրդ էր տա­

լիս « Թուր քի ան մի նոր ա ղե տից փր կե լու հա մար» ռուս թուր քա կան 

սահ մա նին կից Կա րի նի, Վա նի, Բա ղե շի շր ջան նե րի կես մի լի ոն 

հայ բնակ չու թյա նը տե ղա հա նել, հե ռաց նել սահ մա նից և փո խադ­

րել հա րավ` Մի ջա գետ քի կող մե րը, ի սկ նրանց տե ղում բնա կեց նել 

ա րաբ նե րին»34: 

Օ գոս տո սի 24­ին L’Idea Nazionale թեր թը հրա պա րա կում է 

Թա լե ա թի հար ցազ րույ ցը գեր մա նա կան Berliner Tageblatt թեր թի 

թղթակ ցին.

«Թուրքական­վայրագությունը­

հայերի­դեմ`­մի­գերմանուհու­

նկարագրությամբ»,­Il Messaggero,­
13­սեպտեմբերի,­1915

Ներ­քին­գոր­ծոց­նա­խա­րար­Թա­լե­աթ­բեյը­հար­ցազ­րույց­

է­տվել­Berliner Tageblatt թեր­թի­թղ­թակ­ցին,­ո­րը­նրա­ու­շադ­
րու­թյու­նը­սևե­ռել­էր­այն­փաս­տի­վրա,­որ­մի­ո­րոշ­ժա­մա­նակ­

34 Կիրակոսյան (1965: 126­129), Պալաքեան (1922: 32­33):
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ա­ռաջ Բալ­կան­նե­րի վե­րա­բե­րյալ ա­րած կան­խա­տե­սում­ներն 

ի­րա­կա­նա­ցել է­ին. Բալ­կա­ննե­րը հան­գիստ է­ին մնա­ցել:

-Եվ կշա­րու­նա­կեն հան­գիստ մնալ,-­հաս­տա­տեց Թա­լե­ա­

թը:

- Ե­թե ան­գլի­ա­ցի­նե­րը գրա­վեն Սա­լո­նի­կը, ի­՞նչ կա­նի Հու­

նաս­տա­նի թա­գա­վո­րը:

-Ա­նգ­լի­ա­ցի­նե­րը չեն գրա­վի Սա­լո­նի­կը, ի­սկ ե­թե գրա­վեն, 

մի­ակ նպա­տա­կը կլի­նի աս­պա­տա­կել Բալ­կան­նե­րը, որ շա­

րու­նա­կում են չե­զոք մնալ:

-Ի­՞նչ փու­լում են Բուլ­ղա­րի­այի հետ բա­նակ­ցու­թյուն­նե­

րը:

-Բուլ­ղա­րի­այի հետ կա­տա­րյալ հա­մա­ձայ­նու­թյան ե­կանք, 

մինչ­դեռ Ռու­մի­նի­այի մա­սին ո­չինչ չգի­տեմ:

-  Հնա­րա­վո՞ր է, որ վտան­գա­վոր լի­նի ի­տա­լա­ցի­նե­րի 

հաս­նե­լը Գալ­լի­պո­լի­ի կամ Զմյուռ­նի­այի ա­փե­րը:

-Տա­կա­վի՛ն:

- Գեր­մա­նա­կան զոր­քե­րի կա­րի­քը կլի­նի՞ Ե­գիպ­տո­սում:

-Գեր­մա­նա­ցի­ները հյու­սի­սում` ի­րենց տա­նը շատ գործ 

ու­նեն ա­նե­լու:

- Թուր­քի­ա­յում գո՞հ եք գեր­մա­նա­կան կա­պի­տա­լով կա­

ռուց­ված Բաղ­դա­դի եր­կաթգ­ծի ծա­ռա­յու­թյու­նից:

- Ո­՞ւր պի­տի լի­նե­ինք ա­ռանց դրա:

- Ա­ծու­խը կբա­վա­րա­րի՞:

-Բա­վա­կա­նա­չափ ա­ծուխ ու­նենք: Ռուս­նե­րը, թեև փոր­

ձում են, բայց չեն կա­րո­ղա­նա խո­չըն­դո­տել ա­ծու­խի փո­խադ­

րու­մը: [...] 

- Հայե­րի հա­լա­ծանք­նե­րը ստ­վեր չե՞ն գցի Կայս­րու­թյան 

ը­նդ­հա­նուր կար­գու­կա­նո­նի վրա:

-Փոքր-ի­նչ, ի­հար­կե. սա­կայն մենք բա­ցը լրաց­նում ե­նք 

թուր­քե­րով: Հա­վա­տա­ցե՛ք, ան­հրա­ժեշտ էր գոր­ծել այն­պես, 

ի­նչ­պես գոր­ծե­ցինք: Մենք մեր ձեռ­քում ու­նե­ինք այն ա­պա­

ցույ­ցը, որ հայե­րը ռուս­նե­րի հետ մի­ա­սին գոր­ծո­ղու­թյուն­ներ 
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է­ին­նա­խա­ձեռ­նում:­Մենք­դա­ժան­չենք,­զո­րա­վոր­ե­նք:­

Որ­պես­եզ­րա­փա­կում,­Թա­լե­աթն­ա­սաց.

­Մենք­բո­լորս­Գեր­մա­նի­այի­կող­մից­ե­նք,­ոչ­մի­այն­մեր­

կա­ռա­վա­րու­թյու­նը,­այլ­ո­ղջ­ժո­ղո­վուր­դը:­Օ­րա­կան­մի­լի­ո­նա­

վոր­ան­հատ­ներ­ա­ղո­թում­են­ձեզ­հա­մար:

 

Սեպ տեմ բե րի 15­ին L’Idea Nazionale թեր թը « Թուր քի այի 

ի րա կան վի ճա կը» վեր նագ րով եր կար հոդ ված է հրա պա րա­

կում անդրադառ նա լով հայե րի կո տո րած նե րին և եզ րա փա կում 

հետևյալ կերպ.

­ Ը­ստ­ ա­կա­նա­տես­նե­րի,­ Թուր­քի­ա­յում­ ի­րա­վի­ճակն­ իս­

կա­պես­ծանր­է,­ժո­ղո­վուր­դը­եր­կատ­ված­է­դա­րա­վոր­ներ­քին­

պայ­քա­րից,­չի­տես­նում­վեր­ջը­և­հանձն­վում­է,­մինչ­դեռ­գեր­

մա­նա­ցի­նե­րն­ա­մե­նուր­ա­մեն­ին­չի­տի­րա­կալն­են:­Սա­կայն,­

դեռ­քիչ­ժա­մա­նա­կով...­

«Թուրքիայի­իրական­

վիճակը»,­L’Idea Nazionale,­
15­սեպտեմբերի,­1915,­էջ­2
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Il Secolo թերթը 1915 թվականի հոկտեմբերի 1-ին տպագրեց 

«Գերմանացի հյուպատոսները ղեկավարում են հայկական կոտո­

րածները» հոդվածը, որը նույնությամբ զետեղվեց La Stampa թեր­

թում: Մի քանի օր անց, միևնույն La Stampa-ն իր հոկտեմբերի 8-ի 

համարում զետեղեց «Գերմանացի դեսպանը հավանություն է տա­

լիս հայերի հալածանքներին» հոդվածը, որից հետո, չորս օր անց, 

La Gazzetta del Popolo թերթը հրատարակեց «Գերմանական մի 

օրաթերթ արդարացնում է թուրքերի իրականացրած հայկական 

կոտորածները» հոդվածը: Corriere della Sera թերթը ևս զետեղեց 

լուրը իր հոկտեմբերի 12-ի համարում գրելով. 

­Գեր­մա­նա­ցի­ներն ար­դա­րաց­նում են հայ­կա­կան կո­տո­

րած­նե­րը­

Ամս­տեր­դամ, 11 հոկ­տեմ­բե­րի

Les Hamburger Nachrichten թեր­թը գրում է, որ հայե­րի 
հան­դեպ Թուր­քի­այի վե­րա­բեր­մունքն ար­դա­րաց­ված է, քա­

նի որ նրանք ըմ­բոս­տա­ցել են Սուլ­թա­նի դեմ (Ս­տե­ֆա­նի):


Աշնան սկզբին իտալական մամուլում հայերի վերաբերյալ 

արձանագրվում է ամենաբարձր հետաքրքրությունը: Գորրինիի 

հարցազրույցից հետո պետական անձինք, գրական աշխարհի հե­

ղինակավոր ներկայացուցիչներ հրապարակային ատենախոսու­

թյուններով, հրատարակություններով ու հանգանակություններով 

հանդես են գալիս «Հայ թշուառ ազգին տառապանքները մեղմելու, 

հայութիւնը իսպառ ջնջուելէ փրկելու»35:

Սեպտեմբերի 5-ին L’Idea Nazionale թերթը հրապարակում է 

«Թուրքերի կողմից կոտորված հայերի թիվը հասնում է յոթ հա­

րյուր հազարի» խոսուն վերնագրով մի համառոտ հաղորդագրու­

թյուն, որի մեջ գերմանական հեղինակությունների կողքին մեղադ­

րում է նաև ավստրիացիներին:

35 Հ.  Ն., «Հայ ազգին ներկայ մեծ բարերարները. Հայասէր իտալացի մը. Հրամա-
նատար Ճիաքոմոյ Կորրինի», Բազմավէպ, Զ-Է, 283, 1917:
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«Թուրքերի կողմից կոտորված 

հայերի թիվը հասնում է յոթ 

հարյուր հազարի», 

L’Idea Nazionale, 5 սեպտեմբերի, 
1915, էջ 1

1915 թ. սեպտեմբերին Իտալիա են հասնում Մուսա լեռան դի­

մադրության լուրերը: Մի շարք կարևոր թերթեր, այդ թվում Corriere 
della Sera, La Tribuna, Il Resto del Carlino, Il Mattino հրապարա­

կում են ֆրանսիական նավատորմի հայտարարությունը, որն էպի­

կական երանգով տեղեկացնում էր փախստականների ազատա-

գրման մասին, ներկայացնելով հայ ապստամբներին որպես հու­

սահատ պայքարում քաջարի մարտնչողներ` պատրաստ պաշտ­

պանելու իրենց կյանքը քանակով գերակշռող թշնամու դեմ: 

Corriere della Sera-ն սեպտեմբերի 23-ի իր համարում գրում է.

­Փա­րիզ, 22 սեպ­տեմ­բե­րի

­Ռազ­մա­ծո­վային նա­վա­տոր­մի նա­խա­րա­րու­թյու­նը հայ­

տա­րա­րում է հետ­ևյալ հա­ղոր­դագ­րու­թյու­նը. թուր­քե­րի կող­

մից հե­տապնդ­ված գրե­թե հինգ հա­զար հայեր, այդ թվում 

ե­րեք հա­զար կին, մա­նուկ ու ծեր, հու­լի­սի վեր­ջին պատսպար­

վել է­ին Ան­տի­ո­քի ծո­վա­ծո­ցից հյու­սիս` Մու­սա ա­նա­ռիկ լե­

ռում, որ­տեղ մինչև սեպ­տեմ­բե­րի սկիզ­բը կա­րո­ղա­ցան ա­ռա­

ջա­տար դիրք ու­նե­նալ հար­ձակ­վող­նե­րի հա­մե­մատ: Սա­կայն 

սնն­դի պա­շար­ներն ու ռազ­մամ­թեր­քը սկ­սե­ցին սա­կա­վա­նալ: 

Նրանք ան­խու­սա­փե­լի­ո­րեն հանձն­վե­լու եզ­րին է­ին, ե­րբ կա­

րո­ղա­ցան ֆրան­սի­ա­կան մի հա­ծա­նա­վի տե­ղե­կաց­նել այն 

ծանր ի­րա­վի­ճա­կի մա­սին, ո­րում հայտն­վել է­ին: Ֆրան­սիա­
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կան­ բա­նա­կի­ հա­ծա­նա­վե­րը,­ որ­ շր­ջա­փա­կել­ է­ին­ Սի­րի­այի­

ա­փե­րը,­ան­մի­ջա­պես­օգ­նու­թյան­հա­սան­նրանց­և­կա­րո­ղա­

ցան­ա­պա­հո­վել­հինգ­հա­զար­հայե­րի­տե­ղա­փո­խու­մը­Պորտ­

Սաիդ,­որ­տեղ­ստա­ցան­լա­վա­գույն­հյու­րը­նկա­լու­թյուն­և­որ­

տեղ­ժա­մա­նա­կա­վոր­բա­նա­կա­տե­ղի­հաս­տատ­վեց:

Corriere della Sera թեր թի նույն հա մա րում զե տեղ ված է մեկ այլ 

հոդ ված « Ջար դեր» վեր նագ րով.

«Թուրքիան­

նախապատրաստում­է­ևս­

100­000­հայերի­

սպանությունը»,­Il Messaggero, 
4­սեպտեմբերի,­1915

­Լոն­դոն­22­սեպ­տեմ­բե­րի

Morning Post­ին­հա­ղոր­դում­են­Ա­թեն­քից,­որ­Հա­յաս­տա­
նի­ներ­քին­շր­ջան­նե­րից­ե­կող­ճա­նա­պար­հորդ­նե­րը­պատ­մել­

են,­որ­տե­սել­են­հայե­րի­դի­ակ­նե­րով­լի­խոր­խո­րատ­ներ:­Հա­

վե­լում­են,­որ­Սվա­սի,­Է­րզ­րու­մի­և­Տրա­պի­զո­նի­վի­լայե­թում­

հայ­ժո­ղովր­դի­բնաջն­ջու­մը­գրե­թե­ա­վարտ­ված­է:

 Մու սա լե ռան դեպ քե րին է ան դրա դառ նում նաև Il Giornale 
d’Italia թեր թը.
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­Հինգ­հա­զար­հայեր­նա­վով­հա­սել­են­Ե­գիպ­տոս

(մեր­հա­տուկ­հե­ռա­գի­րը)

­Կա­հի­րե,­21­սեպ­տեմ­բե­րի,­եր­կու­շաբ­թի­

Պորտ­Սաիդ­ են­ հա­սել­ հինգ­ հա­զար­ հայեր,­ ո­րոնց­ բե­րել­ են­

թուր­քա­կան­ա­փե­րը­շր­ջա­փա­կած­ֆրան­սի­ա­կան­ռազ­մա­կան­նա­

վե­րը:­Սար­սա­փե­լի­թշ­վա­ռու­թյան­և­հու­սա­հա­տու­թյան­մեջ­գտն­վող­

այս­դժ­բախտ­նե­րը,­հիմ­նա­կա­նում­կա­նայք­և­ե­րե­խա­ներ,­նավ­են­

բարձ­րա­ցել­Կի­լի­կի­այի,­Ան­թա­լի­այի,­Ա­դա­նայի­և­Ա­ղեք­սանդ­րետ­

տայի­ա­փե­րից:­Մ.Դ.Կ.

«Հինգ­հազար­հայերի­

հերոսությունը»,­Il Messaggero, 
19­հոկտեմբերի,­1915

Il Corriere delle Puglie թեր թը, ո րը հե տա գա յում կոչ վեց La 
Mezzogiorno, ան բա ցատ րե լի ո րեն քիչ է ան դրա դառ նում հայե րին, 

ամ բողջ 1915 թվա կա նի ըն թաց քում հրա տա րա կե լով ըն դա մե նը 

ե րեք հոդ ված: Այ դու հան դերձ լու սա բա նում է Մու սա լե ռան դեպ­

քե րը և տպագ րա կան սխալ թույլ տա լով գրում հի սուն հա զար հայ` 

հինգ հա զա րի փո խա րեն:

Il Messaggero թեր թը ևս իր հոկ տեմ բե րի 19­ի հա մա րում անդրա­

դառ նում է Մու սա լե ռան դեպ քե րին` « Հինգ հա զար հայե րի հե րո­
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սու թյու նը» հոդ վա ծով:

 Հայ կա կան դեպ քե րի ա ռն չու թյան ա մե նա շատ հոդ ված նե րը 

հրա պա րակ վում են հոկ տեմ բեր ամ սին: Corriere della sera թերթն 

ան դրա դառ նա լով Ա մե րի կայի Մի ա ցյալ Նա հանգ նե րի ար ձա գան­

քին հոկ տեմ բե րի 6­ի իր հա մա րում գրում է.

Armenia,­հ.­3,­1916,­էջ­6

­Մի­ա­ցյալ­Նա­հանգ­նե­րի­քայ­լը­հայ­կա­կան­կո­տո­րած­նե­

րի­ա­ռն­չու­թյամբ

­Վա­շինգ­տոն,­5­հոկ­տեմ­բե­րի

­Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում­Մի­ա­ցյալ­Նա­հանգ­նե­րի­դես­պա­նը­

հրա­հանգ­ է­ ստա­ցել­տե­ղե­կաց­նե­լու­Թուր­քի­այի­ար­տա­քին­
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գոր­ծոց­նա­խա­րա­րու­թյանն­առ­այն,­որ­ե­թե­հայե­րի­կո­տո­

րած­նե­րը­ շա­րու­նակ­վեն,­ Ա­ՄՆ­ի­Թուր­քի­այի­ հետ­ ու­նե­ցած­

բա­րե­կա­մա­կան­ հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը­ սպառ­նա­լի­քի­ տակ­

կլի­նեն:

 Հոկ տեմ բեր ամ սին Պա պը նա մակ է հղում Սուլ թա նին36 և այս 

ամ սին է, որ Տո րի նո յում սկս վում է հրա տա րակ վել «Ար մե նի ա» ամ­

սա գի րը, ո րին ան դրա դար ձել ե նք սույն գր քի եր րորդ գլ խում:

«Պապը­և­հայերը»,­

Armenia,­հ.­1,­15­
հոկտեմբերի,­1915,­էջ­12

 Նոյեմ բե րի 21­ին L’Idea Nazionale թեր թը հրա պա րա կում է 

« Հայ ժո ղովր դի բնաջն ջու մը» եր կար հոդ վա ծը, ո րում հոդ վա ծա­

գիր Պի ո Մա րին գրում է. 

36 Martelli (2015: 229-231); Viganò, Karakhanian (2016).
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­Գի­տակ­ցե­լու հա­մար հայե­րի ող­բեր­գու­թյան ան­սահ­մա­

նու­թյու­նը հար­կա­վոր է գի­տե­նալ այն, ի­նչ տե­ղի է ու­նե­ցել 

եր­կու ա­ռան­ձին թա­տե­րա­բե­մե­րում: 

Այն, ի­նչ թուր­քա­կան կա­ռա­վա­րու­թյունն ա­րեց հայ ժո­

ղովր­դի դեմ Փոքր Ա­սի­այի գրե­թե ո­ղջ տա­րած­քում, Սև ծո­

վից մինչև Մի­ջերկ­րա­կան, հայտ­նի է հան­րու­թյա­նը` չնա­յած 

ժխտում­նե­րին: Թե՛ ա­մե­նից աղ­քատ քա­ղաք­նե­րում, թե՛ ա­մե­

նից բա­րե­կե­ցիկ վայ­րե­րում, մտա­վո­րա­կան­նե­րը, վա­ճա­ռա­

կան­նե­րը և գյու­ղա­ցի­նե­րը ո­չն­չաց­վել են: [...] 

Հայե­րի տնե­րը, պա­հեստ­նե­րը և ար­տե­րը որ­պես նվեր 

տր­վել են տե­ղի թուր­քե­րին կամ Բալ­կան­նե­րից տե­ղա­փոխ­

ված­նե­րին:

­Կա­նայք, ծե­րեր ու ե­րե­խա­ներ մեռ­նում են դժ­վա­րու­թյուն­

նե­րից կամ սպան­վում են Մի­ջա­գետ­քի ճա­նա­պար­հին: [...] 

Հու­լի­սի 2-ին ռուս­նե­րը վա­խե­նա­լով, որ թուր­քե­րը հյու­սի­սից 

կա­ռա­ջա­նային, ո­րո­շե­ցին է­վա­կո­ւաց­նել Վա­նը և հրա­հան­գե­

ցին քա­ղա­քի և գյու­ղե­րի ո­ղջ բնակ­չու­թյա­նը թուր­քե­րից ա­ռաջ 

ը­նկ­նել ու հաս­նել Կով­կա­սի սահ­մա­նը: Տե­ղա­հա­նու­թյու­նը 

սար­սա­փե­լի էր: Եր­կու հա­րյուր հի­սուն հա­զար տղա­մարդ, 

կին ու ե­րե­խա լքե­ցին ի­րենց տնե­րը և ճամ­փա ըն­կան, մե­

ծա­մաս­նու­թյու­նը` ոտ­քով: Շա­տե­րը մե­ռան ճա­նա­պար­հին, 

նրանց դի­ակ­նե­րը լց­րե­ցին խոր­խո­րատ­նե­րը, խո­չըն­դո­տե­

ցին ճա­նա­պարհ­նե­րը, ե­րե­խա­նե­րը բա­ժան­վում է­ին ի­րենց 

ծնող­նե­րից և այլևս ի­րար չէ­ին գտ­նում: Նրան­ցից շա­տե­րը 

հոգ­նած ու քաղ­ցած ու­ժաս­պառ ըն­կում է­ին ճա­նա­պար­հին 

ու մեռ­նում: [...] Քսան հա­զար մարդ ա­ռանձ­նաց­վեց խմ­բից 

և այլևս նրան­ցից ոչ մի լուր չե­ղավ: 

Չ­նա­յած Կով­կա­սի հայ բնակ­չու­թյան բա­րի կամ­քին 

և Թիֆ­լի­սի հայ­կա­կան կո­մի­տե­նե­րին, հնա­րա­վոր չե­ղավ 

զանգ­վա­ծային օգ­նու­թյան հաս­նել: Մար­դիկ օ­րա­կան կո­

տոր­վում է­ին տի­ֆից, դի­զեն­տե­րի­այից, ու­ժաս­պա­ռու­թյու­

նից: Ո­՛չ հաց կար , ո­՛չ տաք կե­րա­կուր: 
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Հի­վան­դա­նոց­նե­րը լեփ­լե­ցուն է­ին, պատ­րի­ար­քա­րա­նի 

բա­կը, այ­գի­ներն ու փո­ղոց­նե­րը լի է­ին հի­վանդ­նե­րով ու մա­

հա­մերձ­նե­րով: [...] Մի քա­նի շա­բաթ ան­ց ռուս­նե­րը Կով­կա­

սից ետ կան­չե­ցին փախս­տա­կան­նե­րի մի մա­սին: Բա­զուկ էր 

հար­կա­վոր հունձ­քի հա­մար, ե­թե չէ­ին ու­զում սո­վից մեռ­նել: 

Կա­մաց-կա­մաց կա­նայք ու ե­րի­տա­սարդ­նե­րը վե­րա­դար­ձան 

հաս­տատ­վե­լու ի­րենց գյու­ղե­րի ա­վե­րակ­նե­րում: 

Սա­կայն, կր­կին, մի քա­նի շա­բաթ ան­ց, ռու­սա­կան բա­նա­

կը մի նոր է­վա­կո­ւա­ցի­այի ո­րո­շում կա­յաց­րեց, և ե­րեք հա­

րյուր հա­զար հայեր, որ վե­րա­դար­ձել է­ին, ստիպ­ված ե­ղան 

կր­կին բռ­նել գաղ­թի ճամ­փան` նո­րա­նոր, սար­սա­փե­լի տան­

ջանք­նե­րի գնով:

­Սա հայ ժո­ղովր­դի բնաջնջ­ման մի դր­վագ է, ո­րի ցն­ցիչ 

ծան­րու­թյու­նից կա­րե­լի է ը­մբռ­նել հայ ժո­ղովր­դի կո­տո­րած­

նե­րի սար­սա­փե­լի չա­փե­րը, ի­րակա­նաց­ված գեր­մա­նա­կան 

«Kultur»-ի և (Ա­վստ­րի­այի) մի­ան­գա­մայն կա­թո­լիկ37 կայսր 
Ֆրանց Յո­զե­ֆի հո­վա­նու ներ­քո:

1915 թվականի նոյեմբեր-դեկտեմբեր ամիսներին համեմատա­

բար նվազում է հետաքրքրությունը հայկական հարցերի առնչու­

թյամբ և սեպտեմբեր-հոկտեմբերի քառասունից ավելի հոդվածնե­

րի փոխարեն երկու ամսվա ընթացքում հրապարակվում են ընդա­

մենը ութական հոդված: 

Որոշակի ակտիվություն է նկատվում 1916 թվականի փետրվա­

րից ապրիլ ընկած ժամանակահատվածում, երբ ռուսները որո­

շակի ռազմական հաջողություն են գրանցում Կովկասյան ճա­

կատում: Հատկապես հատկանշական է L’Idea Nazionale թերթում 

1916 թվականի ապրիլի 25-ին Ռոսսոյի հրապարակած «Հայաս­

տան. մոռացված խնդիր» հետևյալ հոդվածը.

37 Իտալիայում հաճախ «կաթոլիկ» բառը գործածում են «քրիստոնյա» բառի 
փոխարեն:



52

«Հայ­ժողովրդի­բնաջնջումը»,  L’ Idea Nazionale, 21­նոյեմբերի,­1915
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Էրզ­րու­մից հե­տո Տրա­պի­զո­նի ան­կումը հի­շեց­րեց ի­տա­

լա­ցի­նե­րին, որ Հա­յաս­տա­նը գո­յու­թյուն ու­նի: Հա­յաս­տան 

ա­սե­լով ի նկա­տի ու­նենք ոչ մի­այն այն տա­րած­քը, [...] ո­րը 

ռազ­մա­վա­րա­կան պար­զու­նա­կու­թյամբ բնո­րոշ­վում է որ­պես 

«­կով­կա­սյան հատ­ված», այլ հայ ժո­ղո­վուր­դը, ո­րին պաշ­տո­

նա­պես մո­ռա­ցել ե­նք և ո­րն ա­ռնչ­վում է դա­րա­վոր մի խնդ­րի 

հետ, ո­րին Ի­տա­լի­ան չի կա­րող օ­տար մնալ: [...] Չի կա­րող, 

քա­նի որ հայ­կա­կան հար­ցը նաև Մի­ջերկ­րա­կա­նի խն­դիրն է 

և հետ­ևա­բար` նաև Ի­տա­լի­այի: [...] Չկա մեկ այլ եվ­րո­պա­

կան տե­րու­թյուն, որ Ի­տա­լի­այից ա­վե­լի լայն կամ կար­ևոր 

ա­ռն­չու­թյուն­ներ ու­նե­նա այդ ա­փե­րի և այդ ժո­ղո­վուրդ­նե­

րի հետ, ո­րոնք սի­րում են ի­րենց կո­չել Ար­ևել­քի հռո­մե­ա­ցի­

ներ: Ոչ մի­այն այն պատ­ճա­ռով, որ ա­ռա­ջին հա­զա­րա­մյա­կի 

ա­ռա­ջին ե­րեք դա­րե­րում գո­յու­թյուն ու­ներ Կի­լի­կի­այի հայոց 

ծաղ­կուն թա­գա­վո­րու­թյուն, վե­նե­տիկ­ցի­նե­րի, ջե­նո­վա­ցի­նե­

րի ու հայե­րի միջև գո­յու­թյուն ու­նե­ին սերտ ա­ռևտ­րա­կան 

հա­րա­բե­րու­թյուն­ներ, փո­խա­դարձ ա­ռանձ­նաշ­նորհ­ներ, հա­

րա­բե­րու­թյուն­նե­րի ան­փո­փոխ ջեր­մու­թյուն. ոչ մի­այն այն 

պատ­ճա­ռով, որ Կա­տե­րի­նա Կոր­նա­րոն Վե­նե­տի­կի Հան­րա­

պե­տու­թյուն էր բե­րում այդ Թա­գա­վո­րու­թյան ժա­ռան­գու­թյու­

նը և որ Սա­վո­յա ըն­տա­նի­քի իշ­խան­ներն առ այ­սօր կրում են 

«­Հա­յաս­տա­նի թա­գա­վոր» տիտ­ղո­սը. ոչ մի­այն ո­րով­հետև 

հայերն ի­տա­լա­կան քսա­նի­նը քա­ղաք­նե­րում ու­նեն հի­շա­

տակ­ներ, հաս­տա­տու­թյուն­ներ, գա­ղութ­ներ, ո­րոնք լա­վա­

գույնս փաս­տում են ը­նդ­հա­նուր շա­հե­րի կար­ևո­րու­թյունն ու 

ամ­րու­թյու­նը. այլ նաև, և հատ­կա­պես, այն պատ­ճա­ռով, որ 

ան­հրա­ժեշտ է, որ ըն­դար­ձակ­վե­նք Մի­ջերկ­րա­կա­նի ա­փե­

րին, բե­ղուն կա­պեր վե­րա­հաս­տա­տենք այդ հո­ղե­րի և ժո­ղո­

վուրդ­նե­րի հետ38:

 [...] Ե­թե, մինչ այդ Հա­յաս­տա­նը` նա­խօ­րե­ին հա­վերժ 

ար­նա­հո­սող հո­գե­վար­քի մեջ գտն­վող ա­զա­տու­թյուն է ցան­

38 «Հայաստան. մոռացված խնդիր», L’Idea Nazionale, 25 ապրիլի, 1916, էջ 3
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կա­նում, այ­սօր դա նրան չի սպաս­վում, որ­պես մար­տի­րո­

սու­թյան մր­ցա­նակ, այլ նաև որ­պես ի­րա­վունք այն ծա­ռա­

յու­թյուն­նե­րի դի­մաց, որ մա­տու­ցել է Եվ­րո­պային, ո­րը եր­կու 

ան­գամ` Սուրբ Ստե­փա­նո­սի դաշ­նագ­րում և Բեռ­լի­նի Կոնգ­

րե­սում զո­հա­բե­րել է իր ի­նք­նա­վա­րու­թյու­նը որ­պես ըն­ծա 

տար­բեր պե­տու­թյուն­նե­րի քա­ղա­քա­կան մր­ցակ­ցու­թյան: 

Չենք կար­ծում, որ որ­ևէ մե­կը պետք է պայ­ման­ներ հաս­

տա­տի կամ մի­ջոց­ներ կան­խա­տե­սի եվ­րո­պա­կան պա­տե­

րազ­մից հե­տո հայ­կա­կան հար­ցի կար­գա­վոր­ման հա­մար: 

Պար­զա­պես ցան­կա­նում ե­նք, որ Ի­տա­լի­ան չմո­ռա­նա, թե 

Միջերկ­րա­կա­նում իր հզո­րու­թյան ո­՞ր շա­հերն են կապ­ված 

այդ կար­գա­վոր­ման հետ, հատ­կա­պես, որ վեր­ջին տա­րի­նե­

րին իր ա­մե­նաու­ղիղ ազ­դե­ցու­թյունն էր հաս­տա­տել Ան­թա­

լիայի շր­ջա­նում, ո­րը միջ­նա­դա­րյան Հա­յաս­տա­նի ա­մե­նա­

ծաղ­կուն նա­վա­հան­գիստն էր:­

Եվ հատ­կա­պես, ցան­կա­նում ե­նք, որ Ի­տա­լի­ան չմո­ռա­նա 

Հա­յաս­տա­նը այն պա­հին, ե­րբ, ի­նչ­պես նշե­ցինք, մեր ա­մեն 

մի դաշ­նա­կից ճիգ է գոր­ծադ­րում ա­ռա­վե­լա­գույն ջեր­մու­թյուն 

և ա­ռա­վե­լա­գույն հե­տաքրքր­վա­ծու­թյուն ցույց տա­լու նրանց 

նկատ­մամբ, ստա­նա­լով ե­րախ­տա­գի­տու­թյուն, որ ա­պա­գա­

յում շո­շա­փե­լի ձև կս­տա­նա: Ի­տա­լի­ան չի կա­րող և չպետք է 

ի­ներտ մնա: Թե ի­նչ ձևով է հար­կա­վոր գոր­ծել, կո­րո­շի Կա­

ռա­վա­րու­թյու­նը, ո­րն, ի­հար­կե, մեր ե­րկ­րում գո­յու­թյուն ու­նե­

ցող հայ­կա­կան հաս­տա­տու­թյուն­նե­րի շնոր­հիվ լա­վա­գույն 

մի­ջոցն ու­նի ա­ռա­վել հար­մար ու­ղին գտ­նե­լու հա­մար [...]39:

39 Թեև այս հոդվածը ուսումնասիրության համար նախատեսված ժամանակային 
սահմանից դուրս է, այդուհանդերձ, կարևոր համարեցինք հայ ընթերցողին 
ներկայացնել իտալական մամուլի տեսակետը ջարդերից ուղիղ մեկ տարի անց, 
1916 թվականի ապրիլի 25-ին:
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«­Հա­յաս­տան.­

մո­ռաց­ված­խն­դիր», 
L’Idea Nazionale, 
25­ապ­րի­լի,­1916,­էջ­3

 Հե տա գա յում, Ի տա լի ան ոչ մի այն ան տար բեր չգտն վեց հայե­

րի հան դեպ, այլ սա տա րեց և իր ե րկ րում հյու րըն կա լեց բազ մա­

թիվ վե րապ րյալ նե րի, ո րոնք մինչև ի րենց կյան քի վեր ջը ապ րե ցին 

և ա րա րե ցին ե րկ րում, և ող բեր գա կան ի րա դար ձու թյուն նե րի հետ 

ժա մա նա կային հե ռա վո րու թյուն հաս տա տե լուց հե տո` կա րո ղա­

ցան թղ թին հանձ նել ի րենց հու շե րը40: 

40 Տե՛ս Հարությունյան (2015):
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«Հայերի­դեմ­մահմեդական­վայրագության­սահմռկեցուցիչ­դրվագներ»,­

Il Messagero,­25­օգոստոսի,­1915,­էջ­1



57

Գլուխ Բ
Ջակոմո Գորրինի

Տրապիզոն, Կարին, Վան, Բաղեշ և Սեբաստիա. ահա այն հինգ 

հայկական նահանգները, որոնց վրա տարածվում էր հայ ազգի 

մեծ բարերար, Տրապիզոնում Իտալիայի ընդհանուր հյուպատոս 

Ջակոմո Գորրինիի իրավասության շրջանը: 

	

­Գոր­րի­նի­ի [­Կոր­րի­նի­ի] ը­մբռ­նող միտ­քը` Ար­եւել­քի ժո­

ղովր­դոց մէջ Հայե­րը մի­այն ա­մե­նէն ա­ւե­լի յար­մար տար­րը 

նկա­տե­լով` յա­ռա­ջա­դի­մու­թե­ան եւ զար­գաց­ման տե­սա­կէ­

տով, մէ­ծա­պէս հա­մակ­րած էր ա­նոնց,- գրում է Մխիթարյան 

միաբանության «Բազմավէպ» հանդեսն` անդրադառնալով 

Գորրինիի հայանպաստ գործունեությանը41:

Ջակոմո Գորրինին ծնվել է Իտալիայի Պիեմոնտե մարզի Ալես­

սանդրիա գավառի Մոլինո դեի Տորտի փոքրիկ քաղաքում, բարե­

կեցիկ ընտանիքում: Քսաներեք տարեկանում Միլանում ավար­

տում է համալսարանը, ստանալով գրականագետ-փիլիսոփայի 

մասնագիտացում: Երեք տարի դասավանդումից հետո հաղթելով 

Կրթության նախարարության հայտարարած մրցույթը, մեկնում է 

Բեռլին ուսումը կատարելագործելու: Ապա ավարտում է Նեապոլի 

համալսարանի իրավագիտության ֆակուլտետը և նույն տարում, 

1892 թվականին ամուսնանում է փաստաբան, Կանելլիի քաղա­

41 Հ.  Ն.,  «Հայ ազգին ներկայ մեծ բարերարները. Հայասէր իտալացի մը. Հրամա-
նատար Ճիաքոմոյ Կորրինի», Բազմավէպ, Զ-Է, 281-283, 1917:
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քապետ, Կանելիի բանկի փոխնախագահ Ջովաննի Կացցոլայի 

դստեր` Մարիայի հետ: 

Նախքան Տրապիզոն նշանակվելը Գորրինին ձեռնամուխ է 

եղել իտալացի դիվանագետների գործունեությունն ամփոփող 

կենտրոնացված անկախ դիվանի ստեղծմանը, դառնալով Իտալի­

այի Արտաքին գործոց նախարարության դիվանագիտական ար­

խիվի հիմնադիրը և առաջին տնօրենը, իսկ 1911-1915 թվականնե­

րին Տրապիզոնում վարել է հյուպատոսի պաշտոնը, ականատես 

դառնալով հայերի տեղահանությանն ու ջարդերին:

­Հայե­րու հան­դէպ մաս­նա­ւոր հա­մակ­րան­քը կ’ար­տա­
յայ­տէր,- շարունակում է Բազմավէպը,- ա­մէն դիւ­րու­թե­ան, 

ճամ­փոր­դա­կան նա­ւող­չէ­քի զեղչ, դրա­մա­կան նպաստ­ներ 

ը­նե­լով: [...] Հիմ­նեց ի­տա­լա­կան Ազ­գային մեծ ըն­կե­րակ­ցու­

թե­ան Տրա­պի­զո­նի մաս­նա­ճիւ­ղը, ո­րուն գրե­թէ բո­լոր տե­ղա­

ցի ի­տա­լա­գէտ հայե­րը, ան­դա­մակ­ցե­լով, ամ­սէ­ա­միս հիւ­պա­

տո­սա­րա­նի սրա­հին մէջ գրա­կան հա­ւա­քոյթ և ի­տա­լե­րէն լե­

զո­ւով բա­նա­խօ­սու­թիւն­ներ տե­ղի կ’ու­նե­նային` հիւ­պա­տո­սին 
և քաջ ի­տա­լա­գէտ հայորդ­ւոց կող­մա­նէ: [...] Կար­նոյ մէջ կը 

փա­փա­քէր Վի­են­նայի Մխի­թա­րե­անց դպ­րո­ցի մէջ ի­տա­լե­րէն 

լե­զուն հաս­տա­տել, նիւ­թա­կան և բա­րո­յա­կան ա­ջակ­ցու­թիւն 

ըն­ծայե­լով: Ա­ռա­տա­ձեռն բա­րե­րար մը ե­ղած է Տրա­պի­զո­նի 

կա­րօ­տե­լոց և մաս­նա­ւոր գուր­գու­րանք կը տա­ծէր հայ աղ­

քատ­նե­րու վրայ42:



Առաջին աշխարհամարտը, ցավոք, ընդհատեց Գորրինիի գոր­

ծունեությունը: Թուրք-իտալական պատերազմի նախաշեմին, 1915 

թվականի օգոստոսին իր կառավարությունից հրահանգ ստացավ 

թողնել Տրապիզոնն ու վերադառնալ Իտալիա: Հասնելով Հռոմ` 

առաջին գործը եղավ հանդիպել Il Messaggero թերթի խմբագրի 

42 Հ. Ն., «Հայ ազգին ներկայ մեծ բարերարները. Հայասէր իտալացի մը. Հրամա-
նատար Ճիաքոմոյ Կորրինի», Բազմավէպ, Զ-Է, 281-283, 1917:
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հետ և ընդարձակ հարցազրույցի միջոցով ամենայն մանրամաս­

նությամբ հանրությանը տեղեկացնել Օսմանյան կայսրությունում 

տեղի ունեցող այն ահավոր դեպքերի մասին, որոնց ականատես 

էր եղել: Հոդվածը տպագրվեց օգոստոսի 25-ին «Հայերի դեմ մահ­

մեդական վայրագության սահմռկեցուցիչ դրվագներ» վերնագրով, 

որը թարգմանաբար ներկայացնում ենք ստորև.

Հարց - Ո­րոնք են ե­ղել Ձեր հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը տե­ղի օս­մա­

նա­կան հե­ղի­նա­կու­թյուն­նե­րի հետ:

­Պա­տաս­խան - Չորս տա­րուց ա­վելի Տրա­պի­զո­նում ը­նդ­հա­նուր 

հյու­պա­տոսն է­ի, և իմ ի­րա­վա­սու­թյան տակ է­ին գտն­վում Սև ծո­վի 

գրե­թե ամ­բողջ ե­զեր­քը, թուրք-ռու­սա­կան սահ­մա­նից մինչև Կոս­

տանդ­նու­պո­լիս, ի­նչ­պես նաև Փոքր Ա­սի­այի ներ­քին հինգ ը­նդ­հա­

նուր կա­ռա­վար­չու­թյուն­նե­րը (Ար­ևե­լյան Ա­նա­տո­լի­ա, Հա­յաս­տան և 

Քրդս­տան), ո­րոնք հիմ­նա­կա­նում թուր­քա­կան, հայ­կա­կան և քր­դա­

կան շր­ջան­ներ է­ին` պար­սիկ­նե­րի, ռուս­նե­րի, հույ­նե­րի ու ա­րաբ­

նե­րի մե­ծա­քա­նակ ներ­կա­յու­թյամբ: Բա­ցի դրա­նից, ար­դեն տա­սը 

ա­միս էր, ի­նչ ի­րա­կա­նաց­նում է­ի բազ­մա­թիվ ռուս, հույն, մոն­տե­

նեգ­րա­ցի և մա­սամբ նաև ֆրան­սի­ա­ցի, ան­գլի­ա­ցի, ա­մե­րի­կա­ցի և 

փոք­րա­մաս­նու­թյուն կազ­մող այլ հպա­տակ­նե­րի և նրանց շա­հե­րի 

պաշտ­պա­նու­թյու­նը: Չնա­յած Լի­բի­այի պա­տե­րազ­մի թարմ հի­շո­

ղու­թյուն­նե­րին, իմ հա­րա­բե­րու­թյուն­նե­րը տե­ղի թե՛ զին­վո­րա­կան, 

թե՛ քա­ղա­քա­ցի­ա­կան հե­ղի­նա­կու­թյուն­նե­րի հետ գե­րա­զանց է­ին, 

ի հե­ճուկս օ­րա­կան բա­խում­նե­րին, հատ­կա­պես Թուր­քի­այի դեմ 

պա­տե­րազ­մող կամ թշ­նա­մի պե­տու­թյուն­նե­րի հպա­տակ­նե­րին 
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պար­տա­վոր­ված պաշտ­պա­նե­լու գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­րի հետ­ևան­

քով: Սա­կայն ե­րբ Ի­տա­լի­ան պա­տե­րազմ հայ­տա­րա­րեց թուր­քե­

րին դաշ­նա­կից Ա­վստ­րո-Հուն­գա­րի­ային, իմ հա­րա­բե­րու­թյուն­ներն 

ան­մի­ջա­պես սա­ռե­ցին, փոխ­վե­ցին, դար­ձան մի կերպ տա­նե­լի, ի­սկ 

վեր­ջին շր­ջա­նում սր­վե­ցին հատ­կա­պես ստո­րա­դաս պաշ­տո­նյա­նե­

րի հետ, քա­նի որ կային կան­խա­տե­սում­ներ, որ Ի­տա­լի­այի և Թուր­

քի­այի միջև պա­տե­րազ­մի պայ­թյունն ան­խու­սա­փե­լի էր: Չնա­յած 

նվա­ճածս բարձր դիր­քին և վայե­լածս մեծ հար­գան­քին` իմ ի­րա­վի­

ճա­կը ե­ղե­լու­թյուն­նե­րի հետ­ևան­քով դժ­վա­րա­նում էր, ի­սկ շու­տով 

դար­ձավ` ան­տա­նե­լի:­

Այս­պի­սով, որ­պես փր­կու­թյուն` ող­ջու­նե­ցի մեր դես­պա­նի կող­

մից ու­ղար­կած հե­ռա­գի­րը, ո­րն ի­նձ հա­սավ զգա­լի ու­շա­ցու­մով, 

հու­լի­սի 9-ի ե­րե­կո­յան, ո­րով մար­կիզ Գար­րո­նին ի­նձ հրա­հան­գում 

էր ան­մի­ջա­պես մեկ­նել, ա­մե­նա­կարճ ճա­նա­պար­հով, գնալ Կոս­

տանդ­նու­պո­լիս, և կամ դուրս գալ Կայս­րու­թյան տա­րած­քից ցան­

կա­ցած այլ ո­ւղ­ղու­թյամբ: Ան­մի­ջա­պես սկ­սե­ցի ժամ ա­ռաջ մեկ­նե­

լուս պատ­րաս­տու­թյուն­նե­րը, և դժ­վա­րու­թյուն­նե­րը նվա­զեց­նե­լու 

նպա­տա­կով քո­ղար­կե­ցի մեկ­նումս ա­ռող­ջա­կան նպա­տա­կով բա­

ցա­կա­յու­թյան ներ­քո:

Հարց - Ի­սկ Դուք և մեր հայ­րե­նա­կից­նե­րը տե­ղյա՞կ է­իք Եվ­

րո­պա­յում և հատ­կա­պես Ի­տա­լի­ա­յում տե­ղի ու­նե­ցող ի­րա­դար­ձու­

թյուն­նե­րին:

Պատասխան - Ո­՛չ, ա­մեն­ևի՛ն: 1914 թվա­կա­նի նոյեմ­բե­րի 10-ից, 

ա­նո­ղո­քա­բար ճնշ­վում էր ի­տա­լա­կան, ի­նչ­պես նաև մյուս պե­տու­

թյուն­նե­րի թեր­թե­րի մուտ­քը, բա­ցի գեր­մա­նա­կան մա­մու­լից: Մենք 

ի­մա­նում է­ինք մի­այն այն, ի­նչ հրա­պա­րա­կում էր տե­ղի օս­մա­նա­

կան հե­ռագ­րային գոր­ծա­կա­լու­թյան տե­ղե­կա­տուն, ո­րն ան­դրա­

դառ­նում էր մի­այն գեր­մա­նա­կան, ա­վստ­րի­ա­կան և թուր­քա­կան 

հաղ­թա­նակ­նե­րին. օ­րա­կան ոչ­նչաց­նում է­ին ի­տա­լա­կան զորքն ու 

նա­վա­տոր­մը, հո­րի­նում է­ին ներ­քին հե­ղա­փո­խու­թյուն­ներ, ա­պս­

տամ­բու­թյուն­ներ և այլն: 
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Ա­նո­ղոք գրաքն­նու­թյունն ու փոս­տային և հե­ռագ­րային հա­մա­

կարգ­ված ճն­շում­ներն է­՛լ ա­վե­լի է­ին ծան­րաց­նում մեր ի­րա­վի­ճա­կը 

[...] սա­կայն մենք հան­դարտ է­ինք մնում և վս­տա­հու­թյուն տա­ծում 

մեր Գե­րիշ­խա­նի, մեր Կա­ռա­վա­րու­թյան լու­սա­վոր ի­մաս­տու­թյան 

և մեր բա­նա­կի ու նա­վա­տոր­մի ար­ժե­քի հան­դեպ: Ա­նա­մոթ հե­րյու­

րանք է­ինք հա­մա­րում այդ բո­լոր լու­րե­րը, ո­րոնց նպա­տակն էր 

ճնշել պա­տե­րազ­մող օ­տա­րա­կան­նե­րին և պահ­պա­նել մահ­մե­դա­

կան ժո­ղո­վուրդ­նե­րի ու զին­վոր­նե­րի մոտ ար­դեն ի­սկ շատ ցածր 

հայ­րե­նա­սի­րա­կան ոգ­ևո­րու­թյու­նը: 

Մենք կար­ծես աշ­խար­հից կտր­ված լի­նե­ինք, ա­մեն ին­չից ան­

տե­ղյակ, այն աս­տի­ճան, որ ե­րբ հա­սա Կոս­տանդ­նու­պո­լիս, հան­

դի­պածս ա­ռա­ջին ի­սկ բա­րե­կա­մին խնդ­րե­ցի ի­նձ ամ­փոփ պատ­մել 

մեր ու մի­ջազ­գային ի­րա­վի­ճա­կը:

Հարց - Վե­րա­դառ­նա՞նք Ձեր մեկ­նե­լու պատ­րաս­տու­թյուն­նե­

րին:

Պատասխան - Օս­մա­նա­կան կայս­րու­թյու­նում բո­լոր հյու­պա­

տոս­նե­րի հա­մե­մատ, ես ա­ռա­վել վտան­գի մեջ է­ի, փակ­ված Բոս­

ֆո­րի և ռու­սա­կան սահ­մա­նի միջև, ո­րոնք եր­կուսն էլ ա­կա­նա­պատ­

ված է­ին և ամ­րապնդ­ված, և ան­ձնա­կան ու­ժե­րով ան­հա­սա­նե­լի: 

Ծո­վում ու ցա­մա­քում մղ­վող պա­տե­րազ­մի սր­տում է­ի, այն­պի­սի 

մի տե­ղան­քում, ո­րը թուր­քե­րի կող­մից հայ­տա­րար­ված էր մշտա­

կան շր­ջա­փակ­ման մեջ, ո­ւս­տի խս­տո­րեն հսկ­վում էր: Փո­խադ­

րա­մի­ջոց­ներ չկային, ար­դեն ա­միս­ներ էր, ի­նչ շո­գե­նա­վերն այլևս 

չէ­ին գա­լիս, այ­սինքն այն պա­հից, ե­րբ ռու­սա­կան նա­վա­տոր­մը 

մաք­սա­նեն­գու­թյու­նը կա­սեց­նե­լու նպա­տա­կով սկ­սել էր ա­նո­ղո­

քա­բար ո­չն­չաց­նել փո­խադր­ման բո­լոր մի­ջոց­նե­րը, շո­գե­նա­վե­րը, 

ա­ռա­գաս­տա­նա­վերն ու նա­վակ­նե­րը: Մնա­ցած չն­չին մի­ջոց­նե­րը 

չէ­ին կա­րող գոր­ծած­վել ա­ռանց քա­ղա­քա­ցի­ա­կան և զին­վո­րա­կան 

հե­ղի­նա­կու­թյուն­նե­րի նա­խօ­րոք թույլտ­վու­թյան: Ար­տո­նու­թյու­

նը ստա­նա­լուց հե­տո հար­կա­վոր էր հա­մո­զել նա­վաս­տի­նե­րին ու 

նա­վա­վար­նե­րին և դի­մագ­րա­վել հա­ճա­խա­կի ծո­վար­շա­վող ռու­

սա­կան նա­վե­րի թն­դա­նոթ­նե­րի հար­ված­նե­րը, ո­րոնք ոչ մի դրո­



62

շի հան­դեպ չե­զոք վե­րա­բեր­մունք չու­նե­ին: Քա­նի-քա­նի նա­վե­րի` 

մեծ, փոքր, չն­չին, ցան­կա­ցած դրո­շով, միև­նույն ա­նո­ղո­քու­թյամբ 

հար­վա­ծե­ցին, սա­կայն մշ­տա­պես հոգ է­ին տա­նում փր­կել նա­վա­

բե­կյալ­նե­րին: Թուր­քա­կան հե­ղի­նա­կու­թյուն­ներն իմ մեկն­ման 

թույլտ­վու­թյու­նը հանձ­նե­ցին Գե­րա­գույն Դռան ար­տո­նու­թյա­նը, և 

այն պայ­մա­նով, որ ես գտ­նեմ փո­խադ­րա­մի­ջո­ցը, ո­րոշ ա­պա­հո­վու­

թյան ե­րաշ­խի­քով, այ­սինքն, իմ լի­ա­կա­տար պա­տաս­խա­նատ­վու­

թյամբ: Իս­կա­պես ան­լու­ծե­լի խն­դիր էր: Խո­րա­պես գի­տակ­ցում է­ի, 

որ դեպ­քե­րը սրըն­թաց զար­գա­նում է­ին, և որ հար­կա­վոր էր շտա­

պել, շատ շտա­պել, որ­պես­զի խու­սա­փե­ի կես-ճա­նա­պար­հին կամ 

ճամ­փոր­դու­թյանս ա­վար­տին մոտ` այ­սինքն նախ­քան մայ­րա­քա­

ղաք հաս­նե­լը, ձեր­բա­կալ­վե­լուց: Եր­կար խոր­հե­լուց հե­տո բա­ցա­

ռե­ցի ի­նձ ա­ռա­ջարկ­վող ու­ղին, այն էր` հաս­նել Սամ­սուն նա­վա­կով 

կամ ա­ռա­գաս­տա­նա­վով, այն­տե­ղից ձի­ով կամ փո­խադ­րա­մի­ջո­ցով 

ներ­քին ճա­նա­պարհ­նե­րով ան­ցնել Սվաս-Ան­գո­րա-Կոս­տանդ­նու­

պո­լիս: Մի ամ­բողջ ա­միս կտ­ևեր, այ­սինքն, հա­վա­նա­բար, ժա­մա­

նա­կին չէ­ի հասց­նի: Բա­ցի դրա­նից, ա­ռա­ջարկ­վող ճա­նա­պարհն 

այդ պա­հին վտան­գա­վոր էր և գրե­թե փակ, քա­նի որ այն­տե­ղով 

է­ին ան­ցնում աք­սոր­վող հայե­րի խմ­բե­րը, քա­նի որ այն հա­ճա­խա­

կի աս­պա­տակ­վում էր ա­վա­զա­կախմ­բե­րի կող­մից և բռնկ­ված էր 

տի­ֆի ու ծաղ­կախ­տի սաս­տիկ հա­մա­ճա­րակ­նե­րով: Ա­նհ­րա­ժեշ­

տու­թյու­նից ել­նե­լով բա­ցա­ռե­ցի Ռու­սաս­տա­նի ճա­նա­պար­հը, ո­րն 

ա­մե­նա­մոտն էր, քա­նի որ խս­տո­րեն այն ար­գել­վեց օս­մա­նա­կան 

հե­ղի­նա­կու­թյուն­նե­րի կող­մից: Բա­ցա­ռե­ցի նաև Ռու­մի­նի­այի ճա­

նա­պար­հը, քա­նի որ ա­փից հե­ռու, այս­ինքն բաց ծո­վով ըն­թա­նա­լու 

հա­մար հար­կա­վոր էր կա՛մ շո­գե­նավ, կա՛մ լավ ա­ռա­գաս­տա­նավ, 

ո­րոնք եր­կուսն էլ իրականում գո­յու­թյուն չու­նե­ին: Այ­լընտրանք 

չու­նե­ի, քան մի փոքր նա­վով ան­ցնել Սև ծովն ու Բոս­ֆո­րը և հաս­

նել ու­ղիղ Կոս­տանդ­նու­պո­լիս: Ծայ­րաս­տի­ճան վտան­գա­վոր մի 

ձեռ­նարկ, քա­նի որ գի­տե­ցող­նե­րը քա­ջա­տե­ղյակ են ա­ռա­ջի­նի հա­

ճա­խա­կի և սաս­տիկ մր­րիկ­նե­րին ու ե­րկ­րոր­դի հո­սանք­նե­րի և քա­

մի­նե­րի ո­ւժգ­նու­թյա­նը: 
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Հարց - Այս­պի­սով, ծո­վային ու ցա­մա­քային եր­կու վտանգ­նե­րի 

միջև Դուք ը­նտ­րե­ցիք ա­ռա­ջի՞­նը, ո­րն ա­ռա­վել վտան­գա­վոր էր:

Պատասխան - Այո, գե­րա­դա­սե­ցի Սև ծո­վը, քա­նի որ գո­նե այն 

ա­մե­նաա­րագ ուղին էր: Ա­մեն դեպ­քում, լավ է խեղդ­վել, քան ար­գե­

լա­փակ­վել, այ­սինքն տա­ռա­պանք­նե­րով ու զր­կանք­նե­րով լի դան­

դաղ մահ­վան բա­ժին դառ­նալ: Փոր­ձու­թյու­նը հաղ­թա­հա­րե­լու մեծ 

վս­տա­հու­թյուն ու­նե­ի: Լազս­տա­նի մի ա­ռա­գաս­տա­նավ վար­ձե­ցի, 

ե­րեք տոն­նա տա­րո­ղու­թյամբ, ա­նու­նը` «Ադ­րի­ա­նո­պո­լի», քարյու­

ղի փոքր շար­ժի­չով, ա­ռա­գաստ­նե­րով ու թի­ե­րով: Այն վար­ձե­ցի 

մի­այն իմ և իմ ե­րեք սպա­սա­վոր­նե­րի հա­մար, ո­րոն­ցից մե­կը մեր 

պաշտ­պա­նու­թյան տակ գտն­վող գա­րա­տաղ­ցի քա­վաս էր43: Սահ­

մա­նե­ցի դե­պի մայ­րա­քա­ղաք տա­նող ու­ղին, ա­ռանց մի­ջան­կյալ 

կան­գառ­նե­րի, հս­տա­կեց­րե­ցի բո­լոր պա­րա­գա­ներն ու պայ­ման­

նե­րը: Խնամ­քով ախ­տա­հա­նե­ցի նա­վը, նավ վերց­րե­ցի շար­ժի­չով 

ա­ռա­գաս­տա­նա­վի տի­րո­ջը, Օս­ման բեյին, չորս նա­վաս­տի­նե­րի և 

մի մե­քե­նա­վա­րի, բո­լո­րը լազ: Բար­ձե­ցինք մի սն­դուկ, ճա­նա­պար­

հոր­դա­կան եր­կու ներք­նակ, իմ, սպա­սա­վոր­նե­րիս ու նա­վաս­տի­

նե­րի փոք­րա­թիվ ճամպ­րուկ­նե­րը, շար­ժի­չի հա­մար վաթ­սուն թի­թե­

ղա­ման քա­րյուղ, հայ­թայ­թածս սա­կավ մի­ջոց­նե­րը` թի­թե­ղա­մա­նով 

սար­դին ձուկ և պա­հա­ծո­ներ, հատ­կա­պես այն նպա­տա­կով, որ ե­թե 

43 Գորրինիի հետ Տրապիզոնից Կոստանդնուպոլիս մեկնելուց հետո օսմանյան 
բանկում աշխատող այս գարատաղցի քավասը հասնում է Կահիրե և վկայում 
հետևյալը. «Կ.Պոլսից հրամանը գալու առաջին գիշերը 40-ի չափ ծանոթ 
կուսակցականների և մտավորականների ծովը նետեցին, ասելով` ծովի ճանա-
պարհով պիտի աքսորվե՛ք: Տրապիզոնում հայ չմնաց, բացի օսմանյան բանկի 
երկու աշխատակիցներից, որոնք ևս պիտի տարագրվեին, երբ Կ.Պոլսից իրենց 
փոխարինողներ գային: Փոքրիկները մահմեդականացված և մահմեդական 
ընտանիքներին են հանձնված: Ով լալիս է կամ դիմադրում` սրախողխող է 
լինում: Հայերի մեկնելուց հետո նրանց տները բռնագրավվեցին: Գործի գլուխ 
կանգնած էր [Միություն և առաջընթաց] Կոմիտեն: Տարագրվողներին թույլ 
չտվեցին ո՛չ դրամ, ո՛չ հագուստ և ո՛չ էլ ուտելիք վերցնել: 500 հայ զինվորներ ևս 
զինաթափվելուց հետո տարագրվել են և ճանապարհին կոտորվել: [...] Դեյիրմենի 
գետն օրական դեպի ծովն է քշել խոշտանգված, ամբողջովին մերկ դիակներ, իսկ 
կանանց կրծքերը կտրված են եղել»: Ամբողջական հոդվածը տե՛ս «Տրապիզոնի 
հայոց վերջին օրերը. իտալ. հիւպատոս Պ. Կօրրինիի մէկ նոր նամակը. - Ահռելի 
հրէշութիւններ», Արեւ, թ. 63, Ալեքսանդրիա, հոկտեմբերի 1, 1915:
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նա­վա­բե­կու­թյան են­թարկ­վե­ինք որ­ևէ ա­մայի ժայ­ռի վրա:­

Եվ հու­լի­սի 23-ի ա­ռա­վո­տյան ժա­մը 5-ին վա­լի­ի44 ու­ղար­կած 

թիկ­նա­պահ­նե­րի զին­վո­րա­կան հրա­ժեշ­տից հե­տո մեկ­նե­ցինք 

Տրա­պի­զո­նից: Սիրտս ո­ւժ­գին բա­բա­խում էր: Օս­մա­նա­կան սահ­

մա­նադ­րու­թյան տա­րե­դարձն էր, սա­կայն ես ի­նձ հետ տա­նում 

է­ի Ի­տա­լի­այի դրո­շը, ո­րը ճամ­փոր­դու­թյան ըն­թաց­քում բազ­միցս 

դրե­ցի նա­վի վրա: Շատ եր­կար կլի­նի, ե­թե պատ­մեմ ճա­նա­պար­

հի ար­կած­ներն ու դր­վագ­նե­րը: Հա­կիրճ ամ­փո­փեմ, ա­սե­լով, որ 

կար­ճատև դա­դար­նե­րով յոթ օր ու վեց գի­շեր շա­րու­նա­կա­բար ըն­

թա­ցանք, փո­խա­դար­ձա­բար գոր­ծա­ծե­լով շար­ժի­չը, ա­ռա­գաստն ու 

թի­ե­րը, եր­բեմն էլ մի­ա­վո­րե­լով տե­ղա­շարժ­վե­լու բո­լոր ե­րեք մի­ջոց­

նե­րը: Միշտ ծո­վե­զեր­քով է­ինք ըն­թա­նում, ա­փից ե­րե­սու­նից ե­րեք 

հա­րյուր մետր հե­ռա­վո­րու­թյամբ: [...] Տրա­պի­զո­նից մեկ­նե­լիս ծո­

վը ա­լե­կոծ­ված էր, ի­սկ քա­մին փչում էր հա­կա­ռակ ո­ւղ­ղու­թյամբ: 

Ո­ւր­բաթ էր, ե­ղան սնո­տի­ա­պաշտ­ներ, ո­րոնք թա­խան­ձե­ցին, որ հե­

տաձ­գե­ի ճամ­փոր­դու­թյունս մեկ օ­րով: Մեկ ժամ ան­ց, Կա­պո Յո­րո­

սում, վրա հա­սավ ա­լիք­նե­րի ու քա­մու ո­ւժ­գին փո­թո­րի­կը, ո­րը յոթ 

օր­վա ըն­թաց­քում մեզ հինգ ու կես օր ան­դա­դար ըն­կե­րակ­ցեց ու 

չար­չա­րեց:­

Ա­ռա­ջին օր­վա` այ­սինքն 23-ի գի­շե­րը, ստիպ­ված ե­ղանք խա­

րիսխ գցել և պատս­պար­վել Վո­նա­յում, և նա­վա­բեկ­ման են­թարկ­

վե­լու մեծ վտանգ ու­նե­ցանք: Վս­տահ չէ­ինք, ե­թե ճիշտ էր այն­տեղ 

մնալ մինչև ծո­վի սաստ­կու­թյան փոքր-ի­նչ մեղ­մե­լը: Սա­կայն ե­րեք 

ժամ ան­ց քա­ջա­լե­րե­ցի ան­ձնա­կազ­մին վերսկ­սե­լու նա­վար­կու­թյու­

նը: Ա­ռա­գաս­տա­նա­վը քիչ էր բարձ­ված, ո­ւս­տի ան­կա­նոն պա­րում 

էր ու ցատ­կո­տում վտան­գա­վոր ա­լիք­նե­րի վրա: Ե­րբ հնա­րա­վոր 

ե­ղավ, այ­սինքն` Ի­նե­բո­լում, խո­շոր քա­րե­րի ա­մուր խճա­վազ բար­

ձե­ցինք, որ­պես­զի հա­կակշ­ռենք Բոս­ֆո­րից ե­կող հո­սան­քի ո­ւժգ­նու­

թյու­նը: 

Եր­բեք ցա­մաք դուրս չե­կանք: Յոթ օր ապ­րե­ցինք պա­հա­ծո 

44 Վալի - իսլամական երկրներում համապատասխանում է վարչական միավորի 
մարզպետի պաշտոնին: 
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ու­տե­լով: Ի­նձ և սպա­սա­վոր­նե­րիս վե­րա­պահ­ված տա­րած­քը մեկ 

քա­ռա­կու­սի մետ­րից ա­վելի չէր: Լա­վա­գույն դեպ­քում հեր­թով է­ինք 

պառ­կում, բայց ես գրե­թե եր­բեք չք­նե­ցի: Կառ­չում է­ի ա­ռա­գաս­տա­

նա­վի կայ­մից, որ­պես­զի սաս­տիկ քա­մին ի­նձ ծո­վը չնե­տեր, կամ 

նս­տում սն­դու­կի կամ էլ «Ադ­րի­ա­նո­պո­լի­ի» եզ­րին և հե­ռա­դի­տա­

կով մշ­տա­պես ման­րակր­կիտ զն­նում է­ի ա­փը և ա­վա­զա­կույ­տե­

րը, որ բազ­մա­թիվ գե­տեր ա­ռա­ջաց­նում էին ծո­վի մեջ թափ­վե­լիս, 

որ­պես­զի խույս տայինք ա­վա­զի մեջ խր­վե­լուց կամ ժա­մա­նա­կին 

չտես­նե­լու հետ­ևան­քով ժայ­ռե­րին հար­ված­վե­լուց, կամ զն­նում է­ի 

հե­ռա­վոր հո­րի­զո­նը` նշ­մա­րե­լու հա­մար ռու­սա­կան պա­տե­րազ­մա­

կան նա­վե­րը, որ­պես­զի տե­ղե­կաց­նե­ի նա­վաս­տի­նե­րիս: Եվ ի­րոք, 

նրանց հան­դի­պե­ցինք 24-ի ա­ռա­վո­տյան ժա­մը 4-ին Սամ­սու­նի ճա­

նա­պար­հին, կազմ­ված է­ին տա­սը մի­ա­վո­րից, և ի­րենց ետ­ևից քարշ 

է­ին տա­լիս մեր ա­ռա­գաս­տա­նա­վից փոքր-ի­նչ ա­վե­լի մեծ ա­ռա­

գաս­տա­նա­վե­րի, ո­րոնք բռ­նագ­րա­վել է­ին: Կա­րո­ղա­ցանք խույս 

տալ... Ե­վս եր­կու ան­գամ նրանց նկա­տե­ցինք և խույս տվե­ցինք 

Զոն­գուլ­դա­կից հե­տո և Բոս­ֆո­րի մոտ, և եր­կու ան­գամ հան­դի­պե­

ցինք թուր­քա­կան ռմ­բա­ձիգ նա­վի ... 

Հինգ ու կես օր շա­րու­նակ հանձն­ված է­ինք ա­լիք­նե­րին ու քա­

մուն, կյան­քի ու մահ­վան միջև: Բո­լորս մշ­տա­պես թրջ­ված է­ինք 

ոտ­քից գլուխ, քա­նի որ ա­լիք­նե­րը ջու­րը շփում է­ին մեր շար­ժի­չով 

ա­ռա­գաս­տա­նա­վի մեջ, և հնա­րա­վո­րու­թյուն չու­նե­ինք մեր հա­

գուստ­ներն ու սպի­տա­կե­ղե­նը փո­խե­լու: Բա­րե­բախ­տա­բար ար­ևը 

ծա­գում էր ա­ռա­վո­տյան ժա­մը 4-ին և մայր էր մտ­նում ե­րե­կո­յան 

յոթն ան­ց կե­սին, և այն աս­տի­ճան կի­զիչ էր, որ ար­ևի ու ծո­վի քա­

մու հետ­ևան­քով դեմ­քից ամ­բողջ կա­շին լոր­տո­ւի նման փո­խե­ցի: 

Ա­նա­տո­լի­այի փա­րո­սի մոտ զին­վո­րա­կան հե­ղի­նա­կու­թյու­նը 

մեզ պա­հեց մինչև նա­վա­քար­շի հաս­նե­լը, ո­րը մեզ ա­պա­հով ու­ղեկ­

ցեց Բոս­ֆո­րի չա­փա­զանց ա­ռատ ա­կան­նե­րի մի­ջով: Ե­րբ դուրս 

ե­կանք ա­կա­նա­պատ­ված գո­տուց, մեզ ա­զատ ար­ձա­կեց: Այդ­ժամ 

փոք­րիկ «Ադ­րի­ա­նո­պո­լին» սա­հեց Բոս­ֆո­րի նե­ղու­ցով, բազ­մա­թիվ 

պա­տե­րազ­մա­կան և ա­ռևտ­րա­կան նա­վե­րի, այ­սինքն ծո­վի հս­կա­
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նե­րի մի­ջով, ա­ռա­ջաց­նե­լով թե­րա­հա­վատ հի­աց­մունքն այն բո­լո­րի, 

ով­քեր մեզ հար­ցու­փորձ է­ին ա­նում և պար­զում, որ ու­ղիղ ճա­նա­

պար­հով և ա­ռանց դա­դա­րի գա­լիս է­ինք հե­ռա­վոր Տրա­պի­զո­նից: 

Հու­լի­սի 29-ին ժա­մը 18-ին, այ­սինք յոթն օր ա­նընդ­մեջ նա­վար­

կու­թյու­նից հե­տո մո­տե­ցանք Գա­լա­թայի մաք­սա­տա­նը, ո­ւղ­ղա­կի 

«quai»-ի­ն45 և ո­ղջ-ա­ռողջ ափ ի­ջանք, բայց բո­լորս այն­պես կար­

կա­մած է­ինք ու շշ­մած, կար­ծես ա­րթ­նա­ցած լի­նե­ինք քնի ու տեն­դի 

զա­ռան­ցան­քից: 

Ըն­դա­մե­նը եր­կու օր մնա­ցի Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում, բայց չկա­

րո­ղա­ցա հանգս­տա­նալ, ի­սկ օ­գոս­տո­սի մե­կի ա­ռա­վո­տյան ար­դեն 

գնաց­քի մեջ է­ի, ո­րը պա­տե­րազ­մա­կան ի­րա­վի­ճա­կին բնո­րոշ ժա­

մա­նում­նե­րի ու մեկ­նում­նե­րի բո­լոր տաղ­տուկ­նե­րի ու նե­ղու­թյուն­

նե­րի մի­ջով Օս­մա­նյան կայս­րու­թյան մայ­րա­քա­ղա­քից հեր­թա­կան 

սահ­ման­նե­րը հա­տե­լով ամ­սի եր­կու­սի ա­ռա­վո­տյան ժա­մը 4-ին 

ի­նձ հասց­րեց բուլ­ղա­րա­կան տա­րածք, Դե­դե­գաչ, որ­տեղ ստիպ­

ված ե­ղա մնալ բա­վա­կա­նին օ­րեր, մինչև որ մեր «Romania»-ն Սա­

լո­նիկն ու Պի­րե­ոն ան­ցնե­լով ի­նձ բե­րեց Պա­լեր­մո, ա­պա Նե­ա­պոլ: 

Ամ­սի 19-ին կես­գի­շե­րից քիչ ա­ռաջ Հռո­մում է­ի, իմ ճամ­փոր­դու­թյան 

վերջ­նա­կե­տում:

Հարց - Թույլ տվեք մեկ հարց այլ թե­մայի շուրջ. ո­՞րն է Օս­մա­

նյան կայս­րու­թյան ներ­քին ի­րա­վի­ճակն այ­սօր:

Պատասխան - Կպա­տաս­խա­նեմ մի­այն իմ ի­րա­վա­սու­թյան 

տակ ե­ղած ե­րկ­րա­մա­սի հա­մար, այ­սինքն Սև ծո­վի ե­զեր­քին ձգվող 

և Մերձա­վոր Ա­սի­այի ար­ևե­լյան ներ­քին շր­ջան­նե­րի հա­մար: Ի­րա­

վի­ճա­կը գրե­թե հու­սա­հա­տեց­նող է... Բայց մահ­մե­դա­կան ու քրիս­

տո­նյա բնակ­չու­թյունն այլևս չի կա­րող տա­նել: Հա­սել է ծայ­րա­կե­

տին: Թթ­վա­ծի­նը մա­տա­կա­րա­րում են գեր­մա­նա­ցի­նե­րը, ո­րոնք 

փոր­ձում են եր­կա­րաց­նել մեռ­նող Կայս­րու­թյան հո­գե­վար­քը, բայց 

չեն կա­րո­ղա­նա դի­ա­կին վե­րա­կեն­դա­նաց­նե­լու հրաշ­քը գոր­ծել: 

Մի քա­նի խե­լա­կո­րույս­նե­րից բա­ցի, բո­լո­րը շու­տա­փույթ խա­ղա­

45 quai - ֆր. ծովապատնեշ, ալեհատ:



67

ղու­թյուն­են­թա­խան­ձում,­ լի­նի՛­նույ­նիսկ­օ­տար­տի­րա­պե­տու­թյան­

տակ­հայտն­վե­լու­գնով:­Ա­պս­տամ­բե­լու­խի­զա­խու­թյուն­չկա,­բայց­

բո­լորն­ա­տում­են­ու­գար­շում­գեր­մա­նա­ցի­նե­րից­ու­«­Մի­ու­թյուն­և­

առաջադիմություն»­կու­սակ­ցու­թյու­նից,­սա­կայն­մի­այն­ի­րենց­սր­

տի­խոր­քում­ ու­ խիստ­ գաղտ­նի­ զրույց­նե­րի­ ժա­մա­նակ:­ Գեր­մա­

նա­ցի­ներն­ ու­ կու­սակ­ցու­թյու­նը­ հան­դի­սա­նում­ են­ Թուր­քի­ա­յում­

գո­յու­թյուն­ու­նե­ցող­մի­ակ­և­ա­մուր­կազ­մա­կեր­պու­թյու­նը.­վար­պետ­

կազ­մա­կեր­պու­թյուն­է,­չա­փա­զանց­սերտ,­ո­րը­ոչ­մի­զի­նա­մի­ջո­ցի­

դեմ­ չի­կանգ­նում.­հանդգ­նու­թյան,­ա­հա­բե­կու­թյան­և­գա­զա­նային­

թաքն­ված­վրի­ժա­ռու­թյան­կազ­մա­կեր­պու­թյուն:

Հատված­«Հայերի­դեմ­

մահմեդական­վայրագության­

սահմռկեցուցիչ­դրվագներ»­

հոդվածից

Հարց ­ Խնդ­րում­եմ­պար­զա­բա­նել­մի­վեր­ջին­կետ.­որ­քա­նո՞վ­

են­ ի­րա­կա­նու­թյա­նը­ հա­մա­պա­տաս­խա­նում­ Օս­մա­նյան­ կայս­րու­

թյու­նում­ հայե­րի­ դեմ­ ի­րա­կա­նաց­վող­ հա­լա­ծանք­նե­րին­ վե­րա­բե­

րող­հրա­պա­րա­կում­նե­րը:

Պա տաս խան ­ Տար­բեր­ վի­լայեթ­նե­րում­ հայե­րին­ տար­բեր­

կեր­պ­է­ին­վե­րա­բեր­վում:­Ա­մե­նուր­հե­տապնդ­վե­լով­ու­կաս­կած­վե­

լով,­այս­պես­ա­սած­հայ­կա­կան­վի­լայեթ­նե­րում­ նրանք­ իս­կա­կան­

սպան­դի­ են­թարկ­վե­ցին,­ ո­րն­ ա­վե­լի­ դա­ժան­ է,­ քան­ կո­տո­րա­ծը:­

Վի­լայեթ­նե­րից­հին­գը`­(վի­լայեթ­ներն­ըն­դա­մե­նը­յոթն­են)­Տրա­պի­

զո­նը,­ Է­րզ­րու­մը,­ Վա­նը,­ Բիթ­լի­սը­ և­ Սվա­սը,­ ա­մե­նա­կար­ևոր­ներն­

ու­մար­դա­շա­տը,­դժ­բախ­տա­բար­հենց­իմ­հյու­պա­տո­սա­կան­ի­րա­

վա­սու­թյան­տակ­է­ին­գտն­վում:­Իմ­ե­րկ­րա­մա­սում,­ սկ­սած­հու­նի­
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սի­ 24­ից,­ բո­լոր­ հայե­րին­ սկ­սե­ցին­տե­ղա­հա­նել`­ բռ­նի­ դուրս­ է­ին­

մղում­ ի­րենց­ բնա­կա­վայ­րե­րից­ և­ ոս­տի­կան­նե­րի­ ու­ղեկ­ցու­թյամբ­

տա­նում­դե­պի­հե­ռա­վոր,­բայց­ան­հայտ­նշա­նա­կե­տեր:­Նրան­ցից­

մի­այն­քչերն­է­ին­հաս­նում­Մի­ջա­գետք,­ի­սկ­մեծ­մա­սը­սպան­վում­

էր­չլսված­դա­ժա­նու­թյամբ:

­ Տե­ղա­հան­ման­ հան­դի­սա­վոր­ կո­չը­ գա­լիս­ էր­ հենց­ Կ.Պոլ­սից.­

սա­ կենտ­րո­նա­կան­ իշ­խա­նու­թյան­ և­ «­Մի­ու­թյուն­ և­ ա­ռա­ջա­դի­

մու­թյուն»­ կու­սակ­ցու­թյան­ գործն­ էր:­ Տե­ղա­կան­ իշ­խա­նու­թյուն­

նե­րը­ և­ նույ­նիսկ­ մահ­մե­դա­կան­ բնակ­չու­թյու­նը­ փոր­ձում­ է­ին­ դի­

մադ­րել,­ մեղ­մաց­նել,­ա­զա­տել,­ թաքց­նել­ հայե­րին,­ սա­կայն­ա­մեն­

ի­նչ­ ա­պար­դյուն­ էր:­ Կենտ­րո­նա­կան­ իշ­խա­նու­թյան­ հրա­ման­նե­րը­

կտրա­կա­նա­պես­հաս­տատ­ված­է­ին,­բո­լո­րը­պետք­է­են­թարկ­վե­ին­

ու­հետևեին­դրանց:

Հատված­«Հայերի­դեմ­

մահմեդական­վայրագության­

սահմռկեցուցիչ­դրվագներ»­

հոդվածից
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­Մեր հյու­պա­տո­սա­կան միջ­նոր­դու­թյու­նը փոր­ձեց փր­կել գո­նե 

ե­րե­խա­նե­րին և կա­նանց: Ստա­ցանք բազ­մա­թիվ խոս­տում­ներ, 

ո­րոնք, սա­կայն, հե­տա­գա­յում չհարգ­վե­ցին «­Մի­ու­թյուն և ա­ռա­ջա­

դի­մու­թյուն» կու­սակ­ցու­թյան տե­ղա­կան մար­մին­նե­րի մի­ջամ­տու­

թյան և Կ. Պոլ­սից ե­կող հրա­ման­նե­րի պատ­ճա­ռով: 

Ան­մեղ­նե­րի իս­կա­կան կո­տո­րած ու ջարդ ե­ղավ, չլս­ված մի 

դեպք, մի սև էջ, մար­դա­սի­րու­թյան, քրիս­տո­նե­ու­թյան և ազ­գային 

պատ­կա­նե­լու­թյան ա­մե­նա­սուրբ ի­րա­վունք­նե­րի բա­ցա­հայտ 

խախ­տու­մով: Նույ­նիսկ հայ կա­թո­ղի­կե­նե­րը, ո­րոնց նախ­կի­նում 

միշտ հար­գել է­ին և խնայել կո­տո­րած­նե­րից ու հա­լա­ծանք­նե­րից, 

այս ան­գամ, դար­ձյալ կենտ­րո­նի հրա­ման­նե­րով, հա­լած­վե­ցին բո­

լո­րից դա­ժան ձևե­րով:

Տ­րա­պի­զո­նում բնակ­վող լու­սա­վոր­չա­կան, կա­թո­ղի­կե և բո­ղո­

քա­կան շուրջ 14.000 հայե­րից, ո­րոնք ե­րբ­ևէ չէ­ին հրահ­րել ա­նօ­

րի­նու­թյուն­ներ, ե­րբ­ևէ չէ­ին նա­խազ­գու­շաց­վել ոս­տի­կա­նու­թյան 

կող­մից, իմ մեկ­նե­լու ժա­մա­նակ նրանց թի­վը նույ­նիսկ հա­րյու­րի 

չէր հաս­նում: Հու­նի­սի 24-ից` այդ ա­մո­թա­լի հրա­մա­նագ­րի հրա­պա­

րակ­ման օ­րից մինչ հու­լի­սի 23-ը` Տրա­պի­զո­նից իմ հե­ռա­նա­լու օ­րը, 

ես այլևս չէ­ի քնել, չէ­ի կե­րել, գտն­վում է­ի ջղագր­գիռ վի­ճա­կում, 

սրտ­խառ­նոց ու­նե­ի, այն­պի­սի տա­ռա­պանք էր ներ­կա գտն­վել ան­

զեն և ան­մեղ ա­րա­րած­նե­րի զանգ­վա­ծային բնաջնջ­մա­նը:

­Հյու­պա­տո­սու­թյան պա­տու­հան­նե­րի տա­կով ան­ցնող հայե­րի 

խմ­բեր, օգ­նու­թյան ա­ղերս­ներ. բայց ո­՛չ ես, ո­՛չ մյուս­նե­րը ո­չինչ չէ­

ինք կա­րող ա­նել նրանց հա­մար, քա­նի որ քա­ղա­քը պա­շար­ված 

էր 15.000 զին­վոր­նե­րով, ոս­տի­կա­նու­թյան հա­զա­րա­վոր աշ­խա­

տա­կից­նե­րով, կա­մա­վոր­նե­րի խմ­բե­րով, «­Մի­ու­թյուն և ա­ռա­ջա­դի­

մու­թյուն» կու­սակ­ցու­թյան ան­դամ­նե­րով: Ար­ցունք, կս­կիծ, ա­նեծք, 

հու­սա­հա­տու­թյուն, բա­զում ի­նք­նաս­պա­նու­թյուն­ներ, վա­խից մեռ­

նող­ներ, հան­կար­ծա­կի խե­լա­գա­րու­թյուն, հր­դեհ­ներ, կրա­կոց­ներ, 

դա­ժան հե­տապն­դում­ներ տնե­րում ու գյու­ղե­րում, փո­ղոց­նե­րում 

օ­րա­կան հա­րյու­րա­վոր դի­ակ­ներ, բռ­նի մահ­մե­դա­կա­նաց­ված կամ 

մյուս­նե­րի հետ տա­րագր­ված կա­նայք, ըն­տա­նիք­նե­րից ու քրիս­
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տո­նե­ա­կան­դպ­րոց­նե­րից­գո­ղաց­ված­ու­մահ­մե­դա­կան­ըն­տա­նիք­

նե­րին­հանձն­ված­ե­րե­խա­ներ,­ի­սկ­հա­րյու­րա­վոր­նե­րին­էլ­մի­այն­մի­

շա­պի­կով­նս­տեց­նում­է­ին­նա­վակ­նե­րի­մեջ­ու­շր­ջում,­խեղ­դում­Սև­

ծո­վում­կամ­Դե­րե­Մեն­դե­րե­գե­տում:­Ա­հա­սրանք­են­Տրա­պի­զո­նից­

իմ­վեր­ջին,­ան­ջն­ջե­լի­հի­շո­ղու­թյուն­նե­րը,­որ­տան­ջում­ու­խռո­վում­

են­հո­գիս:­

Հատված­«Հայերի­դեմ­

մահմեդական­վայրագության­

սահմռկեցուցիչ­դրվագներ»­

հոդվածից

Երբ­ստիպ­ված­ես­լի­նում­մեկ­ա­միս­շա­րու­նակ­ա­կա­նա­տես­լի­

նել­նման­սար­սա­փե­լի­դեպ­քե­րի,­այդ­քան­եր­կա­րաձգ­վող­տա­ռա­

պանք­նե­րի,­մի­ան­գա­մայն­ան­զոր­գոր­ծե­լու­այն­պես,­ի­նչ­պես­կկա­

մե­նայիր,­ ան­մի­ջա­պես­ մի­ բնա­կան­ հարց­ է­ ծա­գում,­ թե­ ա­րդյոք­



71

Աֆ­րի­կայի,­ Ա­սի­այի,­ Ա­մե­րի­կայի­ և­ Օվ­կե­ա­նի­այի­ բո­լոր­ մար­դա­

կեր­ներն­ու­վայ­րագ­գա­զան­նե­րը­չե՞ն­թո­ղել­ի­րենց­թաքս­տոց­ներն­

ու­կու­սա­կան­ան­տառ­ները,­որ­պես­զի­հա­վա­քույթ­կազ­մա­կեր­պեն­

Ստամ­բու­լում:­Թույլ­տվեք­այս­քա­նով­եզ­րա­փա­կել­իմ­այս­զրույ­ցը­

և­հայ­տա­րա­րել,­որ­Թուր­քի­այի­այս­սև­է­ջը­ար­ժա­նի­է­ո­ղջ­Քրիս­տո­

նյա­աշ­խար­հի­կող­մից­դա­տա­պարտ­ման­ու­վրե­ժի:­Ե­թե­ի­մա­նան­

այն­ա­մե­նը,­ի­նչ­ես­գի­տեմ,­այն­ա­մե­նը,­ի­նչ­տե­սել­եմ­իմ­աչ­քե­րով­

ու­լսել­իմ­ա­կանջ­նե­րով,­այն­բո­լոր­քրիս­տո­նյա­պե­տու­թյուն­նե­րը,­

ո­րոնք­մինչ­այժմ­չե­զոք­դիր­քում­են,­պետք­է­որ­ել­նեն­Թուր­քի­այի­

դեմ,­ ա­նեծք­ թա­փեն­ նրա­ ան­քա­ղա­քա­կիրթ­ իշ­խա­նու­թյան,­ նրա­

վայ­րագ­«­Մի­ու­թյուն­և­ա­ռա­ջա­դի­մու­թյուն»­կու­սակ­ցու­թյան­գլ­խին­

և­պա­տաս­խա­նատ­վու­թյան­կան­չեն­նրա­դաշ­նա­կից­նե­րին,­ո­րոնք­

հան­դուր­ժում­և­ի­րենց­օգ­նու­թյամբ­թաքց­նում­են­այն­գար­շե­լի­ոճ­

րա­գոր­ծու­թյուն­նե­րը,­ո­րոնց­հա­մար­ժե­քը­չկա­ոչ­հին,­ոչ­էլ­նոր­աշ­

խար­հի­պատ­մու­թյան­մեջ:­Նա­խա­տի՛նք,­սար­սա՛փ,­ա­մո՛թ46:

 

Հատված­«Հայերի­

դեմ­մահմեդական­

վայրագության­

սահմռկեցուցիչ­

դրվագներ»­հոդվածից

46 Orrendi episodi di ferocia musulmana contro gli armeni, Il Messaggero, 25 agosto 
1915.
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Այս հոդ վածն ար տատպ վեց ի տա լա կան մյուս թեր թե րում, ի նչ­

պես նաև Ֆրան սի այի, Ա նգ լի այի և Ա մե րի կայի գլ խա վոր լրա գրե­

րում:

«Հայոց­ողբերգությունը.­

Տրապիզոնի­ջարդերը»,­

Armenia,­հ.­8,­1916,­էջ­6

 Պա տե րազ մի ա վար տից հե տո Գոր րի նին հանձ նա րա րու թյուն 

ստա ցավ մի ու սում նա սի րու թյուն պատ րաս տել Հա յաս տա նի վե­

րա բե րյալ: Եվ ա հա 1918 թ. նոյեմ բե րի 14­ին Գոր րի նին Խա ղա ղու­

թյան կոնգ րե սում ի տա լա կան պատ վի րա կու թյա նը ներ կա յաց րեց 

մի « Հու շա գիր», ո րը նաև մեկ նար կային կետ կհան դի սա նար Լո­

զա նի, Ժն ևի, Սև րի քն նար կում նե րի հա մար: 

1920 թվա կա նին Գոր րի նին կար ճատև այ ցով վե րա դառ նում 

է Տրա պի զոն ամ փո փե լու իր հյու պա տո սա կան գոր ծու նե ու թյու­

նը, ո րն այն քան հան կար ծա կի ը նդ հատ վել էր հինգ տա րի ա ռաջ: 
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Իտալիա վերադարձին տեղեկանում է, որ նշանակվել է Հայաստա­

նի առաջին Հանրապետությունում դեսպան: Քաղաքական դեպ­

քերի հետևանքով կարողանում է Երևան մեկնել միայն 1921 թվա­

կանի ապրիլի 18-ին, սակայն երկու ամիս անց ստիպած է լինում 

վերադառնալ Հռոմ47: Գորրինին Երևանից Իտալիա վերադարձավ 

Բաբերդի ջարդերի վերապրյալ Սոնա Եղիայան անունով մի հայ 

կնոջ հետ, որը մինչև իտալացի դիվանագետի կյանքի վերջը, մնաց 

նրա կողքին:

1923 թվականին առողջական խնդիրների հետևանքով Գոր­

րինին պաշտոնապես հեռանում է դիվանագիտական գործունեու­

թյունից, շարունակելով, սակայն, համագործակցել Արտաքին գոր­

ծոց նախարարության հետ: 

1940 թվականին, երբ աշխարհը ցնցվում էր Երկրորդ համաշ­

խարհային պատերազմի աղետից, Գորրինին հրատարակում է 

հայկական հարցի վերաբերյալ Testimonianze [Վկայություններ] 

վերնագրով իր ուսումնասիրությունը, այս կերպ ստանձնելով իր 

իսկ բառերով ասած «տարիների անխնա լռությունը» կոտրելու 

առաքելությունը, ցույց տալով, որ շարունակում էր իր լուռ զրույցը 

ցեղասպանության զոհերի հետ: Գորրինին այն համոզման էր, որ 

միջազգային արդարադատությունը վաղ թե ուշ կճանաչի, որ հայե­

րը դարձել են մոռացված ու ժխտված ցեղասպանության զոհ48:

47 Micheletta (2002).
48 1950 թ. հոկտեմբերի 31-ին, 91 տարեկան հասակում, Ջակոմո Գորրինին 
մահացավ Հռոմում: 2001 թվականի մայիսի 25-ին նրա շիրիմից հող է թաղվել 
Ծիծեռնակաբերդի պատվո հուշապատի մեջ: 2010 թ. ապրիլի 12-ին Միլանի 
«Աշխարհի արդարների այգում» տնկել են մի ծառ ու տեղադրել մի հուշարձան 
նվիրված Ջակոմո Գորրինիի հիշատակին: Ջակոմո Գորրինիի մասին առավել 
մանրամասն ուսումնասիրությունների համար տե՛ս. Roma, Archicio centrale dello 
stato, Carte Gorrini, bb. 1-5; Carte Pisani Dossi, bb. 6, 8; Ibid., Archivio storico del 
Ministero degli Affari esteri, Personale Concorsi, bb. 1, 14; Personale IG, 36, G. Gorrini; 
Serie D (Direzione dell’Archivio storico); Segreteria del III Congresso internazionale 
di scienze storiche. Տե՛ս նաև Corriere diplomatico e consolare (Roma), 20 sett. 1923; 
Disciplina (Voghera), 19 ag. 1925; Moscati (1953); Sidari (1962); Lodolini (1985); 
Ruggeri (1988; 1989: 250-265, 404-430); Kuciukian (2000: 79-101):
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«Ար­մե­նի­ա» ամ­սագ­րի ան­դրա­նիկ հա­մա­րի ա­ռա­ջին է­ջը
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Գլուխ Գ
 «Արմենիա» ամսագիրը

1915 թվականին, Տորինոյում, մի խումբ նվիրյալ հայերի և 

իտալացիների շնորհիվ, ծնունդ է առնում «Արմենիա» ամսագի­

րը49: Բոլոր համարների առաջին էջին զետեղված է Մեծ Բրիտանի­

այի վարչապետ Ուիլիամ Յուարթ Գլադստոնի To serve Armenia is 
to serve the Civilization50 թևավոր արտահայտությունը` իտալերեն 

թարգմանությամբ` Servire l’Armenia è servire la civiltà.
Ամսագրի հիմնադիրը Նշան Տեր-Ստեփանյանն է, սակայն 

որոշ աղբյուրների համաձայն նա երբեք ի հայտ չի եկել իբրև հիմ­

նադիր, ստորագրելով շատ խմբագրականներ ծածկանուններով51:

Նվիրյալ հայերից շատերի անունը հայտնի չէ, մինչդեռ հայտ­

նի են այն իտալացիների անունները, ովքեր սատարել են ամսա-

գրին, այդ թվում պատվավոր խմբագիր, Տորինոյի համալսարանի 

պրոֆեսոր, արվեստաբան Կոռադո Կոռադինոն և Կառլո Մարգա­

րիան, որոնց գործունեությանն իրենց հերթին օժանդակում էին 

իտալական մշակույթի ժամանակի հայտնի դեմքեր, բանաստեղծ 

և արձակագիր Ադրիանո Ջիմոռռին, L’Eroica ամսագրի հիմնադիր 

49 Հայտնում ենք մեր խորին շնորհակալությունը Տորինոյի Իտալական վերա-
ծննդի ազգային թանգարանի գրադարանի աշխատակից տիկին Էդի Պերինո-
յին` «Արմենիա» ամսագրի նյութերը տրամադրելու համար: Un ringraziamento 
particolare alla dott.ssa Edi Perino della Biblioteca del Museo Nazionale 
del  Risorgimento  Italiano per aver messo a disposizione i fascicoli della rivista 
“Armenia”.
50 Seth (2005: 91).
51 Manoukian (2014: 37-40).
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և խմ բա գիր Էտ տո րե Կոց ցա նին, գրող, հա սա րա կա կան գոր ծիչ, 

Impronta տպա րա նի տնօ րեն Տե րեն ցի ո Գրան դին և ի տա լե րե նի 

ու սլա վո նա կան գրա կա նու թյան դա սա խոս, հե տա գա յում մի քա­

նի գրա դա րան նե րի տնօ րեն Դո մե նի կո Չամ պո լին: Վեր ջին ներս 

ի րենց գոր ծուն մաս նակ ցու թյունն է ին բե րում ամ սագ րին, պատ­

րաս տե լով նյու թեր հայե րի դեմ գոր ծադր վող վայ րա գու թյուն նե րի 

վե րա բե րյալ, զո րակ ցե լով հայե րի ան կա խու թյան գա ղա փար նե­

րին և հայտ նե լով ի րենց բա ցար ձակ ը նդ դի մու թյու նը թե՛ թուր քե րին 

և թե՛ գեր մա նա ցի նե րին, ո րոնք այդ տա րի նե րին Ի տա լի այի բա ցա­

հայտ թշ նա մի ներն է ին, բազ միցս մե ղադ րե լով նրանց հայե րի կո­

տո րած նե րի մեջ մաս նակ ցու թյուն ու նե նա լու հա մար: 

«Հայոց­ողբերգությունը.­Թուրքահայաստանն­ու­Անատոլիան»,­

Armenia,­հ.­2,­15­հոկտեմբերի,­1915,­էջ­3

Ամ սագ րի ան դրա նիկ հա մա րը լույս է տես նում 1915 թվա կա­

նի հոկ տեմ բե րի 15­ին: Ա ռա ջին է ջին զե տեղ ված է « Հա յաս տա նի 
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ի րա վուն քը» ըն դար ձակ հոդ վա ծը, ո րը շա րու նակ վում է մինչև ամ­

սագ րի եր րորդ է ջը: 

«Հայաստանի­իրավունքը»,­Armenia,­հ.­1,­15­հոկտեմբերի,­1915,­էջ­1
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Երրորդ և չորրորդ էջերը «Հայոց ողբերգությունը» խորագրի 

ներքո ներկայացնում են իտալական մամուլից հայոց ջարդերին 

վերաբերող նյութեր` «Թուրքահայաստան», «Թուրքերը ներխուժել 

են Պարսկահայաստան», «Ռուսահայաստան» ենթավերնագրե­

րով: Ծաղկաքաղը կատարվել է հիմնականում Corriere della Sera, 

ինչպես նաև La Stampa, Secolo, Secolo XIX թերթերից և Ստե­ֆա­նի 

գործակալության տրամադրած նյութերից: Ամսագրի հինգերորդ 

էջում արտատպված է Գորրինիի հարցազրույցի վերջին հատվա­

ծը, որին ամբողջությամբ անդրադարձանք սույն գրքի նախորդ 

գլխում: Նույն էջին ընթերցում ենք Ալեքսանդրապոլից ստացված 

«Հայ կամավորները» հոդվածը, որում մասնավորապես ասվում է.

«Թուրքիայի դեմ մղվող պատերազմը հայերի համար սուրբ 

պատերազմ է, կարելի է ասել մի նոր խաչակրաց արշավանք: 

Նրանց խանդավառությունն այնքան մեծ է, որ այդպիսի օր չկա, 

որ Կարսի, Ալեքսանդրապոլի, Երևանի փողոցներում ցույցեր չա­

նեն, հանդես գալով քրիստոնյաներին հարստահարող դարավոր 

թշնամու դեմ ելույթներով: Բազմաթիվ ուսանող-ուսանողուհիներ 

կան, որոնք փախչում են հայրական տներից` միանալու հայ կա­

մավորականների ջոկատներին: [...] Վերջերս, Ալեքսանդրապոլի 

առևտրի մի դպրոցից բարձր դասարանի հինգ տղաներ փախել 

են` ճակատ գնալու նպատակով: Նրանցից մեկը, տասնհինգամյա 

մի պատանի, որին ստիպել էին ետ դառնալ, արցունքն աչքին բո­

ղոքում էր, որ չէին ընդունել տարիքի պատճառով, և հավելում, որ 

ամեն գնով վերադառնալու էր, և եթե մեկ անգամ ևս մերժեին` ինք­

նասպան կլիներ: 

Կարսում, գիմնազիայի բազմաթիվ աշակերտուհիներ, տղա­

մարդու հագուստով կերպարանափոխված, ներկայացել են Կո­

միտե, կամավոր գրվելու համար, բայց այնտեղ պարզել են նրանց 

հնարամտությունն ու ետ ուղարկել: Մի քանի օր անց, երբ Կարս 

գնացի, հանդիպեցի այս օրիորդներից երկուսին. «Թեև մեզ մեր­

ժեցին,- ասացին ինձ,- այդուհանդերձ ինչ-որ բանի օգտակար լի­

նելու նպատակով գումար հավաքեցինք, շատ ծխախոտ գնեցինք, 
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որ պես զի ու ղար կենք զին վոր նե րին»: Այս բա ռերն ար տա բե րե լիս 

ան կեղծ ժպիտ ու նե ին ի րենց դեմ քին: Էջ մի ած նի ճե մա րա նում 

չլսված դեպ քեր են տե ղի ու նե նում: [...] Յոթ նե րորդ կուր սի բո լոր ու­

սա նող ները պա տե րազմ հայ տա րա րե լու պա հից սկ սած ը նդ գրկ վել 

են Ա նդ րա նի կի ջո կա տում, սա կայն մի այն մի մա սին է հա ջող վել 

նրան մի ա նալ, մնա ցած նե րը սպա սում են ի րենց հեր թին: [...] Այո՛, 

հայերը հպարտ են զո հա բե րե լու ի րենց կյանքն ու ի նչ քը հա նուն 

հայ րե նի քի [...]»:

 

Հատված­«Հայ­կամավորները»­հոդվածից,­Armenia,­հ.­1,­
15­հոկտեմբերի,­1915,­էջ­5
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Այս հոդվածին հետևում է «Վանի ապստամբությունը. իտալա­

կան վկայություն» հոդվածը, որը ներկայացնում է ֆրանսիական 

Régie ծխախոտի ընկերության Վանի մասնաճյուղի տնօրեն իտա­

լացի Ն. Լեմիի հետ ունեցած հարցազրույցը. 

«Մինչև ապրիլի 4-ը ոչինչ չգիտեի այն մասին, թե ինչ էր տե­

ղի ունենալու,- ասում է Լեմին: Այդ օրը Վանի կուսակալ Ջևդեդ 

փաշան ինձ ու օսմանական բանկի կառավարչին իր մոտ կան­

չեց: Քողարկված բառերով մեզ հասկացրեց, որ գիշերը չանցկաց­

նենք հայկական թաղամասում գտնվող մեր բնակարաններում, այլ 

մնանք մեր գրասենյակներում, որոնք կառավարական շենքերին 

հարակից էին: Չուզեցավ բացատրել ասածի իմաստը, բավարար­

վելով ասել, որ կատարել էր իր պարտքը, ժամանակին զգուշացնե­

լով մեզ` որպես եվրոպացիներ, և եթե մենք մտածենք չենթարկվել, 

ապա նա կհրաժարվի ցանկացած պատասխանատվությունից: 

Ստիպված եղանք գիշերն անցկացնել մեր գրասենյակներում: 

Զգում էի, որ Վանի հայերի տրամադրությունն այլևս առաջվանը 

չէր, բայց ամենևին չգիտեի, թե ինչ էր հասունանում: Հայաստանի 

մյուս մասերից եկող լուրերը խորապես ճնշում էին հայ ժողովրդին, 

բարձրանում էր նրա ցասումը: Այս հոգեվիճակն այնպես սրվեց 

Վռամյանի ձերբակալության և Իշխանի սպանության հետևան­

քով, որ ապրիլի վեցին իմ աշխատողներից ոչ մեկը, բոլորն էլ հայ, 

աշխատանքի չեկավ52: Իրավիճակը լարված էր, զգացվում էր, որ 

փոթորիկ էր սկսվելու:

52 Հ. Գրիգորյանը (2015: 52) «Հովակիմ Շահբազյանի «Դատվան» անտիպ հուշա-
գրությունը» հոդվածում նշում է.  «Կասկած չի հարուցում, որ Վանի կուսակալ 
Ջևդեդի կողմից ազատագրական պայքարի նշանավոր գործիչ Իշխանի (Նիկո-
ղայոս Պողոսյան) ու նրա ընկերների սպանության կազմակերպումը Հիրճում և 
Ա. Վռամյանի դավադիր ձերբակալությունը Վանում դարձան վճռորոշ ազդակներ 
հայերի ինքնապաշտպանության համար»:
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«Վանի­

ապստամբությունը»,­

Armenia,­հ.­1,­15­

հոկտեմբերի,­1915,­էջ­6

 Հա ջորդ օ րը, ա ռա վո տյան ժա մը վե ցին, ա պս տամ բու թյունն 

ար դեն պայ թել էր: Ես քնած է ի և ա րթ նա ցա խուլ ձայ նից, ո րը գա լիս 

էր փո ղո ցից, որ տեղ շատ մարդ էր հա վաք վել: Դեռ լավ չէ ի ըն կա­

լել ի րա կա նու թյու նը, ե րբ եր կու գն դակ փշ րե ցին սե նյա կիս ա պա­

կի նե րը: Այդ ժամ ա մեն ի նչ հաս կա ցա. ժո ղո վուր դը ոտ քի էր ե լել 

զեն քով պաշտ պան վե լու: Շու տա փույթ հագն վե ցի և պատս պար­
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վեցի իտալական հյուպատոսությունում, որտեղ մնացի քսանինը 

օր շարունակ: Այնտեղ գտնվում էին նաև շատ հայ ընտանիքներ, 

որոնց հյուպատոսը պահում էր իր ծախսով: Քանի որ հյուպատո­

սությունը գտնվում էր հայկական թաղամասում, ականատես եղա 

հայկական այն հերոսական ինքնապաշտպանությանը, որը տևեց 

երեսուն օր: Խոստովանեմ, որ սկզբից թերահավատ էի հայերի հա­

ջողությանը. հայկական թաղամասն ամբողջովին պաշարված էր 

թուրք-քրդական բանակի կողմից, և որքան էլ կարողանային հե­

րոսաբար մարտնչել, հայերն, իմ հաշվարկով, պետք է նահանջե­

ին ռազմամթերքի ու պաշարների բացակայության հետևանքով: 

Սակայն կարճ ժամանակամիջոցում նրանք ցույց տվեցին, թե ինչ 

եվրոպական կազմակերպվածություն ունեին, որը և՛ կատարյալ 

էր և թե՛ ապշեցուցիչ Թուրքիայի նման մի երկրում: Անմիջապես 

«Հայկական խաչ» կազմակերպվեց, որը գերազանց ծառայեց իր 

նպատակին: Ես հիացմունքով հետևում էի, թե ինչ ճշգրտությամբ 

և կանոնավորությամբ էին հայկական զորքերը միմյանց փոխա­

րինում, և տեղի էր ունենում ռազմամթերքի և ուտելիքի բաժանում: 

Այլևս չէի կասկածում. ով ուներ նման կազմակերպվածություն, չէր 

կարող չհաղթել: Թշնամին երեսուն օրվա ընթացքում հայերի վրա 

նետեց 17125 նռնակ: 

Թուրքերը Էրզրումից բերել տվեցին նորաստեղծ թնդանոթներ, 

որոնք անձամբ գործի դրվեցին գերմանացի սպաների կողմից: Սա 

էլ չկարողացավ հաղթել հայերին: Թուրքը առյուծ է դառնում, երբ 

գործ ունի անպաշտպան բնակչության հետ: Այսպիսով, Ջևդեդ փա­

շան իր ցասումը թափեց Վանի հայ բնակչության գլխին: Թուրքերն 

ավերեցին երեք հարյուր գյուղ, սպանեցին տասնյակ հազարավոր 

մանուկների ու երիտասարդների: Ջևդեդ փաշան Վան բերել տվեց 

վերապրյալներին` կանանց, աղջիկներին ու ծերերին, և նրանց մի 

քանի օր առանց ուտելիքի թուրքական թաղամասում թողնելուց 

հետո մղեց դեպի հայկական թաղամաս, այն հույսով, որ պաշարի 

բացակայության հետևանքով ապստամբները կհանձնվեին: Թուր­

քերը, տեսնելով իրենց զոհերի աճը և որ այլևս անհնարին էր կոտ­
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րել հայե րի հա մառ դի մադ րու թյու նը, դա դա րեց րին պա շա րումն ու 

փա խան [...]»: 

Ա վար տե լով իր հար ցազ րույ ցը, Լե մին ը նդ գծում է. «Հ նա րա վոր 

չէ ա պա գան կան խա գու շա կել, սա կայն մի բան հս տակ է, որ հայե­

րի այս ող բեր գու թյան պատ ճառ հան դի սա ցող նե րը ան պա տիժ չեն 

մնա»: 

«­Պա­տե­րազ­մը­և­Հա­յաս­տա­նը»,­Armenia,­հ.­1,­15­հոկ­տեմ­բե­րի,­1915,­էջ­7

 «Ար մե նի ա» ամ սագ րի ան դրա նիկ հա մա րի մյուս հոդ ված ներն 

են` « Սա զա նոֆ ֆի գո վես տը», « Պա տե րազ մը և հայե րը», « Փա րի զի 

և Ի տա լի այի հայ կա կան գա ղութ նե րը», « Կազ մա կերպ ված բնա­
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ջն ջում», « Թոր գոմ կա պի տա նի մի նա մա կը», «Գ րի գոր Զոհ րա պը 

և հայե րի մար տի րո սու թյու նը», «Վ րե՛ժ», «Ք սա նը», « Մա մու լի մի­

ջո ցով. խա չը բարձ րաց րած Հա յաս տա նը», « Թուր քի ան և հայե­

րը», « Հայե րի ճա կա տա գի րը», «Ոճ րա գոր ծու թյուն ը նդ դեմ հայե­

րի» հոդ ված նե րը: 

Ամ սագ րում զե տեղ ված մի հայ տա րա րու թյու նից հայտ նի է դառ­

նում, որ «Երբ Ի տա լի ան Ա վստ րի ային պա տե րազմ հայ տա րա րեց, 

Փա րի զի հայ հա մայնքն ան մի ջա պես իր ան դամ նե րից հա վա քեց 

3000 լիր` Ի տա լի այի Կար միր Խա չի հա մար: Գու մա րը հանձն վել 

է Փա րի զում Ի տա լի այի դես պա նին»: Մեկ այլ հայ տա րա րու թյուն 

ը նդ գծում է ամ սագ րին բա ժա նոր դագր վե լու կար ևո րու թյու նը՝ նշե­

լով, որ « հայ կա կան հար ցին ձեր սր տակ ցու թյան ա մե նա գոր ծուն 

դրս ևո րու մը կլի նի «Ար մե նի ա» ամ սագ րին բա ժա նոր դագր վե լը»:

«Թուրքիան­և­հայերը»,­

Armenia,­հ.­1,­15­հոկտեմբերի,­
1915,­էջ­11
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Հետաքրքիր են «Արմենիա» ամսագրի քաղաքական բովան­

դակության վերլուծական հոդվածները, որոնց մի մասը կրում է 

իտալացի լրագրողների ստորագրությունը, իսկ մյուս մասը ծած­

կանուններով են` Սուրեն, Դոկտոր, Գարեգին, Արամայիս, Արմե­

նիուս և այլն: 

Օրինակ Դոկ­տոր ծածկանունով է ստորագրված «Կազմա­

կերպված բնաջնջում. թուրք-գերմանական արյունարբու ամբոխն 

Հայաստանում» հոդվածը, որում հեղինակը գրում է.

 «[...] Կրկին հոսում է հայոց արյունը: Արդեն մի քանի ամիս 

է, ինչ գերմանացիների վարժեցրած և գրգռած թուրքերն իրակա­

նացնում են մի սարսափելի ծրագիր. հայ ժողովրդի բնաջնջումը 

իր իսկ դարավոր հայրենիքում: Եվրոպայում պատերազմի պայ­

թյունից անմիջապես հետո թուրքերը բացահայտ հայտարարում 

էին, որ հայերի ճակատագիրն արդեն որոշված էր. թուրք-գերմա­

նական ծրագիրը որոշել էր հայերի բնաջնջումը: Թուրքերն այլևս 

կարիք չունեին փնտրելու կամ հորինելու հայկական անարխիայի 

կամ ապստամբության պատրվակ: Նրանց բավարար էր գերմա­

նացիների գործածած «անհրաժեշտությունն օրենք չի ճանաչում» 

նշանաբանը53: 1895-96 թթ., Աբդուլ Համիդը նոր էր ավարտել Հա­

յաստանի արյունալի ջարդերը, կոտորելով քաղաքակիրթ ու քրիս­

տոնյա երեք հարյուր հազար անմեղ մարդու, երբ գերմանական 

Կայզերը շտապեց մահմեդականների խալիֆին տանել իր կայսե­

րական շնորհավորանքները, սեղմել հայկական արյունով դեռևս 

աղտոտ ձեռքը ստանալու իր անարգ արարքի դիմաց բազում ար­

տոնություններ, ինչպես նաև անձնական նվերներ, որոնց արժեքը 

մեկ միլիոնից առավել էր: Մենք` հայերս, կայսեր այդ աստիճան 

53 Necessitas non habet legem (լատ.) – «Անհրաժեշտությունն օրենք չի ճանաչում» 
արտահայտության հեղինակն է Ք.ա. առաջին դարում ապրած հռոմեացի 
դրամատուրգ Պուբլիոս Սիրիոսը: Արտահայտությունը գործածվել է նաև ԺԶ. 
դարում Նիկոլո Մաքիավելիի կողմից մասամբ ամփոփելու այն գաղափարը, 
որ թագավորությունն ու սեփական շահերը պաշտպանելու նպատակով իրա-
կանացված գործողություններն արդարացված են, նույնիսկ եթե դրանք հակա-
դրվում են օրենքին և բարոյական նորմերին:
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անարգ արարքի առջև շվարեցինք: Սակայն, միանգամայն հեռու 

էինք երևակայելուց, որ այդ ողբերգական դեպքերից քսան տարի 

անց գերմանացիների հրամանատարության ներքո գտնվող թուր­

քական բանակը կիրականացներ Թուրքահայաստանում տեղի 

բնակչության բնաջնջումը: Դեռ ավելին, մենք միամտաբար որո­

շակի լավատեսություն էինք տածում, համարելով որ թուրքական 

բանակում գերմանացի սպաների ներկայությունը կզսպեր թուրքե­

րի վայրենի բնազդը: Այն ինչ մեր մտքով չէր կարող անցնել, այ­

սօր, ցավոք, ողբերգական իրականություն է: [...] Թուրք-գերմանա­

ցիների վայրագությունները վեր են ցանկացած ամենահրեշավոր 

երևակայությունից»54:

Հեղինակը շարունակում է հոդվածը, ներկայացնելով և վերլու­

ծելով հյուպատոս Գորրինիի հարցազրույցում զետեղված իրա­

դարձությունները55: Այնուհետև, կրկին անդրադառնում է գերմա­

նացիների վայրագություններին և ընդգծում. «Երկար տարիներից 

ի վեր Գերմանիան նպատակ ուներ թուլացնել հայկական տարրը 

իր իսկ երկրում, խորհուրդ տալով թուրքական կառավարությա­

նը հայերին բռնի արտագաղթել դեպի Միջագետքի դաշտավայր, 

որտեղից անցնում է Բաղդադի հայտնի երկաթուղին: Հայերին 

դժվար չէր կռահել թուրք-գերմանացիների գաղտնի նպատակը: 

Խաբեբա փորձի ձախողումից հետո Թուրքիան ու Գերմանիան 

առաջարկեցին հայերին միանալ նրանց, Եվրոպայում պատե­

րազմի պայթելու հենց սկզբից, որպեսզի հեշտացնեին թուրքական 

ներխուժումը Կովկաս: Գերմանիան և Թուրքիան պահանջում էին, 

որ հայերը միանային իրենց երեկվա ջարդարարներին ու առաջ­

նորդեին թուրքական ավազակախմբերը դեպի Կովկաս և նորից 

թուրքերին հպատակեցնեին երկու միլիոն հայերի, որոնք բարգա­

վաճում են ցարական կայսրությունում: [...] Մինչդեռ հայերը ող­

ջունեցին Անտանտի ազատ և արդար դատը: Բնական էր, որ հայ 

ժողովուրդը խանդավառությամբ մասնակցեր իրենց դարավոր 

54 «Armenia», հ. 1, 1915, էջ 9-10:

55 Տե՛ս գլուխ Բ:
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թշնամի թուրքի դեմ ռուսական պատերազմին: Ոչ միայն Կովկասի 

բոլոր հայ երիտասարդները կամավոր գրվեցին ռուսական բանա­

կում, այլև հեռավոր Ամերիկայի ափերից մեկնեցին հազարավոր 

հայեր` պատրաստ զոհաբերելու իրենց կյանքը հանուն հայրենի­

քի փրկության, որ առ այսօր ճնշված է թուրքական լուծից: Նրանք, 

ովքեր չկարողացան հասնել հարազատ երկիր, կամավոր գրվե­

ցին ֆրանսիական բանակում, որտեղ վեց հարյուր հոգով հերոսա­

բար մարտնչում են` պատրաստ մեռնելու հանուն ազատ և անմահ 

Ֆրանսիայի: Մյուս հայերը երջանիկ են կռվելու ընդհանուր թշնա­

մու դեմ անգլիական ազնվական դրոշի ներքո: Բելգիայի բազմա­

թիվ հայ ուսանողներ էին մարտնչում իրենց բելգիացի ընկերների 

կողքին և ընկան իրենց հյուրընկալած երկրի համար: Տորինոյում 

ապրող ընդամենը հինգ հայերից մեկը, համալսարանն ավարտող 

մի երիտասարդ ինժեներ, խանդավառությամբ հագավ զինվորա­

կան պատվելի համազգեստը և որպես կամավոր ընդգրկվեց ռազ­

մաօդային նավատորմի մեջ:

[...] Հայ ժողովրդի համար այս օրհասական պահին, մարդկու­

թյան անունից հուսահատ կոչ ենք անում ողջ քաղաքակիրթ աշ­

խարհին, զոհերի անունից պաղատում ենք բոլոր վեհանձն սրտե­

րին, որպեսզի դադարեցնեն ամեղների ջարդերը: Մի՞թե հնարավոր 

է, որ աշխարհն անտարբեր մասնակցի քաղաքակիրթ ու քրիստո­

նյա մի ազգի ճնշմանը: Ադանայի սարսափազդու դեպքերի համար 

հայ բանաստեղծը գոչում էր. Ո­՜վ մարդ­կային ար­դա­րու­թիւն, թո՛ղ 

ես թք­նեմ քու ճա­կա­տիդ56:

Մենք պայքարում ենք սպասելով արդար դատաստանի [...] և 

հու՛յս ունենք: Հու՛յս ունենք, այլապես պետք է պոետի բառերին 

ավելացնենք. «Քա­ղա­քակր­թու­թյուն, թքու՛մ ե­նք քո ե­րե­սին»57:

56 Մեջբերումը Սիամանթոյի «Պարը» բանաստեղծությունից է:

57 «Armenia», հ. 1, 1915, էջ 9-10:
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«Գերմանական­պատիժը»,­Armenia,­հ.­2,­նոյեմբեր­15,­1915,­էջ­7

«Ար մե նի ա» ամ սագ րի ե րկ րորդ` նոյեմ բե րի հա մա րում կր կին 

Դոկ­տոր ծած կա նու նով է ստո րագր ված « Գեր մա նա կան պա տի­

ժը» հոդ վա ծը, ո րում հե ղի նա կը գրում է.

56 Բացակայում է ամսաթիվը, սակայն հայտնի է, որ այն ստացվել է 1915 թ. 
հոկտեմբերի 7­ին, ժամը 6.20­ին:
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«Մի քանի շաբաթ առաջ Երիտթուրքերի օրգան անարգ ու 

կատաղի «Թանին»-ը բառացիորեն հրապարակում է հետևյալը. 

«Որպեսզի թուրքերը կարողանան հանգիստ ապրել, հարկավոր է 

կա՛մ կոտորել բոլոր հայ կանանց, կա՛մ նրանց մահմեդականաց­

նել»: Թուրքական թերթը նետում էր այս գազանային և ամոթալի 

մարտահրավերը ողջ քաղաքակիրթ մարդկության երեսին, վստահ 

լինելով, որ կունենար Գերմանիայի օգնությունը [...]: Գերմանա­

կան որոշ թերթեր վավերացնում էին Օսմանյան կայսրության այս 

դժոխային ծրագիրը, համարելով այն միանգամայն օրինական ու 

բնական: Hamburger Nachrichten թերթը գրեց, որ հայերի հանդեպ 

Թուրքիայի վերաբերմունքը միանգամայն արդարացված է, քանի 

որ հայերը ապստամբել են Սուլթանի դեմ [...]»: 

Հեղինակը, հուսալով, որ «ոչ բոլոր գերմանացիներն են իրենց 

ուղեղը փոխարինել աղիներով» հիշում է «զտարյուն գերմանացի 

և կայսրին ծայրաստիճան հավատարիմ հպատակ» Լեպսիուսին, 

որը 1895-96 թթ. ջարդերից հետո գրել էր «Հայաստանը և Եվրո­

պան» իր գիրքը, դիմելով իր ազգին այս բառերով. «Պաղատում 

ենք մեր ընթերցողներին, որ հիշեն հետևյալը. հայկական կոտո­

րածների արդյունքում մահացել է հարյուր հազար անմեղ մարդ... 

Մեր թերթերը, որ գրում են ապստամբությունների, դավադիր հեղա­

փոխությունների, ընդհուպ մինչև հայերի կողմից թուրքական կա­

ռավարության և մահմեդական բնակչության դեմ դրդիչ գործողու­

թյունների մասին, անամոթաբար ստում են: Դույզն իսկ կասկած 

չկա, որ հայերի սպանդը, որը կատարյալ կերպով կազմակերպ­

ված է եղել Կոստանդնուպոլսի կառավարության կողմից, թուրքե­

րի համար զվարճանքի միջոց է եղել... Թուրքերը շուտով հոգնելով 

անզեն ու անպաշտպան հայերին գլխատելուց, սրախողխող անե­

լուց, խեղդելուց, կախելուց, մորթելուց [...] որոշեցին իրենց արհես­

տի մեջ որոշակի բազմազանություն մտցնել ու մտածեցին խորո­

վել նրանց, կախել գլուխն ի վայր, կտրել ծայրանդամներն ու դնել 

դեռևս արյունող բերանների մեջ, աչքերը հանել, կտրել ականջնե­

րը, քիթը [...] Սակայն այս ամենը ևս բավարար հաճույք չէր պատ­

ճառում թուրքերին: Անցան առավել դաժան միջոցների [...]»: 
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Հեղինակը, մեջբերելով Լեպսիուսի նկարագրած թուրքական 

վայրագություններն, ընդգծում է, որ այսքան բանից հետո «Կայ­

զերը և Գերմանիայի կառավարությունն ու հրապարակագիրնե­

րը գլուխ են գովում, որ դաշնակցում են Թուրքիային և կռվում են 

ազնվական և ասպետական թուրք ժողովրդի հետ»:

Ավարտելով հոդվածը, Դոկ­տո­րը գրում է, որ «Մի օր, երբ գեր­

մանացիների ուղեղը կգտնվի գանգատուփի մեջ, իսկ աղիներն 

իրենց բնական տեղում, նրանք էլ այլևս չեն ենթարկվի ոճրագործ 

Կայզերի հրամաններին, ոչ էլ կդաշնակցեն թուրքերին ու կկռվեն 

նրանց կողքին: [...] Ազգի համար առավել ծանր պարտություն չկա, 

քան տրամաբանության գիտակցված հրաժարումը»58:

Հոդվածագիրները փորձում էին զետեղել հայերի ողբերգությու­

նը պատմաքաղաքական առավել լայն շրջանակի մեջ: Այդուհան­

դերձ, հեղինակները տառապանքի միջից շարունակաբար փոր­

ձում էին հույսի շող գտնել հայ ազգի անկախ և ազատ ապագայի 

համար: Սա է պատճառը, որ «Արմենիա» ամսագրի հետագա հա­

մարներում և հատկապես 1916 թվականին հրատարակված հոդ­

վածներն ընդգծում են Ռուսաստանի դերը, հույս ունենալով, որ հա­

րավային ճակատում ցարական Ռուսաստանի նվաճումները, որին 

նպաստում է նաև հայկական բանակը, կհանգեցնի Հայաստանի 

անկախությանը Անատոլիայի տարածքում, որտեղ հայերը դարեր 

շարունակ ապրել են: Այս ծայրահեղ լավատեսական տեսանկյան 

հետևանքով «Արմենիա» ամսագիրը շարունակական բախումներ 

է ունենում իտալական սոցիալիստական կուսակցության Avanti! 
օրաթերթի հետ, որը դեմ է պատերազմին և չի հավատում Մոսկ­

վայի ազատության խոստումներին, մինչև որ 1918 թվականին 

«Արմենիա»-ն ի վերջո հրատարակում է «Ամոթալի հաղթանակ» 

վերնագրով մի հոդված, որում անդրադառնում է Բրեստ-Լիտովսկի 

պայմանագրին, ըստ որի բոլշևիկները պարտավորվում էին Թուր­

քիային վերադարձնելու հայկական տարածքները:

1915 թվականի «Արմենիա» ամսագրի վերջին համարը հրա­

58 «Armenia», հ. 2, 15 նոյեմբերի 1915, էջ 7-8:
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պա րա կում է Մի լա նում բնակ վող Վան նա Պիչ չի նի ա նու նով մի 

ա զն վա կա նու հու ու ղերձն Ի տա լի այի կա նանց, ո րը ներ կա յաց նում 

ե նք ստորև.

 

Այն,­ի­նչ­կա­րող­է­ա­նել­ի­տա­լու­հին­իր­հայ­քույ­րե­րի­հա­մար

«Այն,­ինչ­կարող­է­անել­

իտալուհին­իր­հայ­քույրերի­

համար»,­­Armenia,­հ.­3,­

15­դեկտեմբերի,­1915,­էջ­8
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Այս ճա­կա­տագ­րա­կան պա­հին եվ­րո­պա­կան գրե­թե բո­լոր ազ­

գե­րի կա­նայք վշ­տի մեջ են ար­նա­թա­թախ դաշ­տե­րում Հայ­րե­նի­քի 

հա­մար ըն­կած ի­րենց որ­դի­նե­րի, ա­մու­սին­նե­րի, եղ­բայր­նե­րի հա­

մար: Սա­կայն վսեմ է, վե­հանձն և սուրբ զո­հել գո­յու­թյու­նը յուր հո­

ղի հա­մար: Կի­նը, որ ող­բում է Պատ­վի դաշ­տում ըն­կած իր հա­րա­

զա­տին, հո­գու խոր­քում սուրբ հպար­տու­թյան զգա­ցում ու­նի, ո­րը 

մեղ­մում է իր դա­ռը կս­կի­ծը: Բայց այս օր­հա­սա­կան պա­հին Ա­ստ­ծո 

մի ա­րա­րած կա, որ ա­ղի ար­ցունք է թա­փում մի­ան­գա­մայն այլ տա­

ռա­պան­քի հա­մար: Գա­զա­նային կա­տա­ղի ա­տե­լու­թյան զոհ դար­

ձած, բա­րո­յալք­ված, չար­չար­ված մի խեղճ ա­րա­րած կա, ո­րին ոչ 

մի մխի­թա­րու­թյուն զո­րու չէ ա­զա­տե­լու իր սար­սա­փե­լի մղ­ձա­վան­

ջի ճի­րան­նե­րից. դա Հայ կինն է:

Այս ան­մեղ զո­հը եր­կար տա­րի­ներ է, ի­նչ են­թարկ­վում է սար­

սա­փե­լի վայ­րա­գու­թյուն­նե­րի, մի­այն այն բա­նի հա­մար, որ իր 

տղա­մար­դիկ պա­հան­ջում են գո­յու­թյուն ու­նե­նա­լու սր­բա­զան ի­րա­

վուն­քը: Նման շա­րու­նա­կա­կան մար­տի­րո­սու­թյանն ան­կա­րե­լի է 

ան­տար­բեր մնալ: Ցան­կա­ցած կին, որ մարդ­կայ­նու­թյան զգա­ցում 

ու­նի, որ ար­դա­րու­թյան սկզ­բունք­ներ ու­նի, պի­տի ըմ­բոս­տա­նա 

նման կո­տո­րա­ծի դեմ: Իր բո­ղո­քի ձայ­նը թե­կուզ լի­նի՛ ա­ռանց ան­

մի­ջա­կան ազ­դե­ցու­թյան, իր ըմ­բոս­տա­նա­լու քայ­լը լի­նի՛ նույ­նիսկ 

պղա­տո­նա­կան. կար­ևոր չէ, ձայ­նը որ բարձ­րա­նում է ը­նդ­դեմ ցան­

կա­ցած վատ ա­րար­քի, վե­հանձն ձայն է, որ կա­րող է ար­ձա­գանք 

գտ­նել նաև կարծ­րա­ցած սր­տե­րում: Մի­ան­գա­մայն ե­սա­սի­րու­թյուն 

կլի­նի ա­սել` հի­մա պետք է մեր մա­սին մտա­ծենք, չենք կա­րող մեր 

է­ներ­գի­ան վատ­նել մե­կի վրա, ո­րը մեզ չի պատ­կա­նում: Ե­թե կա 

մի մարդ ա­րա­րած, որ տա­ռա­պում է, յու­րա­քան­չյուր ոք, ո­ւմ կա­

ցու­թյու­նը փոքր-ինչ ավելի տանելի է պար­տա­վոր է ձեռք մեկ­նել:

 Սա ես ա­սում եմ Ի­տա­լի­այի իմ քույ­րե­րին: Ֆրան­սի­այի, Ա­նգ­

լի­այի նման ե­րկր­նե­րը, որ այս պա­հին պա­տե­րազ­մի մեջ են ու 

քա­ջա­բար մարտն­չում են, Հա­յաս­տա­նին օգ­նե­լու կո­մի­տե­ներ են 

ստեղ­ծում: Ի­տա­լի­ան չպետք է ան­զգա գտն­վի: Ա­զա­տու­թյան աս­

պետ­ներ Գա­րի­բալ­դի­ի ու Մաց­ցի­նի­ի հայ­րե­նի­քը չի կա­րող ան­տե­

սել Հա­յաս­տա­նի սուրբ խն­դի­րը:­
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Հատված­«Այն,­

ինչ­կարող­է­անել­

իտալուհին­իր­հայ­

քույրերի­համար»,­

հոդվածից­,­Armenia,­
հ.­3,­15­դեկտեմբերի,­

1915,­էջ­8

Այս­ճնշ­ված­ու­ա­րյու­նա­հո­սող­ազ­գին­պատ­կա­նող­մի­կնո­ջից­

նա­մակ­ստա­ցա,­ո­րն­ի­նձ­ու­շա­ցու­մով­հա­սավ­փոս­տի­ներ­կա­դժ­վա­

րու­թյուն­նե­րի­ հետ­ևան­քով:­ Նա­մա­կում,­ ցա­վոք,­ կրկնվում­ է­ այն,­

ի­նչ­ի­մա­ցել­է­ինք­մա­մու­լից:

­Դյու­րին­ չէ­խոր­հուրդ­տալ­այդ­քան­մեծ­դժ­բախ­տու­թյան­պա­

րա­գա­յում:­Մեզ­այլ­բան­չի­մնում­ա­նել,­քան­բո­ղո­քել,­սոս­կու­մի­ճիչ­

բարձ­րաց­նել­այդ­քան­բար­բա­րո­սու­թյուն­նե­րի­դեմ­և­մի­ա­նալ­քույր­

պե­տու­թյուն­նե­րի`­մի­աս­նա­կան­կոչ­ա­նե­լու­Եվ­րո­պայի­ո­ղջ­քա­ղա­

քակր­թու­թյա­նը­այս­պա­տե­րազ­մա­կան­պա­հին­հա­նուն­ար­դա­րու­

թյան­վեհ­նպա­տա­կի59:

4­նոյեմ­բե­րի­1915­

Վան­նա­Պիչ­չի­նի

59 “Ciò che può fare la Donna italiana per le sue Sorelle d’Armenia”, Armenia, anno 
I - n. 3, 15 dicembre 1915, p. 8.
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«Ինձ­խորհուրդ­

տվե՛ք...»,­Armenia,­
հ.­1,­15­հունվարի,­

1916,­էջ­9

Ինչ պես հաս կա նա լի է դառ նում ու ղեր ձի բո վան դա կու թյու նից, 

1915 թվա կա նի նոյեմ բե րի չոր սին գր ված այս կո չը նա խա պատ մու­

թյուն ու նի: Վան նա Պիչ չի նին մի նա մակ է ստա նում Ն. Վար դյան 

ա նու նով իր հայ բա րե կա մու հուց. « Թան կա գին բա րե կամ,­ սկ սում 

է նա մա կը տի կին Վար դյա նը,­ վիշտն ի նձ դարձ րել է խե լա գար: 

Գլուխս կորց րել եմ ձա խոր դու թյու նից: Դուք, որ խա ղաղ եք, բա րի 

ե ղեք ի նձ դար ման ա ռա ջար կել: Ա ստ ծո սի րուն, ի նձ մի խոր հուրդ 

տվե՛ք»60: Ա պա կի նը ման րա մաս նում է հայ ժո ղովրդի ծանր ի րա վի­

60  “Datemi un consiglio…”, Armenia, anno II - n. 1, 15 gennaio 1916, p. 9.
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ճակը. «սատանայական մի սպանդ է, դժոխային բնաջնջում, վա­

ղուց ի վեր կազմակերպված, որն իրականացվում է հետևողական 

կերպով իմ դժբախտ ազգակիցների դեմ: [...] Ութ հարյուր հազար 

հայ են աքսորել, որոնցից միայն մեկ երրորդն է կարողացել հասնել 

վերջնակետին: Կանայք և աղջիկներ ապրում են թուրքերի հարեմ­

ներում: Կոստանդնուպոլսում մեկ ամսականից երկու տարեկան 

երեխաների իրական վաճառք է եղել աճուրդի ժամանակ»61: 

Շարունակելով նամակը, Վարդյանը փորձում է պատասխան 

գտնել այն հարցին, թե ինչու են այս բարբարոս թուրքերի անդա­

դար հալածանքներն իրականանում հենց հայերի դեմ: «Գիտե՞ք 

լուսատիտիկի առակը: Օձը խայթում է գիշերը խաղաղ փայլող 

մի լուսատիտիկի: Վերջինս միամտորեն հարցնում է իրեն հալա­

ծողին` խայթելու պատճառը: Օձը հանգիստ պատասխանում է. 

«Փայլում էիր»: Չեմ կարող գտնել մեկ այլ պատճառ իմ ժողովրդին 

հասցրած հալածանքների համար: Եվ չեմ կարող հասկանալ թե 

(մի ժամանակվա) բարի Աստված ինչու՞ է աշխարհ բերել այս 

բարբարոսներին: Եվ եթե ունեցել է այդ գերագույն քմահաճույքը, 

ինչու՞ է թուրքերին ստեղծելուց հետո անհրաժեշտություն զգացել 

ստեղծելու օձերին ու կատաղի գազաններին: Եվ ինչու՞ է Ամենա­

կարողը թույլ տալիս այս բոլոր գազանություններն անմեղ մի ազգի 

դեմ: Ողբից տկարացած իմ ձայնը զորու չէ բարձրանալ և հասնել 

Աստծուն: Դու՛ք հարցրեք նրան պատճառն ու ինձ ասե՛ք»62:

Հայտնի չէ, թե տիկին Ն. Վարդյանը որտեղից էր, սակայն, գրու­

թյան հետևյալ տողերից կարելի է ենթադրել, որ նա ականատես 

չէր դեպքերին, այլ դրանց հետևում էր հեռվից. «Պատահաբար ինձ 

հասնող մասնավոր լուրերը, ցավոք, համապատասխանում են մա­

մուլի հրապարակած նորություններին: [...] Ամեն օր սարսափելի 

մտավախությամբ բացում եմ թերթն ու կարդում կարծես նախա-

նշված ճշգրտությամբ սարսափելի նորություններ, որոնք գալիս են 

իմ հայրենիքից, Հայաստանից: Մեկը մյուսից ավելի վատ, այսօր­

61 Նույն տեղում:

62 Նույն տեղում:
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վա նը` ե րեկ վա նից ա ռա վել կա տա ղի, ա ռա վել մա հա ցու: [...]»: 

«Ինձ­խորհուրդ­տվե՛ք...»,­

Armenia,­հ.­1,­15­հունվարի,­
1916,­էջ­9

 

«Հայ­մանուկներին­վաճառել­են­

աճուրդում»,­L’Idea Nazionale, 

սեպտեմբերի­12,­1915

Ա մեն ևին չի բա ցառ վում, նույ նիսկ, որ տի կին Ն. Վար դյանն 

ապ րած լի նի Ի տա լի ա յում, քա նի որ նա մա կում բա ռա ցի մեջ բե­

րում ներ կան ի տա լա կան մա մու լից, ի նչ պես օ րի նակ 1915 թվա կա­

նի սեպ տեմ բե րի 12­ի L’Idea Nazionale թեր թի « Հայ­մա­նուկ­նե­րին­

վա­ճա­ռել­են­ա­ճուր­դում»­հոդ վա ծից: 

Տի կին Վար դյանն ա վար տում է գրու թյու նը հետ ևյալ բա ռե­

րով. «Տ վե՛ք ի նձ, խնդ րում եմ, մի խոր հուրդ: Շու տա փույթ դար ման 



99

առաջարկե՛ք: Թուրքիայում հայ ժողովրդի մնացորդների ժամերը 

հաշվվա՛ծ են: Քիչ հետո, արդեն շա՛տ ուշ կլինի...»63:

«Ինձ խորհուրդ տվե՛ք...», Armenia, հ. 1, 15 հունվարի, 1916, էջ 10

Նամակից խորապես ազդված, Վաննա Պիչչինին որոշում է 

հանդերձ գալ ուղերձով: «Արմենիա» ամսագիրը, երկու կանանց 

գրությունները միաժամանակ հրապարակելու բավարար տեղ չու­

նենալու պատճառով, դեկտեմբերի համարում նախապատվությու­

նը տալիս է Պիչչինիի ուղերձին, մինչդեռ տիկին Վարդյանի նամա­

կը հրապարակում է հաջորդ` 1916 թվականի հունվարի համարում, 

թույլ տալով ժամանակագրական ետևառաջություն:

«Արմենիա» ամսագրում մեծ տեղ է հատկացված նաև ման­

կավարժական և մշակութային բնույթի նյութերի` նպատակ ունե­

նալով հայ մշակույթը ներկայացնել հնարավորինս ամբողջական 

կերպով: Ամսագրի անդրանիկ համարը հինգերորդ էջում տեղե­

կացնում է, որ «Ար­մե­նի­ան կունենա նաև գրական էջ: Մեր ընթեր­

ցողները կկարողանան առավել մոտ լինել հայկական հարցին, 

սիրելով Հայաստանը նաև նրա զգացմունքների և մտածողության 

դրսևորման շնորհիվ: Ցավում ենք, որ ստիպված եղանք գրեթե ամ­

բողջովին հրաժարվել նման էջից այս առաջին համարի մեջ, այլ 

բովանդակության նյութերի առատության հետևանքով»: 

63 Նույն տեղում:
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Հե տա գա հա մար նե րում, ի րոք, հրա տա րակ վել են հայոց պատ­

մու թյա նը, հայ ար վես տին ու ճար տա րա պե տու թյա նը նվիր ված 

նյու թեր Զա րյա նի, Չամ պո լի ի, Ջի մոռ ռի ի, Ձա նոլ լի ի, Մե դայի, Գիզ­

լե րի կող մից: Գրե թե բո լոր հա մար նե րը ներ կա յաց նում են մի հայ 

գրո ղի կամ գրա կա նա գե տի, այդ թվում Սի ա ման թո, Ա հա րո նյան, 

Ա լի շան, Ա բո վյան, Դու րյան, Զար դա րյան, Չո պա նյան, Վա րու­

ժան և այլն, զե տե ղե լով նաև վեր ջին նե րիս լու սան կար նե րը: 1915 

թվա կա նին ծնունդ ա ռած ամ սա գի րը շա րու նա կել է կա նո նա վոր 

կեր պով հրա տա րակ վել մինչև 1918 թվա կա նի հոկ տեմ բեր ա մի սը64:

Armenia,­հ.­2,­1915,­էջ­9

64 Երեք տարվա ընթացքում լույս է տեսել քսանյոթ համար: Սկզբնական շրջանում 
լույս էր տեսնում ամիսը մեկ անգամ, կանոնավոր հաճախականությամբ, 
հետագայում որոշ համարներ լույս տեսան միացյալ համարով: Մինչև 1918 
թվականի սկիզբն ամսագիրն ուներ տասներկու էջ, մինչդեռ հետո, միացյալ 
համարներում էջերի թիվը հասավ մինչև 28­ի (Manunta, 1995: 52-53):
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Armenia,­հ.­3,­1915,­էջ­9­
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 Armenia, հ. 4, 1916, էջ 7
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­Armenia,­հ.­2,­1915,­էջ­­6
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Armenia,­հ.­3,­1916,­էջ­4­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­­Armenia,­հ.­3,­1916,­էջ­7
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Հավելված 1

1915 թվականին իտալական մամուլում հրատարակված հայ­

կական ջարդերին անդրադարձող հոդվածների ցանկն ըստ ժամա­

նակագրության65.

6 հունվարի, Ռուս­նե­րը փա­խուս­տի են մատ­նել թուր­քե­րին. 

ծանր պար­տու­թյուն Կով­կա­սում, Corriere della Sera

19 հունվարի, Հա­յաս­տա­նի սահ­մա­նին Թուր­քի­այի կա­տա­րյալ 

պար­տու­թյու­նը, Corriere della Sera

4 մայիսի, Թուր­քե­րը ձեր­բա­կա­լել են չորս հա­րյուր քա­ռա­սուն 

հայի` պատ­րի­ար­քի հետ մի­ա­սին, Corriere della Sera

4 մայիսի, Թուր­քե­րի կող­մից ի­րա­կա­նաց­ված հայ­կա­կան ջար­

դե­րը, Corriere della Sera

4 մայիսի, Հայե­րի դա­վադ­րու­թյունն ը­նդ­դեմ Թուր­քի­այի, La 
Nazione

6 մայիսի, Հայ­կա­կան դա­վադ­րու­թյու­նը Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում, 

Il Messaggero

6 մայիսի, Հայ­կա­կան դա­վադ­րու­թյուն, Il Secolo

11 մայիսի, Հայե­րի ա­պս­տամ­բու­թյու­նը թուր­քե­րի դեմ, La 
Perseveranza

65 Չի բացառվում, որ սույն ցանկից դուրս մնացած լինեն որոշ հոդվածներ: Տե՛ս 
նաև Aliprandi (2015: 225-230).
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12 մայիսի, Քրիս­տո­նյա­նե­րի կո­տո­րած­նե­րը, La Perseveranza

12 մայիսի, Վա­նի հայ­կա­կան ա­պս­տամ­բու­թյու­նը, Avanti!

12 մայիսի, Քրիս­տո­նյա­նե­րի կո­տո­րա­ծը, Corriere delle Puglie

12 մայիսի, Քր­դե­րի ի­րա­գոր­ծած չլս­ված բռ­նու­թյուն­նե­րը 

Պարս­կաս­տա­նի քրիս­տո­նյա­նե­րի դեմ, L’Idea Nazionale

12 մայիսի, Քրիս­տո­նյա­նե­րի կո­տո­րած­նե­րը Պարս­կաս­տա­նում, 

Avanti!, L’Idea Nazionale, Il Messaggero, La Nazione, L’Osservatore 
Romano, Il Popolo d’Italia, Il Resto del Carlino, La Tribuna

12 մայիսի, Հայ ա­պս­տամբ­նե­րը պատ­նեշ են բարձ­րաց­րել Վա­

նում, Il Popolo d’Italia

14 մայիսի, Թուր­քե­րը կե­ղե­քում են հայե­րին, Il Popolo d’Italia

14 մայիսի, Հայե­րին սպառ­նում են Թուր­քի­ա­յում, Il Messaggero

14 մայիսի, Հայե­րի օր­հա­սա­կան ի­րա­վի­ճա­կը, Il lavoro

19 մայիսի, Հայե­րի դեմ հա­լա­ծանք­նե­րը, L’Idea Nazionale

19 մայիսի, Հայե­րի մի ա­պս­տամ­բու­թյուն, Il Messaggero

19 մայիսի, Հայե­րի խռո­վու­թյու­նը Ֆել­տու­մում66, La Nazione

21 մայիսի, Հայե­րը և պա­տե­րազ­մը, Corriere della Sera

25 մայիսի, Թուր­քա­կան կա­ռա­վա­րու­թյու­նը պա­տաս­խա­նա­տու 

է հայե­րի կո­տո­րած­նե­րի հա­մար, Il Messaggero, La Perseveranza, 
La Stampa, La Tribuna, L’Ora, Corriere della Sera

29 մայիսի, Ռուս­նե­րը գրա­վել են Հա­յաս­տա­նի Վա­նը, Corriere 
della Sera

30 մայիսի, Բերկ­րանք Պարս­կաս­տա­նում` ռուս­նե­րի Վան 

մտնե­լու առ­թիվ, Il Secolo XIX

66 Թերթը սխալ է թույլ տալիս, գրելով Ֆելտում` Զեյթունի փոխարեն:
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7 հունիսի, Ռու­մի­նի­այի հայե­րը և Ի­տա­լի­ան, Corriere della Sera

8 հունիսի, Այն, ի­նչ թաքն­ված է թուր­քա­կան ան­դոր­րի տակ, 

Corriere della Sera

17 հունիսի, Դա­վադ­րու­թյուն հա­նուն Հա­յաս­տա­նի ան­կա­խու­

թյան, La Gazzetta del Popolo

17 հունիսի, Հե­ղա­փո­խա­կան հայե­րի բուռն հե­ռա­գի­րը Թա­

լեաթ բեյին, Il Giornale d’Italia

1 հուլիսի, Մա­հա­մերձ կայս­րու­թյուն. հա­լա­ծանք­ներ հայե­րի 

դեմ, Il Secolo XIX

22 հուլիսի, Հե­ղա­փո­խու­թյուն Հա­յաս­տա­նում, Il Secolo XIX

23 հուլիսի, Թուր­քա­կան վայ­րա­գու­թյուն­նե­րը. հայե­րի կո­տո­

րած­նե­րը, Il Secolo XIX

23 հուլիսի, Զանգ­վա­ծային կո­տո­րած­նե­րը մղում են հայե­րին 

ա­պս­տամ­բու­թյան, Corriere della Sera

23 հուլիսի, Թուր­քե­րը կո­տո­րում են քրիս­տո­նյա­նե­րին Փոքր 

Ա­սի­ա­յում, Il Giornale d’Italia

26 հուլիսի, Ա­պս­տամ­բու­թյուն Հա­յաս­տա­նում, Corriere della Sera

26 հուլիսի, Թուր­քա­կան չլս­ված վայ­րա­գու­թյուն, L’Ora

26 հուլիսի, Մի ազ­գի կո­տո­րած. սար­սա­փե­լի ման­րա­մաս­ներ 

թուր­քա­կան վայ­րա­գու­թյուն­նե­րից, La Tribuna

27 հուլիսի, Քրիս­տո­նյա­նե­րի կո­տո­րածն Ա­սի­ա­յում, L’Ora

27 հուլիսի, Հայե­րի կո­տո­րա­ծը Զեյ­թու­նում, L’Ora

27 օգոստոսի, Հայե­րի ջար­դե­րը, L’Ora

27 հուլիսի, Հայե­րի բնաջն­ջու­մը թուրք-գեր­մա­նա­ցի­նե­րի կող­

մից, L’Idea Nazionale
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31 հուլիսի, Թե ի­նչ­պես են բա­ցատ­րում հայե­րի նոր կո­տո­րած­

նե­րը թուրք-գեր­մա­նա­ցի­նե­րը, Il Mattino

1 օգոստոսի, Հայե­րի սար­սա­փե­լի ի­րա­վի­ճա­կը, L’Idea Nazionale

1 օգոստոսի, Թուր­քե­րի ջար­դե­րը Հա­յաս­տա­նում. բնակ­չու­թյան 

նախ­ճի­րը, Il Secolo XIX

8 օգոստոսի, Հայ ե­րես­փո­խա­նը հե­տապնդ­վել է և սպան­վել 

թուր­քե­րի կող­մից, Il Resto del Carlino

14 օգոստոսի, Հայե­րի զանգ­վա­ծային գաղ­թը, La Tribuna

16 օգոստոսի, Թուր­քի­ա­յում կա­խա­ղան են բարձ­րաց­րել քսան 

հայ սո­ցի­ա­լիստ­նե­րի, Avanti!

18 օգոստոսի, Թուր­քա­կան վայ­րա­գու­թյան խե­լա­հե­ղու­թյու­նը. 

հա­զա­րա­վոր հայեր են սրա­խող­խող ե­ղել, Il Secolo XIX

19 օգոստոսի, Թուր­քա­կան վայ­րա­գու­թյուն­ներն ը­նդ­դեմ հայե­

րի, La Tribuna, Il Secolo XIX, Il Mattino

19 օգոստոսի, Ե­րեք հա­րյուր հա­զար հայեր են աք­սոր­վել, La 
Perseveranza

19 օգոստոսի, Թուր­քա­կան վայ­րա­գու­թյուն­ներն ը­նդ­դեմ հայե­

րի, La Stampa

20 օգոստոսի, Թուր­քա­կան կո­տո­րած­նե­րը Հա­յաս­տա­նում, 

Avanti!, Corriere della sera, La Gazzetta del Popolo

24 օգոստոսի, Թա­լե­աթ բեյի հարցազրույցը, L’Idea Nazionale

25 օգոստոսի, Հայե­րի դեմ մահ­մե­դա­կան վայ­րա­գու­թյան 

սահմռ­կե­ցու­ցիչ դր­վագ­ներ, Il Messaggero

25 օգոստոսի, Հայե­րի դեմ թուր­քա­կան վայ­րա­գու­թյան դր­վագ­

ներ, La Stampa

1 սեպտեմբերի, Թուր­քի­ան և հայե­րը, Il Secolo
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2 սեպտեմբերի, Ջար­դեր Հա­յաս­տա­նում. Պա­պի պա­տվիրա­

կու­թյու­նը, Corriere della Sera

4 սեպտեմբերի, Թուր­քի­ան նա­խա­պատ­րաս­տում է ևս հա­րյուր 

հա­զար հայե­րի սպա­նու­թյու­նը, Il Messaggero

4 սեպտեմբերի, Մի փաս­տա­թուղթ հայ­կա­կան կո­տո­րած­նե­րի 

մա­սին, Il Secolo XIX

4 սեպտեմբերի, Հա­մա­կարգ­ված կո­տո­րած­նե­րը, La Perseveranza

5 սեպտեմբերի, Մի հայի ա­հա­սար­սուռ պատ­մու­թյու­նը, La 
Perseveranza

5 սեպտեմբերի, Թուր­քե­րի կող­մից կո­տոր­ված հայե­րի թի­վը 

հա­սել է յոթ հա­րյուր հա­զա­րի, L’Idea Nazionale

5 սեպտեմբերի, Թուր­քա­կան բար­բա­րո­սու­թյու­նը, Il Popolo 
d’Italia

8 սեպտեմբերի, Թուր­քե­րի վայ­րա­գու­թյուն­ներն ը­նդ­դեմ քրիս­

տո­նյա­նե­րի, Il Secolo XIX

10 սեպտեմբերի, Ա­կա­նա­տե­սի ազ­դե­ցիկ պատ­մու­թյու­նը, Il 
Secolo XIX

12 սեպտեմբերի, Հա­յաս­տա­նի մար­տի­րո­սու­թյու­նը, Il Giornale 
d’Italia

12 սեպտեմբերի, Հայ մա­նուկ­նե­րին վա­ճա­ռել են ա­ճուր­դում, 

L’Idea Nazionale

12 սեպտեմբերի, Թուր­քա­կան նոր լլ­կանք­ներ հայ բնակ­չու­

թյան դեմ, Il Mattino

13 սեպտեմբերի, Թուր­քա­կան վայ­րա­գու­թյու­նը հայե­րի դեմ` մի 

գեր­մա­նու­հու նկա­րագ­րու­թյամբ, Il Messaggero

13 սեպտեմբերի, Զանգ­վա­ծային գն­դա­կա­հա­րու­թյուն­ներ Կոս­

տանդ­նու­պոլ­սում, Il Resto del Carlino
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13 սեպտեմբերի, Թուր­քի­ան իր օր­հա­սա­կան ժա­մին, սար­սափ 

Հա­յաս­տա­նում, La Stampa

13 սեպտեմբերի, Բե­նե­դիկ­տոս ԺԵ. պա­պը հա­նուն հայե­րի, La 
Stampa

14 սեպտեմբերի, Թուր­քե­րի ա­վա­զա­կու­թյու­նը Պարս­կաս­տա­

նում, Il Secolo

14 սեպտեմբերի, Պա­պը և հայե­րը, Il Secolo

15 սեպտեմբերի, Ի­րա­վի­ճա­կը Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում, Il Mattino

15 սեպտեմբերի, Ար­ևել­քի բոր­բոք­ված ե­րկն­քի ներ­քո, Il Mattino

15 սեպտեմբերի, Թուր­քի­այի ճշ­մա­րիտ ի­րա­վի­ճա­կը, L’Idea 
Nazionale

15 սեպտեմբերի, «Tanin»-ի կո­չը հայ կա­նանց բնաջնջ­ման 

ա­ռի­թով, Il Giornale d’Italia 

15 սեպտեմբերի, Ծանր ի­րա­վի­ճակ Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում. 

«Tanin»-ն ու հայե­րը, La Tribuna

16 սեպտեմբերի, Թուր­քա­կան տխ­րահռ­չակ բար­բա­րո­սու­թյուն­

նե­րը հայ կա­նանց և մա­նուկ­նե­րի դեմ, Il Resto del Carlino

17 սեպտեմբերի, Հայե­րի թշ­վա­ռու­թյու­նը, Il lavoro

17 սեպտեմբերի, Հայե­րի բնաջն­ջու­մը, Il Mattino

17 սեպտեմբերի, Հայե­րի ջար­դը շա­րու­նակ­վում է, La Nazione

19 սեպտեմբերի, Հայե­րի մար­տի­րո­սու­թյու­նը, Corriere della Sera

19 հոկտեմբերի, Հինգ հա­զար հայե­րի հե­րո­սու­թյու­նը, Il 
Messaggero

19 սեպտեմբերի, Թուր­քա­կան վայ­րա­գու­թյուն­նե­րը Կով­կա­

սում, La Tribuna

23 սեպտեմբերի, Հի­սուն հա­զար հայ է հա­սել Պորտ Սաիդ, 

Corriere delle Puglie
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23 սեպտեմբերի, Թուր­քե­րի կող­մից աս­պա­տակ­ված 5000 

հայեր փրկ­վել են ֆրան­սի­ա­կան հա­ծա­նա­վի կող­մից, Corriere della 
Sera

23 սեպտեմբերի, Հինգ հա­զար հայեր են սպան­վել թուր­քե­րի 

կող­մից, Il Mattino

23 սեպտեմբերի, Կո­տո­րած­նե­րը, Corriere della Sera

23 սեպտեմբերի, Հինգ հա­զար հայեր նա­վով հա­սել են Ե­գիպ­

տոս, Il Giornale d’Italia

23 սեպտեմբերի, Փրկ­վել են ֆրան­սի­ա­կան մի հա­ծա­նա­վի կող­

մից, Il Giornale d’Italia

23 սեպտեմբերի, Հայե­րի բնաջն­ջու­մը, Il Giornale d’Italia

23 սեպտեմբերի, Հայ­կա­կան կո­տո­րած­նե­րը, La Perseveranza

23 սեպտեմբերի, Հինգ հա­զար հայեր են սպան­վել թուր­քե­րի 

կող­մից, Il Resto del Carlino

23 սեպտեմբերի, Հինգ հա­զար հայեր են սպան­վել թուր­քե­րի 

կող­մից, La Tribuna

24 սեպտեմբերի, Դի­ակ­նե­րով լի խոր­խո­րատ­ներ, La Nazione

25 սեպտեմբերի, Հայե­րի սոս­կա­լի տա­ռա­պանք­նե­րը, La 
Perseveranza

25 սեպտեմբերի, Հայե­րի կո­տո­րած­նե­րը, Il Secolo XIX

26 սեպտեմբերի, Կո­տո­րել են չորս հա­րյուր հի­սուն հա­զար 

հայե­րի, La Perseveranza

26 սեպտեմբերի, Կո­տո­րել են չորս հա­րյուր հի­սուն հա­զար 

հայե­րի, Corriere della Sera

26 սեպտեմբերի, Թուր­քե­րի սոս­կա­լի գոր­ծո­ղու­թյուն­նե­րը, Il 
lavoro
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26 սեպտեմբերի, Թուր­քե­րի սար­սա­փազ­դու վայ­րա­գու­թյուն­

ներն ը­նդ­դեմ հայե­րի, Il Secolo

26 սեպտեմբերի, Կո­տո­րել են չորս հա­րյուր հի­սուն հա­զար 

հայե­րի, La Stampa

27 սեպտեմբերի, Հայե­րի սար­սա­փե­լի կո­տո­րա­ծը, Il lavoro

6 հոկտեմբերի, Մի­ա­ցյալ Նա­հանգ­նե­րը սպառ­նում են Թուր­

քիային, La Gazzetta del Popolo

1 հոկտեմբերի, Գեր­մա­նա­ցի հյու­պա­տոս­նե­րը ղե­կա­վա­րում են 

հայ­կա­կան կո­տո­րած­նե­րը, Il Secolo, La Stampa

4 հոկտեմբերի, Թուր­քե­րի վայ­րա­գու­թյուն­ներն ը­նդ­դեմ հայե­րի, 

Il Secolo

4 հոկտեմբերի, Թուր­քե­րի սար­սա­փե­լի գոր­ծո­ղու­թյուն­ներն 

ը­նդ­դեմ հայե­րի, La Tribuna

5 հոկտեմբերի, Ա­մե­րի­կայի օգ­նու­թյու­նը հայե­րին, Il Secolo XIX

6 հոկտեմբերի, Հայե­րի ջար­դե­րը, Il Secolo XIX

6 հոկտեմբերի, Մի­ա­ցյալ Նա­հանգ­նե­րը սպառ­նում են Թուր­քի­

ային, Il Giornale d’Italia

6 հոկտեմբերի, Մի ժո­ղովր­դի մար­տի­րո­սու­թյու­նը, Il Mattino

6 հոկտեմբերի, Մի­ա­ցյալ Նա­հանգ­նե­րի քայ­լը հայ­կա­կան կո­

տո­րած­նե­րի ա­ռն­չու­թյամբ, Corriere della Sera

7 հոկտեմբերի, Մի­ա­ցյալ Նա­հանգ­նե­րի նոր սպառ­նա­լի­քը, 

L’Ora

7 հոկտեմբերի, Լք­ված Հա­յաս­տան, L’Ora

8 հոկտեմբերի, Հայերն ու բուլ­ղա­րա­ցի­նե­րը, La Perseveranza

8 հոկտեմբերի, Գեր­մա­նա­ցի դես­պա­նը հա­վա­նու­թյուն է տա­լիս 

հայե­րի հա­լա­ծանք­նե­րին, La Stampa
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8 հոկտեմբերի, Հայ ժո­ղովր­դի մար­տի­րո­սու­թյու­նը, Il Secolo 
XIX

9 հոկտեմբերի, Զայ­րույթ Ա­նգ­լի­ա­յում, Il lavoro

9 հոկտեմբերի, Զայ­րույթ Ա­նգ­լի­ա­յում հայ­կա­կան կո­տո­րած­նե­

րի հա­մար, Il Giornale d’Italia

9 հոկտեմբերի, Զայ­րույթ Ա­նգ­լի­ա­յում հայ­կա­կան կո­տո­րած­նե­

րի հա­մար, La Tribuna

10 հոկտեմբերի, Հայե­րի բնաջն­ջու­մը, Il Secolo XIX

11 հոկտեմբերի, Ցա­վա­լի ի­րա­վի­ճակ Թուր­քի­ա­յում, L’Ora

12 հոկտեմբերի, Գեր­մա­նա­կան մի օ­րա­թերթ ար­դա­րաց­նում է 

թուր­քե­րի ի­րա­կա­նաց­րած հայ­կա­կան կո­տո­րած­նե­րը, La Gazzetta 
del Popolo

12 հոկտեմբերի, Գեր­մա­նա­ցի­ներն ար­դա­րաց­նում են հայ­կա­

կան կո­տո­րած­նե­րը, Corriere della Sera
13 հոկտեմբերի, Թուր­քա­կան ա­մո­թա­լի վայ­րա­գու­թյուն­ներ 

ը­նդ­դեմ հայե­րի, Il Giornale d’Italia

13 հոկտեմբերի, Պա­պը և հայե­րը, Il Secolo

14 հոկտեմբերի, Հայե­րի կո­տո­րած­նե­րը, Il lavoro

14 հոկտեմբերի, Հայ­կա­կան նոր ջար­դեր, Corriere della Sera

14 հոկտեմբերի, Քա­հա­նա­յա­պե­տը բո­ղոք է ներ­կա­յաց­նում 

Սուլ­թա­նին հայե­րի կո­տո­րած­նե­րի հա­մար, La Nazione

14 հոկտեմբերի, Բե­նե­դիկ­տոս ԺԵ. Սուլ­թա­նի մոտ, L’Ora

15 հոկտեմբերի, Հայե­րի ջար­դը. սահմռ­կե­ցու­ցիչ դր­վագ­ներ, Il 
Resto del Carlino

15 հոկտեմբերի, Շվեյ­ցա­րի­այի ժո­ղովր­դի կո­չը ի պաշտ­պա­նու­

թյուն հայե­րի, Il Secolo
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18 հոկտեմբերի, Հայոց ող­բեր­գու­թյան մի դր­վագ, Il Secolo

18 հոկտեմբերի, Հայոց ող­բեր­գու­թյու­նը, Corriere delle Puglie

18 հոկտեմբերի, Հան­դի­պում հա­նուն Հա­յաս­տա­նի, 
L’Osservatore Romano

18 հոկտեմբերի, Հայե­րի ող­բեր­գու­թյու­նը, La Tribuna

19 հոկտեմբերի, Հայե­րի բնաջն­ջու­մը, La Tribuna

20 հոկտեմբերի, Պա­պը և հայ ժո­ղո­վուր­դը. Քա­հա­նա­յա­պե­տա­

կան մի­ջամ­տու­թյան հա­ջո­ղու­թյու­նը, Corriere della Sera

20 հոկտեմբերի, Բե­նե­դիկ­տոս ԺԵ. և Սուլ­թա­նը, La Nazione

22 հոկտեմբերի, Պա­պի հե­տաքրքր­վա­ծու­թյու­նը, L’Ora

22 հոկտեմբերի, Վա­տի­կա­նը ճն­շում է գոր­ծադ­րում հա­նուն 

հայե­րի, La Stampa

23 հոկտեմբերի, Հայե­րի կո­տո­րա­ծը, L’Ora

28 հոկտեմբերի, Սուրբ Ա­թո­ռը և հայե­րը, L’Osservatore Romano

30 հոկտեմբերի, Պա­պի գրու­թյու­նը Սուլ­թա­նին, Il Secolo

30 հոկտեմբերի, Ծանր դեպ­քեր թուր­քա­կան խորհր­դա­րա­նում, 

La Tribuna

3 նոյեմբերի, Հա­նուն Հա­յաս­տա­նի ա­պա­գայի, La Nazione

7 նոյեմբերի, Սպան­ված մի ա­զգ. լուռ մար­տի­տո­սու­թյուն, La 
Nazione

8 նոյեմբերի, Կեն­դա­նի այ­րել են մի հայ ար­քե­պիս­կո­պո­սի, Il 
Messaggero

16 նոյեմբերի, Հայ բա­նաս­տեղծ­նե­րը, L’Ora

18 նոյեմբերի, Հայ­կա­կան կո­տո­րած­նե­րը, Corriere della Sera

18 նոյեմբերի, Հայե­րի կո­տո­րած­նե­րը, Il Mattino
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21 նոյեմբերի, Հայ ժո­ղովր­դի բնաջն­ջու­մը, L’Idea Nazionale

3 դեկտեմբերի, Մի ժո­ղովր­դի գող­գո­թան, Il Secolo

17 դեկտեմբերի, Կի­սա­լուս­նի սար­սափ­նե­րը, L’Ora

21 դեկտեմբերի, Սպան­վել են բազ­մա­թիվ ե­պիս­կո­պոս­ներ, 

Corriere della sera

21 դեկտեմբերի, Հայոց ող­բեր­գու­թյու­նը, La Perseveranza

22 դեկտեմբերի, Հայե­րի կո­տո­րած­նե­րը, Il lavoro

24 դեկտեմբերի, Հայ զո­հե­րը, Il Messaggero

25 դեկտեմբերի, Փա­րի­զյան հանձ­նա­խում­բը հա­նուն հայե­րի, 

La Stampa

27 դեկտեմբերի, Հայ­կա­կան հար­ցը, L’Ora

31 դեկտեմբերի, Հա­նուն ա­զատ Հա­յաս­տա­նի, Il Mattino
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Հավելված 2

Արտաքին գործոց նախարարություն

Դիվանագիտական փաստաթղթերի հրապարակման 

հանձնաժողով



Իտալական դիվանագիտական փաստաթղթեր

Հինգերորդ շրջան. 1914-1918

Հատոր IV, 25 մայիս – 23 հոկտեմբեր, 1915

Ստորև ներկայացվում է իտալական դիվանագիտական փաս­

տաթղթերի հինգերորդ շրջանի չորրորդ և հինգերորդ հատորնե­

րում ընդգրկված հայկական կոտորածներին առնչվող դիվանագի­

տական փաստաթղթերի ցանկն ու բովանդակությունը67:

Փաս­

տաթ. հ.

Վայրը և 

ամսաթիվը

Գրողը և հաս­

ցեատերը

Փաստաթղթի 

առարկան

էջ

335 Կոստանդ­

նուպոլիս, 

3 հուլիսի 

1915

Գարրոնին 

գրում է Սոն­

նինոյին

Հ. 4952/485

Կոստանդնու­

պոլսում հայերի 

դեմ գործա-

դրված պատ­

ժամիջոցները

200

67 http://www.farnesina.ipzs.it/series/ 
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616 Դեդեագաչ,

18 օգոստո­

սի 1915

Գարրոնիից` 

Սոննինոյին

T. 6036/77

Հալածանքներ 

ընդդեմ հայերի

381

620 Սոֆիա,

18 օգոստո­

սի 1915

Կուկկի 

Բոասսոյից` 

Սոննինոյին

Հ.6034/439

Հայերի կոտո­

րածները Թուր­

քիայում

384

722 Սոֆիա,

8 սեպտեմ­

բերի 1915

Կուկկի 

Բոասսոյից` 

Սոննինոյին

Հ. 6449/476

Կոստանդնու­

պոլսում հայերի 

բնաջնջումը 

կասեցնելու 

հայկական 

հանձնախմբի 

կոչը 

452

875 Մանչեստեր 

…69

Մակկի դի 

Չելլերեից` 

Սոննինոյին

Հ.1051/380

Միացյալ Նա­

հանգների բո­

ղոքը Թուրքիա­

յում հայկական 

կոտորածների 

դեմ

547

ՀԱՏՈՐ IV

25 մայիս – 23 հոկտեմբեր, 1915

335. 

Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում դես­պան Գար­րո­նի­ից` Ար­տա­քին գոր­

ծոց նա­խա­րար Սոն­նի­նոյին

Հ. 4952/485

­Կոս­տանդ­նու­պո­լիս, 3 հու­լի­սի 1915 (1)

69 Բացակայում է ամսաթիվը, սակայն հայտնի է, որ այն ստացվել է 1915 թ. 
հոկտեմբերի 7-ին, ժամը 6.20-ին:
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Հայ բնակչության կողմից ցուցաբերած ընդունելությունը, որն 

այն աստիճան նպաստավոր եղավ ասպատակողներին, որ ասում 

են, որ բացառապես նրանց աջակցության շնորհիվ էր, որ ռուսները 

կարողացան վերցնել Վանն ու արշավել դեպի Բիթլիս, հանգեցրեց 

Կոստանդնուպոլսի հայ ղեկավար շրջանակների և բնակչության 

դեմ նոր խստությունների: Ի կատար ածվեցին մահապատժներ, 

տեղահանություններ և հայերի զանգվածային փոխադրումներ 

կասկածելի կենտրոններից դեպի մահմեդականներով բնակեց­

ված շրջաններ:

616.

­Կոս­տանդ­նու­պոլ­սում դես­պան Գար­րո­նի­ից` Ար­տա­քին գոր­

ծոց նա­խա­րար Սոն­նի­նոյին 

Հ. 6036/677 

Դե­դե­ա­գաչ, 18 օ­գոս­տո­սի 1915, ժա­մը 9:30 (հա­սել է ժա­մը 

23:10)

Գավառում աճել են հայերի դեմ կատարված հալածանքները: 

Այս վերջին օրերի ընթացքում պատժամիջոցներ են սահմանվել 

նաև Մարմարա ծովի ավազանում և նույնիսկ մայրաքաղաքում: 

Հալածանքների պատճառն այն համակրանք է, որով հայ բնակ­

չությունը վերաբերվում է ռուսական բանակներին, չափազանց 

վստահություն ցուցաբերելով նրանց պայծառ հաջողությունների 

հանդեպ: Այս համակրանքն արդյունքն է համբերատար կերպով 

և լավ պատրաստված քարոզչության, որի մասին արդեն հաղորդել 

էի երկար հաշվետվություններով: Այնուամենայնիվ, [...] հայերն 

այժմ լքված են բախտի քմահաճույքին և իրենց ազգային գոյու­

թյունը սպառնված:

620. 

Սո­ֆի­ա­յում նա­խա­րար Կուկ­կի Բոա­սոյից` Ար­տա­քին գոր­ծոց 

նա­խա­րար Սոն­նի­նոյին
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Հ. 6034/439 

Սո­ֆի­ա, 18 օ­գոս­տո­սի 1915, ժա­մը 7:30 (հա­սել է ամ­սի 19-ին 

ժա­մը 10:25)­

Հե­ռա­գիր հ. 438 (1)

Հայկական գաղութն ինձ և իմ դաշնակից գործընկերներին է 

հասցեագրել մի հեռագիր, որում ասված է. 

 «Սոֆիայի հայկական գաղութը ողբում է Թուրքիայում հայերի 

ոչնչացումը, որն այժմ անպատժելիորեն տեղի է ունենում ողջ քա­

ղաքակիրթ մարդկության աչքի առջև: Չնայած աղետը ցնցում է Եվ­

րոպան, չնայած մեծ ու փոքր տերությունները զբաղված են իրենց 

ազգային դժբախտություններով, հայտարարում ենք, որ պատմու­

թյան առջև մեծ պատասխանատվությունն ընկնում է իրենց վրա, 

այն անտարբերության պատճառով, որը ցույց են տալիս Հայաս­

տանում տեղի ունեցող ահավոր դեպքերի հանդեպ: Հավատացած 

ենք, որ այս անտարբերությունը մեծապես խթանում է Կոստանդ­

նուպոլսի անպատասխանատու ղեկավարներին իրականացնելու 

մի քաղաքակիրթ ժողովրդի կոտորելու իրենց երազանքը: Բարձ­

րացնում ենք մեր ձայնը աշխարհի քաղաքակիրթ ազգերի առջև` 

խնդրելով փրկել մեր նահատակված ժողովրդի գեթ բեկորները` 

ցույց տալով, որ խիղճն ու բարոյական պատասխանատվության 

զգացումը դեռևս գոյություն ունեն»:

­Սո­ֆի­ա­յում նա­խա­րար Կուկ­կի Բոաս­սոյից` Ար­տա­քին գոր­ծոց 

նա­խա­րար Սոն­նի­նոյին

Հ. 6449/476

­Սո­ֆի­ա, 8 սեպ­տեմ­բե­րի 1915, ժա­մը 11:20 (հա­սել է ժա­մը 12:10)



Այսօր, փոստով, հայկական հանձնախմբից ստացել եմ մի հու­

շագիր` ուղեկցված հետևյալ հաղորդագրությամբ. 

 «Չնայած հավաստիացումներին, Օսմանյան կայսրությունը 

սկսել է հայերի արտաքսումը Կոստանդնուպոլսից: Մինչ այժմ ար­
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դեն արտաքսվել են տասը հազարը (՞), որոնց մեծամասնությունը 

սպանվել է Իզմիթի լեռներում: Պատրաստված է ևս յոթանասուն 

հազար հայերի ցանկը: Հանուն Քրիստոնեության և մարդկության, 

փրկե՛ք ոչնչացող մի ժողովրդի վերջին բեկորները, և արդյունավետ 

միջամտությամբ կասեցրե՛ք անմեղների նահատակությունը»:

767. 

Պի­ետ­րոգ­րա­դում դես­պան Կար­լոտ­տի­ից` Ար­տա­քին գոր­ծոց 

նա­խա­րար Սոն­նի­նոյին

Հ.6739/723. Պի­ետ­րոգ­րադ, 19 սեպ­տեմ­բե­րի 1915, ժա­մը 13:40

(ս­տաց­վել է ժա­մը 20:30)



Որպես պատերազմի հետևանք, Ռուսաստանում ծագած սո­

ցիալական և տնտեսական խնդիրների մեջ հարկ է նշել թշնամու 

կողմից ասպատակված շրջաններից եկող փախստականների 

հարցը: Նրանց մեծամասնությունը լեհեր են, կան նաև շատ իս­

րայելցիներ, ապա լիտվացիներ, լատվիացիներ, քիչ ռուսներ և 

կովկասահայեր: Մարդկանց ընդհանուր թիվը հասնում է երեք 

ու կես միլիոնի: Այս հսկայական արտագաղթի միայն մեկ մասն 

է կամավոր: Փախստականների մեծ մասը ստիպված է եղել լքել 

հայրենի հողը կամ զինվորական հեղինակությունների հրամանով, 

կամ էլ որովհետև գյուղերն ու դաշտերը ավերվել ու ոչնչացվել են ոչ 

այնքան թշնամու, որքան նույն ռուսական զորքերի կողմից «անա­

պատ դարձնելու» նպատակով, ինչպես 1812 թվականին: Կարելի 

է ուստի երևակայել, թե ինչ թշվառ կացության մեջ է գտնվում այդ 

բնակչությունը և թե այն ինչ վտանգ է սպառնում հանրային հիգի­

ենային: Մոսկվան, որը միշտ ազգասիրական նախաձեռնություն­

ների գլուխ է կանգնած, նախ և առաջ փախստականների համար 

փրկարարական կազմակերպություններ է ստեղծել, իսկ Դուման 

վերջերս հաստատել է օրենքի մի նախագիծ, ըստ որի քսանհինգ 

միլիոն ռուբլի է տրամադրում նրանց օժանդակելու համար և ստեղ­

ծում է խորհրդարանական մի հանձնախումբ` պաշտպանության և 
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հսկողության նպատակով: Կառավարության կողմից հատուկ կա­

նոններ են սահմանվում փախստականներին ժամանակավորա­

պես տարբեր քաղաքներ ուղարկելու համար: Հավաստի աղբյու­

րից ինձ տեղեկացնում են, որ գլխավոր զորակայանում գերիշխում 

է այն կարծիքը, որ բնակչության զանգվածային տեղափոխումը 

շփոթեցնում և դանդաղեցնում է զորքերի տեղաշարժը, մինչդեռ 

մյուս կողմից նապոլեոնական պատերազմի համակարգերի գոր­

ծադրումն այսօր շատ արդյունավետ չէ մի թշնամու հանդեպ, որը 

երկաթուղի ունի և ամուր պաշարներ: Հավատացած են, որ գերա­

գույն իշխանությունն այլևս թույլ չի տա բնակչության լայնամասշ­

տաբ փոխադրումները, որ մինչ այժմ իրականանում էր ռուսական 

նահանջին զուգահեռ: [...]

875. 

Վա­շինգ­տո­նում դես­պան Մակ­կի Դի Չել­լե­րե­ից` Ար­տա­քին 

գոր­ծոց նա­խա­րար Սոն­նի­նոյին 

Հ. 7051/380. Ման­չես­թեր, ... (ս­տաց­վել է 1915 թ. հոկ­տեմ­բե­րի 

7-ին, ժա­մը 6.20-ին)

Պետքարտուղարը հայտարարել է, որ հայերի հանդեպ թուր­

քերի կատարած վայրագությունների մասին այստեղ տարածված 

լուրերը հուզում են առաջացնում և, տեղեկացրել այդ առնչությամբ 

այս կառավարությանը հրապարակայնորեն հասցեագրված բողո­

քագրի մասին: Նա (՞՞) հեռագրել է Կոստանդնուպոլսում ԱՄՆ դես­

պանին, որպեսզի վերջինս զգուշացնի Օսմանյան կայսրությանն, 

առ այն, որ վայրագությունները շարունակվելու դեպքում ամերի­

կյան ազգի տրամադրությունները միայն թշնամական կերպով 

կդրսևորվեն այն ազգի հանդեպ, որը պատասխանատու է դրանց 

համար:
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ՀԱՏՈՐ V

38. 

Թուր­քի­ա­յում ի­տա­լահ­պա­տակ­նե­րի և նրանց շա­հե­րի պա­տաս­

խա­նա­տու Տա­լի­ա­նին` Ար­տա­քին գոր­ծոց նա­խա­րար Սոն­նի­նոյին

Հ. 4057/886 Կոս­տանդ­նու­պո­լիս, 31 հոկ­տեմ­բե­րի 1915 (հա­սել է 

նոյեմ­բե­րի 25-ին)

Դժվարություններն օրեցօր է՛լ ավելի են խոչընդոտում Ձեր նա­

խարարության հետ իմ շփումը և խանգարում որպեսզի Ձեզ տե­

ղյակ պահեմ Թուրքիայում տիրող իրավիճակի շուրջ այնպես, ինչ­

պես որ կցանկանայի, ուստի իմ այս հաղորդագրությունները զերծ 

են ցանկացած արդիականությունից: 

[...] Արդեն բոլորը համոզված են, որ Բալկաններում Գերմա­

նիան կհաղթի, այնպես ինչպես, որ համոզված են, որ երբեք Հու­

նաստանն ու Ռումինիան չեն համարձակվի շարժվել: Այսօր թուր­

քերն ապրում են այն վստահությամբ, որ հաղթելու են: Եվ, ինչպես 

միշտ, երբ իրենց ուժեղ են զգում, ոտնահարում են օրենքներն ու 

իրավունքները, պահանջում են և բռնագրավում, չափազանցնում 

են իրենց ազգայնամոլ ոգին հասնելով քսենոֆոբիայի: Ճնշում 

են գործադրում այն բոլոր բոլոր գրությունների ու ցուցանակների 

հայտարարությունների վրա, որոնք թուրքերենով չեն: Արգելված է 

նաև հունարենը, լինելով հանդերձ կայսրության լեզուն, նաև գեր­

մաներենը, որով գրված հայտարարությունները հազվադեպ են 

թույլ տալիս, այն էլ փոքր տառերով` թուրքերեն գրության տակ: 

­Հա­լա­ծանք­ներ ը­նդ­դեմ հայե­րի

Ներկայիս կառավարիչների ինքնավստահության դրսևորում­

ներից է հայերի դեմ հալածանքների կատաղի վերսկսելը: Միան­

գամայն հավաստի աղբյուրից տեղեկացա, որ ներքին շրջաննե­

րում, հատկապես Ադանայի, Անգորայի, Կոնիայի, Էրզրումի վի­

լայեթներում շարունակվում են համակարգված հետապնդումները, 

որոնք ծպտվում են տեղահանման անվան տակ, ունենալով ջար­
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դերից է՛լ առավել սարսափելի արդյունքներ: Արտաքսված հայերի 

միջից գրեթե բոլոր տղամարդիկ անհետանում են ճանապարհին, 

իսկ երիտասարդ և գեղեցիկ կանայք բաժին են հասնում անվանի 

թուրքերին, իսկ մյուսները խոշտանգվում են ու լքվում, երեխաները 

մահանում են սովից ու ցրտից: Ճանապարհորդները, ովքեր կարո­

ղացել են գնալ հայերի անցած աքսորի ճանապարհով, հանդիպել 

են դիակներով լի հորերի:

Մեռած հայերի թիվը հասնում է շուրջ 400 հազար: Տեղահան­

ված բոլոր հայերի գույքը առգրավվում է և գնում է լցնելու դա­

տարկված գանձատունը, բայց ավելի հաճախ` պարարտացնելու 

օսմանյան պաշտոնյաների անձնական հարստությունը: ԱՄՆ 

դեսպանի կողմից արված բոլոր քայլերը, որ վերջ դրվի հալածանք­

ներին կամ, որ գոնե թույլ տան օգնություն ուղարկել, որևէ ազդե­

ցություն չունեցան: [...]
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Վերջաբան

1915 թվականին Իտալիան ներքաշված էր պատերազմի մեջ, 

և, բնականաբար, իտալական մամուլը լուսաբանում էր պետու­

թյան համար առավել կարևոր թեմաներ: Այդուհանդերձ, նույն 

տարվա սկզբից, այն սկսում է ուշադրություն դարձնել նաև կով­

կասյան ճակատում տեղի ունեցող դեպքերին: Հետագա ամիսների 

ընթացքում, կոտորածների մասշտաբի ի հայտ գալուն զուգահեռ 

վերլուծաբանները փորձում են տալ առաջին բացատրությունները: 

Սակայն, հոդվածագիրները, առաջնորդվելով արյունարբու թուրք-

մարդասպանի կարծրատիպով, հաճախ վրիպում են նշմարելու ցե­

ղասպանության որոշ հստակ կողմեր, այդ թվում ազգայնամոլա­

կան համասեռման նախագծի ժամանակակից դրոշմը, որը կարելի 

էր ընկալել իրականացված բնաջնջման ծրագրի ետևում:

Իտալական մամուլում հայկական կոտորածների լուսաբա­

նումն ու վերլուծությունը պայմանավորված էր հատկապես ներքին 

և արտաքին պատճառներով: Կախված նրանից, թե այդ պահին 

ինչպիսի քաղաքական իրավիճակ էր տիրում երկրում, հանրային 

մամուլն անդրադառնում էր հայկական հարցին կամ երկրորդա­

կան համարում այն: Որոշ գործոններ դրականորեն են նպաստել 

հայկական կոտորածների թեմայով նյութերի լույս ընծայմանը, 

ինչպես օրինակ հայ-իտալական պատմամշակութային, առևտրա­

կան և հոգևոր դարավոր կապերը, Օսմանյան կայսրության դաշ­

նակցությունը Ավստրիայի և Գերմանիայի հետ, որոնց դեմ Իտա­

լիան 1915 թվականի մայիսին ներքաշվում է պատերազմի մեջ, 

հայերի քրիստոնյա լինելը և այլն: Կային նաև որոշ գործոններ, 
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որոնցով պայմանավորված էր իտալական թերթերի հարաբերա­

կան լռությունը. Իտալիան պատերազմի մեջ էր, ուստի հաղորդագ­

րությունների մեծ մասն անդրադառնում էր երկրի ներքին և արտա­

քին քաղաքական վիճակին, ստվերի մեջ պահելով ցանկացած այլ 

լուր, լուրերը հասնում էին ուշացումով, Թուրքիան արգելում էր լու­

րերի շրջանառությունը և իրականացնում կոտորածները մեծ քա­

ղաքներից հեռու, ապահովելով գործողությունների գաղտնիությու­

նը: Բնականաբար այս ամենը բացասական էր անդրադառնում 

լրատվության վրա: 

Հոդվածագիրներն ըստ սովորության դիտարկում էին միջազ­

գային իրադարձությունները ներքին խնդիրների տեսակետից, և 

հրատարակվող հոդվածներն ընդհանուր առմամբ մեկնաբանվում 

էին ելնելով լրագրի քաղաքական կողմնորոշումից: 

Նախապատերազմական իրավիճակը, ներքին հակասություն­

ները, քաղաքական դիրքորոշումները և ի վերջո Իտալիայի ներ­

քաշվելը պատերազմի մեջ կհանգեցնեին նրան, որ երկար ամիս­

ներ լիարժեք մոռացության կմատնվեին հայկական դեպքերը, և 

կոտորածները կամփոփվեին որպես աշխարհագրական առումով 

հեռավոր, թեև դաժան, իրադարձություններ:

Հայկական հարցերի շուրջ իտալական մամուլում որոշակի 

աշխուժություն գրանցվեց օգոստոսի վերջին, պայմանավորված 

նախ և առաջ այն պատճառով, որ թուրք-իտալական հարաբերու­

թյունների ճգնաժամը հասավ իր գագաթնակետին, և 1915 թվակա­

նի օգոստոսի 21-ին Իտալիան պատերազմ հայտարարեց Օսմա­

նյան կայսրությանը: 

Միևնույն ժամանակահատվածում իտալական մամուլի ցու­

ցաբերած առավել բուռն հետաքրքրությունը բացատրվում է նաև 

նրանով, որ այդ ընթացքում սկսում են Եվրոպա հասնել ականա­

տեսների վկայություններ և հաղորդագրություններ: Հայկական 

կոտորածների լուսաբանման գործում առանձնահատուկ կարևո­

րություն է ունենում Տրապիզոնում Իտալիայի գլխավոր հյուպա­
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տոս Ջակոմո Գորրինիի վկայությունը, որին անդրադարձանք 

սույն ուսումնասիրության երկրորդ գլխում: 

Իտալական մամուլն ուներ հակագերմանական դիրքորոշում, 

քանի որ Առաջին համաշխարհային պատերազմի ժամանակ 

Իտալիան Անտանտի կազմում էր, մինչդեռ Գերմանիան` Կենտ­

րոնական ուժերի, որին միացավ նաև Օսմանյան կայսրությունը: 

Ուստի գործ ունենալով թշնամի պետության հետ, իտալական մա­

մուլը պետք է ըստ արժանվույն ներկայացներ իրավիճակի ծան­

րությունը:

Հոդվածագիրներն ընդգծում էին գերմանացիների մասնակցու­

թյան դերը, նշելով, որ նրանք թուրքերի կողքին ցեղասպանության 

իրականացնողներն էին: 

Երբ իտալական մամուլն ըմբռնեց հայերի աղետի իրական չա­

փը, զոհերի թիվն արդեն հասել էր հարյուր հազարների: Սակայն, 

եթե հաշվի առնենք այն փաստը, որ ցանկացած արհավիրքի մե­

ծություն ակնհայտ է դառնում միայն որոշ ժամանակ, նույնիսկ եր­

բեմն տասնամյակներ հետո, ապա կարելի է ասել, որ արդեն իսկ 

կոտորածներին զուգահեռ, ժամանակի իտալական մամուլը բա­

վականին ուշադիր է եղել հայկական հարցերին առնչվող տեղեկու­

թյան հրապարակմանը` հաճախ տրամադրելով լրագրի նույնիսկ 

առաջին էջը: 

Ջարդերից մեկ տարի անց L'Idea Nazionale թերթում հրապա­

րակած «Հայաստան. մոռացված խնդիր» հոդվածի միջոցով հեղի­

նակը հորդորում է Իտալիային իներտ չմնալ հայկական հարցին և 

զորավիգ լինել Հայաստանին: 

Իտալիան իներտ չմնաց, այլ սատարեց հրաշքով փրկված ու 

իր դռները թակած վերապրյալներին, որոնք մինչև իրենց կյանքի 

վերջը ապրեցին ու արարեցին Իտալիայում: 

Ջակոմո Գորրինին, ցեղասպանությունից երկու տասնամյակ 

անց, ստանձնելով իր իսկ բառերով ասած «տարիների անխնա 

լռությունը» կոտրելու առաքելությունը, հայկական հարցի վերա­
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բերյալ «Վկայություններ» վերնագրով իր ուսումնասիրության մեջ 

գալիս է այն համոզման, որ միջազգային արդարադատությունը 

վաղ թե ուշ կճանաչի, որ հայերը դարձել են մոռացված ու ժխտ­

ված ցեղասպանության զոհ: 

Այսօր արդեն չորս տասնյակ իտալական քաղաքային խոր­

հուրդներ ճանաչել են Հայոց ցեղասպանությունը: Հասունացել է 

պահը, որ ի թիվս այլոց, Իտալիայի Սենատը ևս ճանաչի Հայոց 

ցեղասպանությունը:
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The Echo of the Armenian Genocide in Italy. 1915
(abstract)

This study discusses the 1915 Armenian Genocide by Ottoman 
Turks that resulted in the death of an estimated 1.5 million Armenians, 
hundreds of thousands of refugees, and more than a 100,000 orphans. 
The subsequent massive draconian deportation of Armenian civilians 
resulted in a forced migration of Ottoman Armenians into different 
states. Italy was one such destination for Armenian Genocide survivors. 

The Italian press reported  extensively on the massacres of the 
Armenians under the Young Turk dictatorship. Terms and phrases in 
Italian news articles describing the massacre and deportation include 
the following: “massacres,” “slaughter,” “unbelievable atrocities,” 
“terrible tortures,” “kidnapping of attractive young girls, “rape,” 
“unparalleled savagery,” “acts of horror,” “great deportation,” 
“completely depopulated,” “wholesale deportations, “systematically 
uprooted,” and the like.

Italian journalists used words  that conveyed the magnitude of 
heinous acts and deeds, comparable to language used when discussing 
the death toll in Europe. As events were developing in Europe during 
the First World War, the international press, unfortunately, was trying 
to analyze the events of the Armenian Genocide in the light of the war. 

The Italian press used mostly secondary sources, interpreting 
the onslaught as a tragic consequence of the war. Because Italy was 
involved in the war and because of paper rationing, it was natural that 
the Italian media primarily covered the issues concerning Italy.

By the time the Italian press accurately perceived the magnitude of 
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the Armenian catastrophe, the death toll was already in the hundreds. 
Surprisingly, the Italian press became attentive to the Armenian crisis, 
often publishing news of the massacre on the front pages of Italian 
newspapers.

The purpose of this study is to analyze how Italy, a key player in 
European geopolitics, responded to the Armenian massacres in 1915. 
Included is a literature review of the kinds of news reaching Italy, the 
manner (media, diplomatic messages, and so on) in which the news 
was relayed, as well as and how the events were covered. In addition to 
analysis, Chapter 1 includes important articles selected from the press, 
translated into Armenian, in order to provide a more complete picture 
of the chronology.

Chapter 2 is dedicated to the pro-Armenian activity of Italian 
Consul General Giacomo Gorrini. The entire interview, published in 
the  Il Messaggero newspaper on August 25, 1915, is presented here, 
translated into Armenian.

The third chapter focuses on articles in Armenia magazine, regularly 
published in Torino since October 1915.

Appendix 1 presents a chronological list of articles published in 
Italy in 1915.

Appendix 2 includes the diplomatic messages addressed to Italy’s 
Minister of Foreign Affairs Sidney Sonnino in connection with the 
Armenian massacres. 

At the end of the study there is an index and bibliography.	
This publication has been possible thanks to the grant provided 
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literature as “translation of trauma.”
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Реакция Италии на Геноцид армян. 1915
(резюме)

Геноцид армян привел к гибели примерно 1 500 000 человек, к 
сотням тысячам беженцев и к более ста тысячам детей-сирот. Число 
погибших было огромным. Массовая драконовская депортация 
армянских мирных жителей привела к вынужденной массовой 
миграции османских армян в соседние государства. Италия была 
одним из пристанищ для жертв Геноцида армян.

Итальянская пресса широко освещала массовые убийства 
армян во время диктатуры младотурков. Среди терминов 
и фраз, предложенных в статьях, были такие, как «великая 
депортация», «полностью обезлюдевшая», «оптовые депортации», 
«систематически выкорчеванные», «похищение привлекательных 
девушек», «изнасилование», «беспрецедентная дикость», «ужасы», 
«терпеть страшные пытки», «массовые убийства», «убийство», 
«зверства», «невероятные зверства» и т.д.

Очевидно, авторы пытались найти слова, которые могли бы 
объяснить масштабы бедствия, ужасающих сцен и поступков. 
В дни армянской резни в Европе были убиты тысячи солдат, и 
использование таких терминов и выражений авторами статей 
дает представление о тяжести новостей из Анатолии. С другой 
стороны, события развивались во время Первой мировой войны, 
и международная пресса, к сожалению, пыталась анализировать 
факты в свете военных действий.

Итальянская пресса использовала в основном второстепенные 
источники и отчеты, материалы которых были истолкованы как 
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трагические последствия войны. Италия была вовлечена в войну, 
поэтому было естественным, что средства массовой информации в 
первую очередь касались вопросов, волнующих страну, особенно 
в условиях дефицита бумаги, когда в целях экономии сокращалось 
количество страниц газет.

Когда итальянская пресса ощутила реальный масштаб 
армянской катастрофы, число жертв уже достигло сотни тысяч. 
Однако, учитывая тот факт, что масштаб любой катастрофы 
становится очевидным только с течением некоторого времени, 
а иногда и спустя десятилетия, можно сказать, что параллель-
но с массовыми убийствами итальянская пресса того времени 
обращала внимание на информацию, касающуюся армянских 
проблем, опубликованную иногда на первой странице газеты.

Для того, чтобы узнать, какие новости дошли до Италии, через 
какие каналы (средства массовой информации, дипломатические 
сообщения и т.д.), и как освещались факты, связанные с армянской 
резней, нами было проведено библиографическое исследование. 
С целью получить более полную картину хронологии, наряду 
с анализом, из печати были отобраны и переведены важные 
статьи, которые были включены в первую главу представленной 
публикации.

Вторая глава посвящена проармянской деятельности 
генерального консула Италии в Трабзоне Джакомо Горрини. В 
ней впервые на армянский язык было переведено его интервью, 
опубликованное в газете Il Messaggero 25 августа 1915 года.

Третья глава посвящена анализу статьей журнала «Армения», 
регулярно публикуемых в Турине с октября 1915 года.

В Приложении 1 представлен список статей, опубликованных в 
Италии в 1915 году, согласно хронологии.

В Приложение 2 впервые были включены дипломатические 
сообщения, адресованные министру иностранных дел Италии 
Соннино в связи с армянской резней.
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В конце исследования представлен индекс и библиография.
Цель данного исследования – проанализировать реакцию 

Италии, одной из самых важных стран Западной Европы, на 
армянскую резню 1915 года.

Публикация исследования стала возможной благодаря гранту, 
предоставленному Министерством Диаспоры РА в рамках проекта 
«Научно-практическое прикладное исследование», за что мы 
выражаем нашу глубокую благодарность.

***
Арутюнян Сона Рафиковна – доктор филологических наук, 

профессор армянского языка и литературы в Университете 
Ка’ Фоскари Венеции. Защитила кандидатскую диссертацию 
в Ереванском государственном университете в 2006 году, а 
докторскую диссертацию по лингвистике – в Университете 
Венеции в 2011 году. Приглашенный специалист в Университете 
Калифорнии (UCLA) в 2009 году. Приглашенный профессор 
в Калифорнийском университете Фрезно (CSUF) в 2013 году. 
Участник международных конференций в Ереване, Венеции, 
Падуе, Милане, Генуе, Флоренции, Цюрихе, Женеве, Познани, 
Будапеште, Синьчжу, Париже, Энн Арборе, Лос-Анджелесе,          
Санта-Барбаре, Нью-Йорке и Бостоне. Автор многочисленных 
работ по переводоведению, лингвистике, а также по переводу 
произведений художественной литературы. Круг научных 
интересов С.Р. Арутюнян охватывает проблемы теоретического 
языкознания, переводоведения, языка и миграции, литературы и 
травмы.
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